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Resumen.

El presente es un resumen de la tesis de mi autoria que lleva el nombre
de “Influencia de la actividad turistica en los procesos de aculturacion

sobre la juventud de Coroico”.

La investigacion se divide en cuatro capitulos. El primero titulado marco
tedrico habla en forma general de la actividad turistica, de Coroico como
la unidad de observacién ademas de su vocacion turistica, mas adelante
en el mismo capitulo, se habla de los procesos de aculturacién en forma

conceptual ademas de la cultura y su incidencia en la sociedad.

El segundo capitulo es el marco metodoldgico, en este menciono las
caracteristicas de la metodologia a emplearse en el documento ademas de
la  justificacion, hipdtesis, objetivos e identificacion vy

operacionalizacion de variables.

En el tercer capitulo presentamos los resultados de la investigacidn, los
ambitos en los que este se genera ademas de los resultados y andlisis del

trabajo de campo.
El ultimo y cuarto capitulo fue destinado a las conclusiones, las

especificaciones del cambio sociocultural evidenciado en Coroico,

ademads de la demostracidon de la hipotesis.



Summary.

This is a summary of the thesis that I wrote that takes the name of
"Influence of tourism in the processes of acculturation on Coroico

youth".

The research is divided into four chapters. The first theoretical
framework entitled speaks in general of tourism, Coroico as the unit of
observation in addition to its tourist vocation later in the same chapter
speaks of acculturation as well as conceptual and culture impact on

society.

The second chapter is the methodological framework in this mention the
characteristics of the methodology to be used in the document as well as
the rationale, hypothesis, objectives and identification and

operationalization of variables.

In the third chapter we present the results of research, the areas in which

this is generated in addition to the results and analysis of the field work.

The fourth and last chapter was intended to conclusions, sociocultural
change specifications shown in Coroico, in addition to the demonstration

of the hypothesis.
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Resumen.

El presente es un resumen de la tesis de mi autoria que lleva el nombre
de “Influencia de la actividad turistica en los procesos de aculturacion

sobre la juventud de Coroico”.

La investigacion se divide en cuatro capitulos. El primero titulado marco
tedrico habla en forma general de la actividad turistica, de Coroico como
la unidad de observacién ademas de su vocacion turistica, mas adelante
en el mismo capitulo, se habla de los procesos de aculturaciéon en forma

conceptual ademas de la cultura y su incidencia en la sociedad.

El segundo capitulo es el marco metodoldgico, en este menciono las
caracteristicas de la metodologia a emplearse en el documento ademéas de
la  justificacion, hipdtesis, objetivos e identificacion vy

operacionalizacion de variables.

En el tercer capitulo presentamos los resultados de la investigacion, los
ambitos en los que este se genera ademas de los resultados y andlisis del

trabajo de campo.
El ultimo y cuarto capitulo fue destinado a las conclusiones, las

especificaciones del cambio sociocultural evidenciado en Coroico,

ademads de la demostracidon de la hipotesis.

Xl



Summary.

This is a summary of the thesis that I wrote that takes the name of
"Influence of tourism in the processes of acculturation on Coroico

youth".

The research is divided into four chapters. The first theoretical
framework entitled speaks in general of tourism, Coroico as the unit of
observation in addition to its tourist vocation later in the same chapter
speaks of acculturation as well as conceptual and culture impact on

society.

The second chapter is the methodological framework in this mention the
characteristics of the methodology to be used in the document as well as
the rationale, hypothesis, objectives and identification and

operationalization of variables.

In the third chapter we present the results of research, the areas in which

this is generated in addition to the results and analysis of the field work.
The fourth and last chapter was intended to conclusions, sociocultural

change specifications shown in Coroico, in addition to the demonstration

of the hypothesis.
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Introduccion.

Las personas de una sociedad estan constituidas de acuerdo a ciertas
creencias, valores y preceptos propios, los cuales han sido cultivados por
generaciones para mantener la identidad colectiva de la comunidad. Este
es uno de los sentidos que analicé en el transcurso de la presente
investigacion. La transmision de este legado es parte de lo que diferencia
a una sociedad de otra y en cierta forma ese conjunto de preceptos son
los que caracterizan o identifican a un grupo social de otro. Pero frente a
la modernidad y la globalizacion, el legado empieza a tener serios
problemas para mantenerse intacto. Los cambios promovidos por la
modernizacion atacan la diversidad cultural con el fin de homogeneizar
sus costumbres, creencias y valores. Los medios de comunicacidn
privilegian y difunden (sin ser los unicos) los valores y creencias del
mundo occidental. Creando de esta manera ciertos modelos que las
personas creen apropiados, en especial las nuevas generaciones, las
cuales estan expuestas a estos cambios e influencias, jovenes que dejan

de encontrar sentido a sus propias raices para adoptar unas nuevas

El turismo también es parte de estos cambios por los cuales una sociedad
atraviesa. Los grandes flujos turisticos traen consigo diversas y nuevas
culturas a las cuales el residente local esta expuesto. Sin embargo, la
importancia econdmica y sociocultural del turismo hace tiempo que crece
a grandes escalas, constituyéndose cada vez mds en wuna fraccidn
sustancial en los recursos de numerosos paises en todos los continentes.
Esa espectacular relevancia econdmica del fendmeno turistico se ve
acompafiada por la densa y compleja trama de influencias, cambios e
impactos, que inducen sus actividades e infraestructuras sobre culturas y

entornos receptores de su presencia.

El colosal crecimiento de los flujos estacionales de poblacién que

canaliza el sistema turistico en las ultimas décadas, provoca nuevas

X1



formas y grados de encuentros, interacciones y conflictos intra e

interculturales, especificos de la actividad turistica.

Garcia Canclini en su libro "Diferentes, desiguales y desconectados”
indica que estos nuevos cambios culturales, han invadido a la gran
mayoria de las sociedades que entran al juego de la globalizacién. No ha
sido un cambio paulatino y racional en todos los casos, sino que por el
contrario, el cambio ha sido repentino y abrupto y las sociedades que
empiezan apenas a reaccionar ante esta nueva forma de organizacidn y
conceptualizacién por consecuencia y no por iniciativa. Las
consecuencias apenas y se empiezan a notar. Antrop6logos, historiadores,
filosofos, turistélogos y pensadores, se preocupan por explicar los
impactos tangibles que tanto las sociedades y las culturas reportan como
peligrosos e irreversibles a sus tradiciones. Todo parece indicar que la
globalizacién y las tecnologias de la informaciéon y la comunicacién
tienen mucho que decir al respecto. Manifiestan ademas que si la
Globalizacion sigue el curso para el cual fue creada, las nuevas
generaciones podrian considerarla como wuna buena opcidn, en el sentido
de dejar de cargar el pesado legado cultural heredado y construir una
nueva opcidén a partir del presente y proyectarla al futuro idealizado. De
esta manera los jovenes partirian casi de cero, es decir, con muy poca
carga hereditaria, tal vez la indispensable y construirian su realidad en
base a sus nuevos gustos y necesidades, ademéas de la deseada libertad y
autonomia que demandan al mundo de los adultos. Este asunto es
altamente preocupante para los interesados en la preservacion de la
cultura puesto que si fuera asi, el legado cultural se iria perdiendo poco a
poco. Sin embargo, existe la teoria de José Salamandra la cual indica que
2"Un grupo puede mantener sus propios ideales y valores intactos durante

generaciones, modificando y reinterpretando algunos de los elementos

! Garcia Canclini Néstor (2004), Diferentes, desiguales y desconectados. Mapas de la interculturalidad,
Buenos Aires Argentina.
2 José Salamandra , “Aculturados” (s.a.)
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superficiales de la cultura que le han sido impuestos, de tal modo que no

pierden los ideales y valores propios.”

Es en este ambito que nace y se desarrolla el presente trabajo de
investigacion, el como se vive el turismo en un pueblo en desarrollo y
expansion, impactado al mismo tiempo por el crudo proceso de

aculturacién de su gente.
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CAPITULO I
MARCO TEORICO




CAPITULO 1

1. MARCO TEORICO.

Para la mejor comprension del tema es preciso mencionar ciertas
nociones de la actividad turistica, las cuales nos ayudaran al mejor

entendimiento y correcto desarrollo de la investigacion.

1.1. NOCIONES GENERALES DE LA ACTIVIDAD TURISTICA.

1.1.1. Turismo.

El Turismo, una actividad multidisciplinaria, la cual abarca muchas
areas, tiene también un sin fin de concepciones, algunas mas precisas y
adecuadas para esta investigacidon, que otras.

La definicion planteada por la OMT (Organizacién Mundial del Turismo)

define al turismo como:

%El turismo comprende las actividades de personas que viajan vy
permanecen en lugares fuera de su ambiente usual durante no mas de un

aflo consecutivo con fines de gozar de tiempo libre, negocios u otros”.

Los profesores suizos Rurt Hunziker y Walter Krapf de la universidad de
Viena plantean la siguiente definicion, la cual fue adoptada por la
“Asociacion Internacional de expertos en Turismo”™ en sus siglas

abreviadas (AIST), la cual dice:

“Turismo es el conjunto de relaciones y fenomenos producidos por el
desplazamiento y permanencia de las personas fuera de su lugar de
domicilio; en tanto que dichos desplazamientos y permanencias no estén
motivados por una actividad lucrativa principal, permanente o

temporal .

3 Organizacién Mundial de Turismo, “Conferencia Internacional de Estadisticas de Turismo y
Viajes”, Ottawa, Canadé, 1991.

4 Rurt Hunziker y Walter Kraft, AIST “ Asociacion internacional de expertos en turismo”, 1999.
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Es esta ultima definicion que posee elementos que coadyuvaran con el
desarrollo de la presente investigacidén, éstos son el conjunto de
relaciones y fendomenos, producidos por el desplazamiento y permanencia
de las personas, y son esos fendmenos en los cuales quiero enfocar el
desarrollo de la investigacion, es por tal razéon que usaré esta definicion

en todo el desarrollo de la Tesis.

1.1.2. Actividad turistica.

En cuanto a la definicion mas acertada acerca de actividad turistica, en
relacion de esta investigacion, es la presentada en el glosario general de

terminologia turistica, la cual dice en cuanto a Actividad Turistica:

*‘Conjunto de actividades que requieren la concurrencia de diversas
areas productivas, sectores publicos y privados para proporcionar los
bienes y los servicios utilizados por los turistas, referida a la produccidn

de servicios.”

1.1.3. Usos y concepciones adicionales.

La siguiente es una lista de terminologia turistica, la cual es necesaria
para la elaboracién y una mejor y mas clara comprension del presente

documento:

1.1.3.1- Estacionalidad turistica.

6Caracteristica del fendomeno turistico ocasionada por Ia
concentracion de la afluencia de viajeros en ciertos meses, semanas,
dias, o en su defecto fechas especiales, coincidente por lo comun con
las épocas de vacaciones en un pais, generando lo que se ha llamado

saturacion y sobre demanda en alta estacidon”.

5 www.eduturismo.tripo/glosario.htm
¢ Glosario de terminologia turistica online www.abouturism.com/sumary.htm. 2010


http://www.eduturismo.tripo/glosario.htm
http://www.abouturism.com/sumary.htm

La importancia de esta definicion radica en que Coroico al ser un
destino calido, atractivo, ademas de encontrarse muy cercano al
principal foco receptor de turistas del pais (la ciudad de La Paz), es
un destino primordialmente de fin de semana, respeta estrictamente
las condiciones marcadas por la estacionalidad turistica, ademadas de
verse incrementado el flujo en gran magnitud, en fechas especificas

como ser: Grandes fiestas festivas, eventos culturales o celebraciones.

1.1.3.2. Gasto turistico.
Gasto total del consumo realizado por un visitante o en nombre de
un visitante para su viaje o durante ¢l y durante la estancia en su lugar

de destino”.

Como en todos los casos de investigacion el gasto, producido por el
turista en el lugar de destino, es una variable muy importante para
establecer pardmetros y poder sacar resultados posteriores, es

exactamente ese el fin para el cual yo necesito de la definicion.

1.1.3.3. Turismo receptivo.
Es el que se produce en un pais, cuando llegan a ¢l visitantes que
residen en otras naciones con la intencion de permanecer un tiempo

limitado en el mismo.

Basado en los turistas extranjeros los cuales equivalen un buen
porcentaje del turismo en el municipio de Coroico, y que por los cuales

es necesario dicho estudio.

7 Glosario de terminologia turistica online www.abouturism.com/summary.htm.2010


http://www.abouturism.com/

1.1.3.4. Turista.
Segtin la OMT, se refiere a %‘personas que permanecen por al menos
24 horas, pero no mas de un afio en el pais que visitan y cuyos

motivos de viaje pueden clasificarse del modo siguiente:

Placer, distraccion, vacaciones, deportes, negocios, visita a amigos o
parientes, misiones, reuniones, conferencias, salud, estudios o

religion".

1.1.3.5. Tipos de Turismo.

Son los fines que impulsan a las personas a realizar los
desplazamientos turisticos. Aunque un mismo viaje puede suponer dos
0 mas tipos de motivaciones, veremos algunas de las que resultan maés

generales.

Su clasificacion resulta muy importante a efectos de conocer y
determinar las motivaciones de los turistas hacia un destino
determinado, particularmente nos interesa, para poder identificar con

precisidn, el tipo de turismo que se realiza en Coroico.

Se puede clasificar en:

. Turismo de descanso y vacaciones.

o &

. Turismo de negocios y compras.

. Turismo deportivo.

o o

. Turismo de aventuras.
. Turismo religioso.
Turismo cultural.

. Turismo cientifico.

= 0@ o

. Turismo gastronomico.

. Turismo estudiantil.

—

8 Compendio sobre Turismo. O.M.T., Edicién 1983.



j. Turismo de congresos, convenciones y similares.
k. Turismo familiar y de amigos.
l. Turismo salud y medicinal.

m. Turismo social.

1.1.3.6. Oferta Turistica.
%Es el conjunto de servicios puestos efectivamente en el Mercado”.
La oferta turistica mundial es cada dia més variada en bienes y

Servicios.

La oferta turistica esta relacionada con otros sectores de la vida
nacional: la agricultura, la industria, la mineria, el comercio, la

educacidn o la religidn.

En turismo el mayor impacto econdmico lo producen los servicios
directos: hoteles, transportes, alimentacion, diversiones. Pero la oferta
turistica en su totalidad, forma parte de la vida de la comunidad. Los
bosques, las plazas de las ciudades, los paseos, las instalaciones
deportivas y los lugares de culto son con frecuencia de tanta
importancia para los turistas extranjeros, como para los mismos
bolivianos. Sin embargo, resulta muy conveniente reconocer las

caracteristicas de la oferta turistica.

Ellas son las siguientes:

v’ La producciéon de servicios se realiza en un lugar geograficamente
determinado y no pueden ser transportados y los consumidores
deben trasladarse a los lugares donde se producen estos servicios.

v Los recursos turisticos estan por atractivos naturales y culturales
que no prestan utilidad en el mercado si no son puestos en valor y

explotados.

9 Fabio Cardenas, Comercializacién del Turismo, Editorial Trillas, 1982.



v Los recursos turisticos naturales son inagotables, es decir, no se
consumen al ser bien explotados. Por ejemplo: nieve, playas,
desiertos, etc., los cuales pueden sufrir deterioros al no ser

protegidos adecuadamente.

La oferta turistica esta integrada por ocho partes muy importantes,

segin plantea Fabio Cardenas en Comercializacién del Turismo:

1.1.3.6.1. Atractivo Turistico.

W"Es todo lugar, objeto o acontecimiento de interés turistico”. El
turismo so6lo tiene lugar si existen ciertas atracciones que motiven
al viajero a abandonar su domicilio habitual y permanecer cierto
tiempo fuera de ¢l. Respecto a la actividad turistica, guardan la
misma relacion que los llamados recursos naturales hacia otras
actividades productivas: nada valen sobre el mercado si no son
puestos en valor y explotados, y como los naturales, hay casos en
que los atractivos turisticos son perecederos y no renovables, el

municipio de Coroico no es la excepcion.

1.1.3.6.2. Patrimonio Turistico.
UnConjunto de recursos naturales y obras creadas por el hombre,
que estimulan el deseo de viaje y satisfacen las necesidades que de

¢ste se originan".

Es la disponibilidad mediante e inmediata de los elementos
turisticos con que cuenta un pais o una regién en un momento
determinado. El patrimonio es igual a la suma de los atractivos mas
la planta e instalaciones turisticas a las que se puede agregar la

infraestructura.

10 Fabio Cardenas, Comercializacion del Turismo, Editorial Trillas, México 1982

11 Diccionario General del Turismo. Editorial Diana. México. 1998



1.1.3.6.3. Producto Turistico.
12"Conjunto de bienes y servicios necesarios para el desarrollo de

las actividades de consumo turistico".

Es el conjunto de bienes y servicios que se ofrecen al mercado, en
forma individual o en una gama muy amplia de combinaciones
resultantes de las necesidades, requerimientos o deseos de un

consumidor al que llamamos turista.

1.1.3.6.4. Recursos Turisticos.

BrTodo aquello susceptible a ser utilizado por el Turismo".

Los recursos turisticos se dividen en bésicos y complementarios.
Los primeros son decisivos, para el turismo y pueden ser directos o
indirectos. Los directos comprenden atractivos turisticos 'y
equipamiento 'y los indirectos  transportes, servicio y
comunicaciones. Los recursos turisticos complementarios sirven de
apoyo al funcionamiento de la actividad e incluyen institucionales

y econdmicos.

1.1.3.6.5. Planta Turistica.

Conjunto de instrumentos Utiles, instalaciones o efectos necesarios
para la producciéon y prestacion de servicios especificamente
turisticos. Comprende las empresas, la informacion turistica, el

sefialamiento turistico, las escuelas de turismo, etc.

1.1.3.6.6. Equipamiento Turistico.
Es el eje de funcionamiento de la actividad. Estd constituida por
empresas o instalaciones que producen un conjunto de servicios de

primera necesidad para el turista, vale decir, establecimientos de

12 Djccionario General de Turismo. Editorial Diana. México. 1998
13 Principios Elementales de Turismo. Anibal Urrutia. s.a.



alimentacion, hospedaje, agencias de viajes y empresas de

transporte.

1.1.3.6.7. Infraestructura Turistica.

La infraestructura turistica es una modalidad de la infraestructura
general del pais y forma parte ineludible de la oferta turistica. Los
costos que involucra son elevados y constituyen un obstdculo para
el desarrollo del turismo. Esto obliga a construir s6lo en lugares
realmente justificados y en proporcidon requerida por la demanda.
Ademas, es fundamental el diagnéstico de infraestructura vy
equipamiento para conocer las capacidades existentes en el area,
determinar la disponibilidad actual y sobre todo la sub o sobre
utilizacion de las estructuras presentes para asi promover

modificaciones o ampliaciones.

1.1.3.6.8. Servicios Complementarios.
Los servicios turisticos complementarios constituyen prestaciones
que directamente o con auxilio de transportes dan lugar a la

satisfaccidon de las necesidades de los turistas.

Los servicios complementarios son la actividad en que el Estado
interviene més directamente como el caso de la salud, los deportes,
seguridad etc. Los servicios publicos constituyen un sector
importante de la actividad econdmica. Incluyen proveedoras de
agua, gas, transporte ferroviario, etc. Estos servicios precisan una

inversion considerable de planta y equipo.

Los servicios complementarios tienen gran importancia para la
industria turistica ya que el visitante extranjero exige en el pais
que visita las comodidades a que estd acostumbrado y las

condiciones sanitarias, de seguridad y de asistencia necesarias.



1.1.3.7. Demanda Turistica.

Yrpuede definirse como el conjunto de bienes y servicios que el
turista estd dispuesto a adquirir a los precios internos, en el caso del
turismo nacional, y a precios determinados por las Tasas de Cambio,
en el turismo internacional, por afiadidura se designa asi al conjunto

de consumidores de una oferta turistica".

1.1.3.7.1. Caracteristicas de demanda turistica.

v La demanda es muy elastica a los cambios econdémicos del mercado,
ejemplo, los precios: un aumento notorio de los mismos,
generalmente, trae consigo una baja en el nimero de consumidores.

v' Sensibilidad a las condiciones socio-politicas de los paises y los
cambios de moda en el destino de los viajes. La inestabilidad
socio-politica como guerras, huelgas, marchas o desdrdenes
sociales, inhibe a los turistas a visitar un determinado lugar.

v La demanda estd condicionada por la estacionalidad. Debido a esta
dependencia se producen desajustes que actian de modo perjudicial
tanto sobre la demanda como sobre la oferta. Las causas derivan
tanto de factores climaticos como de otros mas o menos

influenciables, tradicién, politica, etc.

1.2. COROICO: UNIDAD TURISTICA DE OBSERVACION

1.2.1 Caracteristicas fisico geograficas del municipio.

1.2.1.1. Ubicacion espacial.
1.2.1.1.1. Localizacion mundial.
15 “El municipio de Coroico se encuentra ubicado en el Estado
Plurinacional de Bolivia, departamento de La Paz, a 96 Km. de la
ciudad Nuestra Sra. de La Paz., y a una distancia de dos horas y

media de recorrido por la nueva carretera asfaltada “Cotapata —

14 Principios Elementales de Turismo. Anibal Urrutia
15 Informacion extraida de folletos de informacion para el turista en Coroico recabado de la direccién de
turismo en Coroico.
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Santa Barbarda”". Exactamente en la Primera Seccién Municipal de
la Provincia Nor Yungas, con una ubicacion geografica, delimitada
por los paralelos 16° 08'00" de latitud sur y 67° 46'00" de longitud

Oeste, posee una altitud de 1.782 m.s.n.m.

1.2.1.1.2. Localizacion nacional - regional del municipio.

16 «“ybicada al Nor Este del Departamento de La Paz y al

Coroico,
Este de la cordillera Oriental de los Andes en la region interandina
de los Yungas los cuales conforman una extensidn territorial que se
extiende de Noroeste a Sudeste por la ladera oriental de la
cordillera andina y representan un espacio geografico intermediario
entre las alturas y la Amazonia. Tiene una extension de 1.088 km? y

ocupa el 2,18 % del territorio departamental, y una gran variedad

de pisos ecoldgicos.”

1.2.1.2. Caracteristicas territoriales.

El reconocimiento de la primera seccién municipal de Coroico fue
hecho por Ley del 20 de abril de 1994 y apoyado en la Ley de
Descentralizacion Administrativa No 1654 y mediante la Ley 1669 del
31 de octubre de 1995, donde se delimita su jurisdiccion.

(DINAMIZACION TURISTICA Proyecto MAPA Yungas)

El municipio de Coroico se encuentra distribuido en tres cantones:
Coroico con fecha de reconocimiento D.S. 1 de julio de 1899; Pacallo
D.S. 1 de julio 1899; Mururata D.S. 1 de julio de 1899. En estos tres
cantones se distribuyen 103 Comunidades las cuales agrupan a 14 Sub-

Centrales.

El 20 de abril de 1994, Coroico es reconocida por Ley de la misma

fecha y apoyada por la Ley de Descentralizacion Administrativa No

16 «Sitios de Bolivia” Libro de ensefianzas, Periodico Hoy, 1990
7 Informacion recolectada por la investigadora de fuentes primarias en afios 2005- 2008
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1654 del 28 de Julio de 1995. Mediante la promulgaciéon de la Ley No.
1669 del 31 de octubre de 1995 se delimita la jurisdiccién de la
Primera Seccién Municipal Coroico cuya divisidon politica comprende
tres cantones: Coroico, Pacallo y Mururata. En la actualidad las
poblaciones de Suapi y Quilo Quilo pertenecientes a esta Seccidén se
encuentran tramitando su creacion, legitimidad y reconocimiento como

nuevos cantones del Municipio de Coroico.

La fecha de reconocimiento de la primera Seccién Municipal como
Capital de Provincia fue el 20 de abril de 1994, sin embargo,
antecedentes historicos de la ciudad de Coroico, sefialan que el 20 de
octubre de 1903 la Villa de Coroico fue elevada a la categoria de

Ciudad. Y es esta la fecha en que el pueblo realiza sus festejos.

1.2.1.2.1. Caracteristicas fisiograficas.

8Segun aspectos fisiograficos, Coroico estd formada por colinas,
pendientes moderadamente escarpadas y en algunos casos
montafiosos, las pendientes comprendidas varian entre 16 — 70%.
Los paisajes que dominan son terrazas altas, colinas y pendientes
aluviales muy inclinadas donde se han originado suelos

superficiales con distinto grado de pedregosidad.

En la ceja de monte yungueiia el relieve es mdas pronunciado,
comprendiendo las pendientes superiores, crestas y lomas de las

cadenas montafiosas, con altitudes entre 2700 y 3200m.

La fisonomia y la composiciéon floristica del bosque montano
htiimedo varian de acuerdo a los diferentes pisos latitudinales, pero

por lo general el bosque es siempre verde y muestra una alta

18 «Sitios de Bolivia” Libro de ensefianzas, Periodico Hoy, 1990




diversidad en un estado natural. Los yungas presentan transiciones

dirigidas hacia el bosque seco interandino y el bosque montafoso.

1.2.1.2.2. Superficie y Limites.

¥.a superficie aproximada del Municipio de Coroico es de 3.000
km2, limita al Nor Oeste con la Provincia Murillo, al Nor-Este con
la Provincia Caranavi, al Sur con Milluhuaya (Coripata) y Sud

Yungas, al Nor-Este con Trinidad Pampa y Arapata (Coripata).

1.2.1.2.3. Detalle de los Cantones.

Cantoén Comunida | Cantén Comunidad Canton Comunida
d d
COROIC San COROIC San Juan de | MURURAT San
o Jerénimo (0] la Miel A Jerénimo
San Carmen Sipuni
Cristobal Pampa Paco
Cochuna Malaca Moro chico
Sta. Grande Glorieta
Barbara
Cruz Loma Challa Nogalani
San Chiquifia Ipiro
Vicente
Concepcid Machacamarc Mayo
n a
Santiago Capellania Cedro
Minahi
Atalaya San Jose de Mururata
Chicalulo
Santa Ana San Francisco Quilo
Quilo
Puente Coroico Viejo Farifias
Armas
Alto Choro San Pedro de Esperanza

19 «“Sitios de Bolivia” Libro de ensefianzas, Perioédico Hoy, 1990




la Loma

San Jorge San Cristobal Tiquiri
Chovacollo
Chirqueilo Santa rosa de Corobaya
vagantes
Alto santa Pancarani Tilia
rosa
Apanto Munaypata Chijchipa-
Yolosa Yariza
Quenallata Lacahuarca San Jose
Padilla San Jose de San
Llojeta Antonio
Chacopata- San Jacinto Suapi
nogalani
Santa Miraflores Kusilluni
Lucia
Milagro Marca Maynipaya
San felix San Pablo Santa
Rosita
Cedro Inca Pampa Grande y
Chico
Mayo Santa Colopaya
Santo Gertrudis Moro
PACALL Alto Villa | PACALL Alto Villa | PACALLO Alto Villa
(0) Esmeralda o Chimani Yucupi
Yerbani De Pacallo Polo Polo
Marias Santa Ana Charobamb
a
Tres La Selva Sifari
Unduavi Yavichuco Jach Plano
Santa Rosa Chairo Tunquini
Perolani De Pacallo Tocafia

20Cuadro 1 “Cantones de Coroico”

20 pDM Coroico 2006




1.2.2 Caracteristicas Socio economicas.

2l.a principal actividad econdémica y productiva de la regiéon es la
agropecuaria, en la que el rol de la mujer es vital principalmente en las
labores de siembra y cosecha. Otro sector muy importante de su economia
se desarrolla en funcién al comercio, la prestacion de servicios y la
actividad turistica apoyada en la infraestructura hotelera, y servicios en

general.

La produccioén pecuaria esta basada en la avicultura y en cuanto a la
actividad agricola se cultiva principalmente café, coca, citricos y

hortalizas.

La hoja de la coca se comercializa durante todo el aflo con una tendencia
de precios en alza que le otorga buena rentabilidad pero que “legalmente”
no puede ser ampliada en su frontera agricola, esto dependiendo de la
situacién politica reinante en el pais, puesto que por disposiciones
generales del actual gobierno, tienen guante blanco para la distribucion

interna.

Los productores de citricos (Naranja, Mandarina, toronja, lima, limdn,
maracuya) y hortalizas hacen grandes esfuerzos para transportarlos con
elevado costo a La Paz a fin de comercializarlos a precios que les dejen

algunas utilidades.

Platano, con las siguientes variedades: enano, guayaquil, manzano,
sedita, guineo y el platano comun. Tubérculos andinos; Racacha, Walusa,

Yuca, ajipa, aricoma, jamachipeque.

En general la comercializacion de estos productos, no se realiza en

ferias, la venta es efectuada directamente al intermediario que se

2L Informacion recolectada por la investigadora de fuentes primarias en afios 2005- 2008
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constituye en el mayor beneficiario de la cadena productiva, éste sistema
tiene vigencia debido a que no existe otra opcidon para los productores
coroiquefios. El sistema de trueque no es muy frecuente y cuando se
realiza el agricultor sale de su region llevando especialmente coca para
intercambiarla en el altiplano o a orillas del lago Titicaca con papa,

chufio y quinua.

La produccidon y cosecha cafetalera de los Yungas se da en la mejor época
para la comercializacidon internacional del café (Agosto-Octubre) lapso
donde aproximadamente el 50% de la produccidén mundial recién inicia su

cosecha (Centroamérica-Colombia y otros).

El café de Coroico es un producto de exportacién debido a la mejora en
la cultura del beneficiado del café (eventos: Tasando el Pico de la
Montafia 2002/2003-Taza de Excelencia 2004) que aprovechando las
ventajas de altura ha logrado una calidad internacional reconocida que
permite a los agricultores locales obtener recursos importantes

exportando el producto a Holanda, Usa, Bélgica y Alemania.

En base a esta produccidon, resulta posible complementar algunos
circuitos turisticos con la visita a las plantaciones cafetaleras, a las
plantas de procesamiento, terminando en la degustacion del exquisito

café especial coroiquefio.

En actividad pecuaria, se tiene la crianza de aves de corral y ganaderia
porcina, teniendo a las comunidades de Cochuna, Concepcion,
Capellania, San Jacinto, La Unidad Académica Campesina de Carmen
Pampa las de mayor produccién ya sea para el consumo interno y
comercializacion en el Municipio, Caranavi y La Paz, constituyéndose en
granjas de gran abastecimiento y buena calidad.

En el 4rea Urbana existen granjas de producciéon avicola (carne vy

huevos), que comercializan en la regioén y la ciudad de La Paz.

16




1.2.3 Caracteristicas Culturales.

22.a poblacion del Municipio se encuentra distribuida en las comunidades
de los diferentes cantones que se denominan area dispersa o rural que a
la vez cuentan con centros mas poblados como Unduavi, Yolosa, Challa,
Pacallo, Mururata, Suazi, Santa rosa de quilo quilo, que se organizan en
juntas de vecinos, este municipio se caracteriza por presentar un area

urbano bastante significativa como es la ciudad de Coroico.

Total Poblacion Censo 2001: 12237
Densidad Poblacional (Hab/Km?2): 11.6
Nro. De ONG que trabajan en el Municipio: 4

Total Poblacién urbana, censo 2001 2197

23Cuadro 2 “Poblacion Coroico”

1.2.3.1. Origen.

24E| territorio de la primera seccién Coroico, forma parte de una de las
provincias mas antiguas del departamento de La Paz. Los yungas
tienen antecedentes desde inicios de la fundacion, inclusive en la
historia Pre-Republicana, una de las mas antiguas referencias escrita

sobre este territorio data de 1548.

1.2.3.2. Idioma.

El idioma se caracteriza porque presenta poblaciéon aymara, en
lenguaje, raza y cultura. El idioma aymara se habla mezclado con
castellano y no es tan puro, también predomina el castellano y muy

poco el Quechua.

22 Datos estadisticos de Poblacion y vivienda INE en su libro “Municipios La Paz” 2008
23 P4gina oficial de Coroico www.vivecoroico.com.bo/informaciongeneral.com

24 «Sitios de Bolivia” Libro de ensefianzas, Periddico Hoy, 1990



Segun datos del censo de poblacion el ano 2001 la poblacidén de
Coroico en un 48% habla aymara y en un 52% castellano teniendo en
cuanta que ambos grupos tienen una muy buena idea del otro idioma y
dandonos cuenta que esto también depende en gran manera del area
geografica, bien dicho como, area geografica rural, donde predomina

el aymara y el area geogréafica urbana donde predomina el castellano.

1.2.3.3. Rasgos Culturales.

2En la primera seccion municipal se cuenta con el origen de la cultura
Afro Boliviana que comprende a la raza negra dispersa entre
comunidades tipicas: Tocafia, Yariz-Chjchipa y Mururata. Esta cultura
rica en tradicion y fundamentalmente en mantener viva las raices de
sus antepasados de origen Africano. La mayor expresion es la Saya
Afro Boliviana densa tipica y representativa de la cultura que

participan en diferentes festivales.

1.2.3.4. Calendario Festivo Ritual.

2®Las fiestas patronales son diversas ya que cada comunidad tiene
santos y virgenes, una de las méas importantes es la que se realiza en la
ciudad de Coroico el 20 de Octubre en conmemoracion de la Virgen de

la Candelaria, esta festividad dura 3 dias.

1.2.3.5. Religién.

2La religién con mas adeptos es la catdlica con el 76 % segun datos
del INE, las poblaciones cuentan con muchas parroquias y las mas
importantes son la Catedral de San Pablo y San Pedro en la ciudad de

Coroico.

25 P4gina oficial de Coroico www.vivecoroico.com.bo/informaciongeneral.com
% pagina oficial de Coroico www.vivecoroico.com.bo/informaciongeneral.com
2" Informacion recolectada por la investigadora de fuentes primarias en afios 2005- 2008
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1.2.4 Caracteristicas Medioambientales.

Segiin el mapa ecoldégico de Bolivia, la ubicacion latitudinal de la
primera seccidon corresponde a varias zonas de vida, donde las diferencias
son pequeflas en cuanto a caracteristicas de fisiografica, la vegetacion

presente; clima con respecto a rangos de temperatura y precipitacion.

1.2.4.1. Pisos ecologicos.

28Segtin la clasificacion del mapa ecoldgico de Bolivia el Municipio de
Coroico se caracteriza por presentar los siguientes pisos ecologicos:
Bosques humedo subtropical ubicados a una altitud de 1500 m y se
identifica con Coroico por la existencia de tres meses efectivamente
secos y ninguno muy humedo, esto quiere decir que hay una mejor

distribucion de la precipitacidn.

El otro piso ecoldgico es Bosque himedo montano bajo subtropical se
diferencia del bosque himedo subtropical con la que colinda, por su
baja eficiencia térmica y por sufrir temperaturas criticamente bajas
que en ocasiones puede llegar a escarchas durante las horas mas frias.
Las lluvias se prolongan todo el afio y en lugares expuestos de colinas
y cerros. Las nieblas son frecuentes y densas, asi como las nubes

como ocurre en Chuspipata.

El ultimo piso ecoldgico es identificado como: Bosques muy humedo
montano bajo subtropical que corresponde a Pacallo, donde hay una
influencia en el desarrollo de las especies vegetales y animales

tipicamente tropicales.

28 «Sitios de Bolivia” Libro de ensefianzas, Periodico Hoy, 1990



1.2.4.2. Clima.

Para R. Prada la zona pertenece a un clima semicalido, sin cambio
térmico invernal bien definido.

Pero segin el mapa ecoldgico de Bolivia en Coroico hay solamente
tres meses efectivamente secos, muestran limites climaticos de bio
temperatura comprendida entre los 12 a 18 °C, las caracteristicas de

humedad obedecen a fendmenos climaticos.

1.2.4.3. Temperatura.

%La temperatura media anual que presenta la primera seccidn
municipal obtenida en la Estacion Meteoroldégica de San Pedro es de
18,3 °C y en los meses de junio y agosto se registran superiores a 25

°C.

1.2.4.4. Precipitacion pluvial.
31Para la zona de Coroico la época de lluvia comienza en los meses de
octubre, noviembre y culmina en los meses de marzo y abril, con una

precipitacion pluvial media de 1,228m.

1.2.4.5. Riesgo climatico.

%2[os riesgos climaticos que encontramos en la zona son:

Las sequias en la época de julio, agosto y parte de septiembre con una
duracion de dos meses y medio, con efectos negativos en la
produccion agricola. Otro riesgo climatico de menor importancia es el

granizo que se presenta rara vez.

1.2.4.6. Flora y Fauna.
3E] Municipio de Coroico se caracteriza por su riqueza en recursos

renovables de origen animal y vegetal. Existen aproximadamente 58

2 “Sitios de Bolivia” Libro de ensefianzas, Periddico Hoy, 1990

30 P4gina oficial de Coroico www.vivecoroico.com.bo/informaciongeneral.com

3 Informacion recolectada por la investigadora de fuentes primarias en afios 2005- 2008
32 Informacion recolectada por la investigadora de fuentes primarias en afios 2005- 2008
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especies silvestres de mamiferos y 112 especies de origen vegetal,
demostrando su gran diversidad y potencial para el turismo de

naturaleza.

Del total de las 112 especies inventariadas, la mayoria son empleadas
para usos medicinales, aspecto que demuestra la diversidad y riqueza
botanica que posee el municipio. Igualmente, cuenta con 40 especies

maderables apropiadas para construcciones.

1.2.4.7. Recursos Hidricos.

%En el Municipio de Coroico se destacan los rios Carmen, San Félix,
Santa Barbara, Huarinilla, Elena, Suapi, Moro, Kusillasi, Kellkhata,
Cedro Mayo y Tilia que recorren el Municipio. Muchos de estos rios
reducen en gran medida su caudal en épocas de estiaje, pero sin dejar
de constituirse en fuentes permanentes de agua. Las fuentes de
provision de agua de vital importancia para las comunidades son las
vertientes naturales empleadas para el consumo humano, riego y en

menor porcentaje para el consumo de ganado menor.

La ubicacion de estas fuentes es diversa, muchas de ellas se sitian en
propiedades de los comunarios y otras a distancias accesibles por lo
que son almacenadas en tanques o pozos. Considerando la variedad y
potencial de las fuentes de agua resulta posible desarrollar obras de
micro riego y de abastecimiento de agua potable a todas las

comunidades.

1.2.5. Demanda turistica.

$Segtin el diagnodstico turistico realizado el 2004 por la Direccién de

Turismo y Cultura del Municipio de Coroico se tiene los siguientes datos:

33 Informacion recolectada por la investigadora de fuentes primarias en afios 2005- 2008
34 Informacion recolectada por la investigadora de fuentes primarias en afios 2005- 2008
% Datos extraidos en la direccion de turismo de Coroico.



v Los principales mercados turisticos del Municipio son: Estados
Unidos, Alemania y Holanda.
v El 2003 Coroico recibié 32.000 turistas aproximadamente entre
nacionales y extranjeros.
v El flujo turistico a Coroico es todo el afio, siendo los meses de
mayo, junio, julio y agosto la temporada alta.
A continuacién se muestra datos estadisticos obtenidos del Vice
ministerio de turismo seglin la tendencia de los turistas de acuerdo a su

procedencia.

Debido a la mala recoleccion de informacion en turismo la informacidn

de flujos es muy escasa sino es nula. Es por ello que los datos
estadisticos no son actuales.
Llegada de turistas extranjeros a Bolivia
Afio 2001 2002 2003 2004
N° de turistas |319419 334391 370233 404691
2005 2006 2007 2008
504783 528666 59683 589344
2009
693561
36Cuadro 3 “Llegada de turistas extranjeros a Bolivia”
Llegada de turistas extranjeros a Coroico
MUNICIPIO 2001 2002 2003 2004 2005
Coroico 17087 18057 19992 21841 21746
2006* 2007* 2008* 2009*
23458 28543 30573 33274

Cuadro 4 “Llegada de turistas extranjeros a Coroico”

$'(*)datos extraidos de primera fuente (direccién de tmo Coroico)

Visitantes a Coroico segun region de Procedencia

3 «legada de turistas a Bolivia” Instituto nacional de estadistica (INE)

37 Instituto nacional de

estadistica (INE)




Sud Norte Europa Asia Oceania

América América
Visita a |2.4 % 3.9 % 8.7 % 11.5 % 12.4%
los
Yungas

Cuadro 5 “Visitantes extranjeros que se dirigen a Coroico expresado en porcentaje”

1.2.5.1. Demanda turistica efectiva.

8Seghn el director de turismo de Coroico Rene Toro en una entrevista
realizada por mi persona, el menciona que existen dos épocas, una
denominada alta, debido a la gran afluencia de turistas en los meses
de julio a octubre provenientes principalmente de Suecia, Alemania,
Israel, Bélgica e Inglaterra. La otra época es denominada baja por la
reduccion del flujo de turistas, abarca los meses de Noviembre a

Mayo.

También es importante mencionar que los fines de semana Coroico se
ve lleno de turistas nacionales en particular turistas regionales
llegados de la ciudad de La Paz los cuales llegan a partir de viernes
en la noche y que prolongan su estadia hasta el atardecer del dia

domingo.

1.2.5.2. Perfil del turista.
%La permanencia de los turistas extranjeros es de aproximadamente
cinco dias siendo mayor la de los europeos y menor la de los

norteamericanos.

En el caso de los turistas nacionales su estadia promedio es de tres
dias ya que estos aprovechan los fines de semana y feriados para la

realizacidén de sus viajes en la mayoria de los casos.

38 Entrevista personal con el director de turismo de Coroico Rene Toro en fecha junio 2010
39 Entrevista personal con el director de turismo de Coroico Rene Toro en fecha junio 2010
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La mayoria de la demanda que llega a Los Yungas es una demanda

joven que oscila entre los 23 y 40 afios aproximadamente.

Los visitantes extranjeros buscan satisfacer sus necesidades de
realizar actividades turisticas de interés eco turistico, deportivo y
cientifico en la mayor parte de los casos, también existe un grupo mas
reducido que visita el lugar con el fin de obtener descanso vy
esparcimiento familiar, este ultimo se da mdés que todo en el turismo

nacional.

1.2.6. Vocacion Turistica del municipio.

“Seguin las caracteristicas propias del municipio, el tipo de turista,
servicios, etc. la vocacion turistica que posee es de:
v' Turismo de descanso, excursiones, convenciones y eventos
apropiado para familias y grupos.
v' Ecoturismo por alrededores.
v' Turismo de aventura.

v' Caminatas por los caminos pre-colombinos.

1.2.7. Promocion turistica.

“Coroico, 1° Seccién Municipal de la provincia Nor Yungas, ha sido
declarado en enero del 2004 Como “ZONA PRIORITARIA DE
DESARROLLO TURISTICO” en el marco de la Ley 2074 de Promocidon y
Desarrollo de la Actividad Turistica en Bolivia por el Gobierno Nacional
(Vice ministerio de Turismo, la Prefectura de La Paz) y por el Gobierno
Municipal de Coroico Nor Yungas, constituyéndose en el “1° MUNICIPIO
TURISTICO DE BOLIVIA” que le da una ventaja comparativa y
competitiva con respecto a otros destinos turisticos competidores en

Bolivia (Uyuni, Copacabana, Rurrenabaque por dar algiin ejemplo).

40 Entrevista personal con el director de turismo de Coroico Rene Toro en fecha junio 2010
41 Boletin informativo Direccion de Turismo Coroico 2010
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Coroico comenzo6 el afio 2002 el proceso de convertirse en un municipio
productivo concertando y coordinando un programa de accion,
concibiendo, por determinacién propia, un Modelo de Desarrollo
Turistico Sostenible basado en el Turismo Ecologico (de corto, mediano y
largo plazo) para explotar, en el marco de la racionalidad, el cuidado
ecologico y el respeto a la cultura local, los ingentes recursos naturales y

culturales que posee su Municipio.

En este marco, con la concertacién de demandas y expectativas de las
organizaciones vecinales y comunales, el sector privado y el publico
(Gobierno Municipal) se disefia un “Plan Quinquenal de Desarrollo
Turistico de Coroico 2004-2008” para la ejecucion de proyectos
turisticos estratégicos de corto y mediano plazo. Los proyectos a disefio
final identificados en el documento son: Plan de Ordenamiento Urbano,
Ampliacion del Sistema de Agua Potable, Ampliacion del Sistema de
Alcantarillado Sanitario, Plan de Gestion de Residuos Sélidos (en
ejecucion), Terminal Terrestre, Avenida Periférica, Creacion y Gestion de
la Reserva Municipal Uchumachi, Dinamizaciéon turistica, Plan de
Capacitacion Turistica, Promocion y Comercializacién Turistica. A estos
proyectos se deben anadir, el Albergue Campesino el Mercado Modelo

Coroico y el Teleférico Coroico.

Importante rescatar que la elaboracion de este documento se basd en la
participacidon, coordinacidon y concertacion de los sectores publicos y
privados locales. Para el efecto, se constituyeron entidades impulsoras de
la actividad turistica como el COMUTUR (Consejo Municipal de
Desarrollo Turistico) conformado por el Gobierno Municipal local
(Alcalde-Consejo-Comité de Vigilancia-Direccion de Turismo de la
Alcaldia) y ASITUR (ASOCIACION PARA EL IMPULSO DEL TURISMO
EN COROICO) integrada por mas de 36 organizaciones urbanas y rurales
de base (Sub Prefectura de Nor Yungas, Comité Civico, comunidades

rurales, sindicatos agrarios, Céamara Hotelera, Camara Gastrondmica,
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Asociacion de Guias Turisticos, Asociacion de Transportistas, Asociacion
de Gremialistas, Asociacion de Comerciantes, ONGs locales CARITAS-
Ayuda en Accién, UAC-Carmen Pampa, SERNAP-Parque Cotapata,
Central de Cooperativas Cafetaleras de Nor Yungas (CENCOOP),
Diocesis de Coroico, Asamblea Permanente de Derechos Humanos,
Policia boliviana, Central Agraria de Coroico, Asociacion de Productores

de Coca (ADEPCOCA).

1.2.8. Imagen Turistica.

4«Coroico posee una actividad turistica sostenible consolidada, basada
en la coordinacién y concertacidén con todos los sectores involucrados, en
el aprovechamiento racional y rentable de sus recursos naturales vy
turisticos, en el accionar competitivo del sector privado, publico y
comunidades, y en la satisfaccion en cantidad y calidad de los servicios

requeridos por la demanda interna e internacional”.

El siguiente es el actual logo y slogan de Coroico.

Coreico

El Municipio presenta un sin fin de atractivos turisticos que son

apreciados por muchos extranjeros y nacionales que visitan diariamente y

42 Pagina web del municipio www.visitacoroico.com/coroico




con mayor frecuencia los fines de semana a la ciudad de Coroico y los

alrededores.

Entre los atractivos turisticos destacados: La ascensién al cerro
Uchumachi, el paseo a Vagantes, con sus pozas naturales, el camino
precolombino de Chucura — Apacheta y las caminatas denominadas
Trekking que tienen diferentes tramos, la cultura Afro boliviana con sus

expresiones mas caracteristicas como la saya de Tocafia.

La afluencia esta centralizada en el 4rea del sector urbano y algunas
comunidades del cantéon Coroico, la gran cantidad de visitantes se
atribuye fundamentalmente a la corta distancia que se encuentra de la
ciudad de La Paz, también a las salidas diarias y a cada hora que ofrecen
las lineas de transporte, esto en parte por la difusién y promocion de sus
atractivos en diferentes agencias de viajes garantizando la buena estadia
por contar con una infraestructura hotelera de primera calidad con

hoteles desde cuatro estrellas.

1.2.9.1. Identificacion de atractivos turisticos
Los atractivos turisticos en el municipio de Coroico ricos en

diversidad natural y cultural pueden ser divididos en tres categorias.

1.2.9.1.1. Atractivos naturales

v “Parque Nacional Cotapata y Camino del Choro (camino del
Inca).
Area de manejo integrado creado para proteger los recursos
genéticos, culturales de la zona y ademas de contribuir al
resguardo del patrimonio arqueoldgico. Se caracteriza por su
excepcional belleza, presenta wuna gran diversidad de
ecosistemas. En su recorrido desde la cumbre se disfruta de una

interesante diversidad de paisajes, flora y fauna, asi como

43 Pagina oficial de Coroico www.vivecoroico.com.bo/destinos



cascadas y cursos de rios. Dentro de este parque se encuentra el
camino precolombino del choro que ofrece una caminata por una
vereda prehispanica empedrada que atraviesa diferentes pisos
ecologicos comprendidos entre los 4.700msnm (la cumbre) y

1.300 msnm (chairo).

v' %Cerro Uchumachi.

Es un ascenso hermoso y facil a la montafia Uchumachi, tiene su
inicio a 500 metros de la plaza del pueblo. En el calvario
hallaremos un sendero que nos conduce hasta un primer bosque.
Los arboles, los arbustos y la inmensa cantidad de helechos
forman un tunel, a la salida del bosque el sendero continua por
la planicie.

Después de 30 minutos encontramos el segundo bosque, mas
hiimedo y con mayor cantidad de helechos y plantas. Después de
cruzar el tinel nos encontramos con la base de la montafia
Uchumachi.

Durante 20 minutos el terreno es accidentado para llegar
finalmente a la cima que estd cubierta de pasto apto para
camping, tiene una vista espectacular de Coroico y sus
alrededores. Existe un altar donde se realizan ofrendas al

Uchumachi y a la Pachamama.

v' ®El calvario.
Ubicado a las faldas del Uchumachi a 1.800 msnm, el calvario
ofrece una vista panordmica de singular belleza. En este lugar se
encuentra una antigua capilla de caracteristicas propias a las

edificaciones de la region.

4 Pagina oficial de Coroico www.vivecoroico.com.bo/informaciongeneral.com
45 Pagina oficial de Coroico www.vivecoroico.com.bo/informaciongeneral.com




v' %Las tres cascadas.
Ubicadas en la ladera Este del Uchumachi se encuentran las
hermosas cascadas de San Félix, San Jacinto y Cochina que
invitan a tomar un refrescante bafio. El paisaje estd dominado
por valles y montafias que posibilitan la observacion de
comunidades campesinas, diferentes especies de orquideas vy

flores silvestres propias del ecosistema de la regidn.

v' 4Las pozas Vagantes.
Se encuentran en las proximidades de la comunidad de Santa
Rosa del Vagante sobre el rio Santa Barbara se encuentra una
quebrada con pozas de piedra rodeadas de bosques riberefios que
posibilitan disfrutar de un refrescante bafio y observar el paisaje
natural circundante, diversidad de aves, mariposas y cultivos

propios de la regidn.

v' “Puente de armas.
Sobre el camino a Caranavi en la comunidad de Cala Batea,
luego de recorrer una senda de exuberante vegetacion cruzando
el ri6 Coroico se encuentra una formacion rocosa y la hermosa
cascada de Puente de armas que origina una serie de pozas de
aguas cristalinas apropiadas para bafiarse y disfrutar de la
naturaleza plasmada de paisajes riberefios, aves, mariposas y

flores exodticas.

v' “Eco Via Chuspipata — Chovacollo.
Ruta ecologica que tiene su inicio en Chuspipata (3.900msnm) y
termina en Chovacollo ( 1.800 msnm ) sobre la antigua via férrea

a yungas. Su recorrido cruza laderas de montafia con

46 Pagina oficial de Coroico www.vivecoroico.com.bo/informaciongeneral.com
47 Informacion recolectada por la investigadora de fuentes primarias en afios 2005- 2008
48 Pagina oficial de Coroico www.vivecoroico.com.bo/informaciongeneral.com
4 Informacion recolectada por la investigadora de fuentes primarias en afios 2005- 2008
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impresionantes farellones, diferentes pisos ecoldgicos e
imponentes picos cordilleranos como el nevado Mururata (5.700
msnm), exuberante vegetacion, aves silvestres, orquideas vy

cristalinas cascadas.

v' %0Supay Punku.
Situado en la region de Suazi sobre el rié del mismo nombre se
encuentra “Puerta del diablo” presenta gran belleza paisajistica,
bosques riberefios y una formacidén rocosa muy alta en forma de
puerta que origina su nombre. En este lugar se puede observar
las aves llamadas “Tunquis o gallitos de las rocas” (Rupicola

peruviana) que anidan en cavernas.

3.9.1.2. Atractivos culturales.

v S"Monumentos.
Se destaca la catedral de San Pedro y San Pablo (En la plaza
principal), la capilla del Calvario y la ex casa de hacienda de
Miraflores (en el trayecto hacia las pozas del Vagante) cuya

arquitectura data del siglo I1XX.

v' 52La fuente del Chawi.
En la zona urbana se encuentra una antigua fuente de agua de
vertiente, cuya leyenda relata que emana del “Corazon” del
cerro Uchumachi. Se dice que quien bebe de sus aguas se queda

o vuelve nuevamente.

v' %Comunidades Rurales.
El entorno de las comunidades tiene una exuberante vegetacion

y areas de cultivo propios de la regidon con presencia de la

%0 Pagina oficial de Coroico www.vivecoroico.com.bo/destinos
51 P4gina oficial de Coroico www.vivecoroico.com.bo/destinos
52 Informacion recolectada por la investigadora de fuentes primarias en afios 2005- 2008
53 Informacion recolectada por la investigadora de fuentes primarias en afios 2005- 2008
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cultura Aymara y la etnia Afro boliviana que las convierten en
importantes complementos de las visitas a los atractivos

turisticos proximos a estas.

v' %Paisaje Urbano.
Este paisaje se encuentra favorecido por su singular ubicacién
sobre la loma del cerro Uchumachi y la peculiar forma en la que
ha sido estructurada la ciudad. Estos aspectos le permiten la
ubicacién de miradores naturales como los de San José,
Sagarraga y pacheco de donde es posible observar los hermosos

paisajes circundantes.

v’ SKellkata.
Proxima a la comunidad de Santa Rosa de Quilo Quilo se
encuentran interesantes figuras rupestres y jeroglificos de la
época precolombina grabados en una gigantesca roca ubicada en
el encuentro de los rios Santa Rosa Y Kellkata. El escenario
paisajistico es de singular belleza por la gran cantidad de

vegetacion y visibilidad de la union de estos rios.

1.2.9.1.3. Atractivos Folcldricos.
v’ STocaifia.

Comunidad habitada por la etnia Afro Boliviana descendientes
de esclavos negros que llegaron en la época de la colonia del
Africa para realizar trabajos en las minas de Potosi. Es la cuna
de la musica y baile denominado “saya” que se constituye en su
caracteristica Etno-folcléorica mas importante. Tocafia cuenta
con un Centro Cultural Afro boliviano donde se programan

actividades culturales de raices Africanas.

% Informacion recolectada por la investigadora de fuentes primarias en afios 2005- 2008
55 Informacion recolectada por la investigadora de fuentes primarias en afios 2005- 2008
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v' SMururata.
Al igual que Tacafia, esta comunidad es de origen Africano con
la “saya” como musica y danza tipica. Aqui viven los
descendientes del rey negro Bonifacio, aspecto que le da una

peculiar caracteristica que incrementa su atractivo.

1.2.10. Categorizacion de Atractivos Turisticos.

Los atractivos turisticos de Coroico estan conformados por los recursos
naturales y culturales y categorizados de la siguiente manera por la

direccion de turismo de La Paz.

No ATRACTIVO CATEGORIA
1 | El Calvario Sitio Natural
2 | Cerro Uchumachi Sitio Natural
3 | Las Cascadas Sitio Natural
4 | Rio Vagantes Sitio Natural
5 | Cascadas Puente Armas Sitio Natural
6 | Eco Via Chuspipata- Chovacollo | Sitio Natural
7 | Escrituras Rio Kellkata Sitio Natural
8 | Formacion Supay Punku Sitio Natural
9 | Rio Santa Barabara Sitio Natural
10 | Rio Huarinilla Sitio Natural

Fiesta Patronal Del 20 De

11 Acontecimiento Programado
Octubre
12 | Traslacion De Ceras Acontecimiento Programado
Fiesta Gastronémica De La o
13 Acontecimiento Programado
Racacha
14 | Feria De Turismo Acontecimiento Programado
Patrimonio Urbano,

15 | Casa De Hacienda Miraflores _ . .
Arquitectonico Y Artistico

57 Informacion recolectada por la investigadora de fuentes primarias en afios 2005- 2008
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L6 Comunidad Afro Boliviana | Patrimonio Urbano,
Tocafia Arquitectonico Y Artistico
17 | Danza Afroboliviana De La Saya | Etnografia Y Folclore
‘ Realizaciones Técnicas Y
18 | Maquina Peladora De Café ‘ ‘
Cientificas
Realizaciones Técnicas Y
19 | La Prensa De Coca ) )
Cientificas
Festival internacional del o
20 Acontecimiento Programado
folcklore

Cuadro 6 “Categorizacion atractivos Coroico”

Segin el director de turismo de Coroico a esta lista se debe anadir, el
Parque Nacional Cotapata, los caminos del Inca del Sillutinkara, el
camino precolombino del Choro ademés de la hoja sagrada milenaria y

legal de coca.

1.2.11. Atractivos turisticos potenciales.

También se puede encontrar mas opciones o lugares de atractivo
recreativo y de belleza natural en los cantones de Suapi, Quilo Quilo, la

desventaja es que son recorridos largos y de dificil acceso.

1.2.12. Planta turistica.

1.2.12.1. Establecimientos hoteleros.

En cuanto a la infraestructura hotelera podemos mencionar que en
los ultimos anos en la ciudad de Coroico especificamente se ha
comprobado la inversion realizada en construccion y mejoramiento de

instalaciones es asi que en la actualidad se cuenta con:

v" 4 hoteles de cinco estrellas:
= Rio Selva Resort

= [a finca

58 Informacion recadaba del punto de informacion turistica en Coroico.




= Viejo Molino
= San Carlo
v' 4 hoteles de tres estrellas:
= Don Quijote
= Gloria (Coroico)
= Esmeralda
= Lluvia de Oro
v" 5 hostales:
= Soly Luna
= EIl Cafetal
= Kori
= La casa colonial
= Don Julio
= Cerro Verde
v' 3 residenciales:
= De la torre
= Coroico
= Uchumachi
v' 1 alojamiento:
= Las Pefas
Los hoteleros estdn bien organizados ya que tienen La Cémara
Hotelera en Coroico, que cumple una labor muy importante de
difusiéon de los recursos existentes en el Municipio. El aporte es
directo en forma econdmica al municipio a través del pago de los
impuestos.
1.2.12.2. Servicios Turisticos que facilitan la Estadia.
Entre estos servicios se encuentran: los servicios de informacion
turistica en destino, operadores de turismo, guias locales

especializados y otros.




1.2.12.2.1. Servicio de Guias de turismo.

Los guias resultan de una importancia fundamental en la operacion
de las actividades turisticas. En Coroico existe una asociacion de
Guias de Turismo local que cuenta con aproximadamente 5
asociados entre particulares, hoteles y agencias de los cuales

desprenden alrededor de 20 guias.

1.2.12.2.2. Operadores de Turismo.

Son las operadoras de turismo una de las principales responsables
de la correcta difusion de destinos, armado de paquetes y demas
servicios que el turista requiera en este destino. Siendo los turistas
internacionales la poblacion que mas requiere y usa el servicio que
estas operadoras prestan, puesto que el turista nacional prefiere

una visita mas desestructurada.

“Inca Land Tours”, “Vagantes Eco Aventuras”, “Enin” que
principalmente ofrecen las siguientes rutas: El Vagante, Tocaia,
Cascadas y Cerro Uchumachi, incluyendo en su servicio el

transporte y guia bilingie.

1.2.12.3. Servicios Turisticos Complementarios.

Estos servicios son considerados necesarios para el desarrollo de la
actividad turistica, como por ejemplo: policia turistica, seguridad
ciudadana, atencion médica de emergencia, sefializacién turistica,
instituciones financieras, servicios de telefonia, estaciones de

servicio, establecimientos de alimentacion,etc.

1.2.12.3.1. Seguridad ciudadana

La seguridad resulta uno de los elementos de mayor motivacidon
para la llegada de turistas tanto nacionales como internacionales.
Debido a este factor lugares con conflictos y/o problemas de

inseguridad social no ejercen la suficiente atraccion para el
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turismo En Coroico existe una dependencia policial que cumple
funciones de control social principalmente en fechas festivas y/o
eventos donde existe mayor afluencia de visitantes, pero ésta no es

suficiente.

1.2.12.3.2. Atencion médica de emergencia

Contar con servicios médicos de emergencia para cubrir cualquier
eventualidad, principalmente de los turistas, resulta una prioridad
que debe ser tomada en cuenta. Coroico tiene un buen hospital que
ofrece servicios médicos, pero que estd ubicado relativamente lejos
del pueblo, seglin su primera autoridad en turismo es necesario
implementar en el centro del pueblo una posta sanitaria de primeros
auxilios de emergencia convenientemente equipada y con servicio
de ambulancia para el traslado de los pacientes, en caso necesario,

al Hospital de Coroico.

1.2.12.3.3. Senalizacion Turistica

Existe senalizacién turistica de cardcter general de las rutas
turisticas para los Yungas que ha sido implementada por Ila
Prefectura dentro el CDTI — Cordillera Real. Esta sefializacion
indica la ubicacion de los principales centros poblados de la region

de los Yungas pero no contiene informacion especifica de ellos.

1.2.12.3.4. Establecimientos de Alimentacion

Existe una amplia cantidad de establecimientos de esta indole, se
los puede encontrar para todo gusto ya sea en el pueblo, sus
alrededores o en los establecimientos de hospedaje. Estos
responden en algunos casos a gustos locales donde sirven comida
tradicional ya sea para el visitante o para el residente de Coroico,
también estdn aquellos establecimientos disefiados para el turista
con menus internacionales que responden a gustos y preferencias

del visitante ya sea local o internacional.



1.2.12.3.5. Otros servicios

En el pueblo de Coroico estan establecidas algunas instituciones
financieras como el Banco Unién y PRODEM. Los servicios de
telefonia estan a cargo de ENTEL y COTEL. Se tienen repetidoras
locales Radio Uchumachi y Radio FM Coroico; asi como también,
dos estaciones de expendio de gasolina ubicadas sobre el camino a
Miraflores. Es posible encontrar cabinas telefonicas de ENTEL que

cubren el servicio telefénico en algunas localidades del area rural.

1.2.13. Infraestructura.

1.2.13.1. Vinculacion caminera.

La ciudad de Coroico se encuentra vinculada con la ciudad de La
Paz mediante la carretera principal de los Yungas, tramo asfaltado
hasta Chuspipata y continua el camino de tierra hasta Coroico ”La
carretera de la muerte” por un lado, el nuevo camino al municipio
“Cotapata - Santa Barbara”, es una de las carreteras mas modernas
del pais, equipado con todas las sefiales necesarias, este nuevo
camino acorta la distancia y hace méas facil el trayecto a dicho

municipio.

El municipio cuenta con una vertebracion caminera troncal que
une la ciudad de Coroico con los cantones: Pacollo, Mururata,
Suapi, Quilo Quilo y ahora con esfuerzo y con una vision futurista
se realiza la apertura del camino troncal de Quilo Quilo a Zongo
(Provincia Murillo).

Se debe considerar que hay pocos caminos ramales principalmente
en los cantones: Suazi, Quilo Quilo que en época de lluvia la
accesibilidad es dificultosa y en muchos casos inaccesible,

manteniendo incomunicadas a varias comunidades.




Principales rutas de acceso

Ruta de acceso Accesibilidad Distancia
Aproximada
La Paz-Ciudad de Coroico Accesible 98 Km
Ciudad de Coroico-Pacallo-V.Esmeralda Accesible 30 Km
Ciudad de Coroico- Mururata-Suapi Accesible 60 Km
Yolosa-Challa Accesible 40 Km
Ciudad de Coroico Accesible 45 Km

9Cuadro 7 “Rutas de acceso”

1.2.13.1.2. Transporte terrestre.

El transporte terrestre entre la ciudad de La Paz y Coroico se
constituye en un elemento muy importante sin el cual resulta
dificultoso desarrollar el turismo hacia esta region. Este transporte
debe estar ligado a una buena infraestructura caminera que facilite
el traslado rapido y seguro de los turistas. Las siguientes son

ciertas caracteristicas que este servicio posee.

v' Existen tres empresas (Totai, Yunguefla y Palmeras) que
ofrecen el servicios de transporte desde la ciudad de La Paz.

v' Generalmente, estos buses tienen una capacidad de 14
pasajeros y no entran a las comunidades aledafas al pueblo de
Coroico.

v' Una gran mayoria del turismo local que llega a Coroico usa
estas tres empresas nombradas.

v' Existe transporte para comunidades alejadas sin frecuencia
regular que funciona preferentemente los fines de semana.

v' Solo existe transporte constante (camionetas) para Cruz Loma
y para Yolosa.

v En las calles adyacentes a la Plaza Principal de Coroico,
existen taxis que prestan el servicio de transporte turistico a

diferentes atractivos y comunidades rurales.

59 Copia del cuadro de accesibilidad a Coroico ubicado en el punto de informacion turistica en Coroico
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El tiempo de viaje por la nueva carretera Cotapata-Santa Barbara
(106 Km.) o por el camino antiguo (96 Km.) es de aproximadamente
2 horas y media en buses y mini buses y 2 horas en vehiculo

particular.

1.2.13.1.3. Servicio de transporte interno — taxis.
En las calles adyacentes a la Plaza Principal de Coroico, se encuentran
taxis que prestan servicio de transporte interno a diferentes atractivos y

comunidades rurales.

Servicio de Taxis, Jeep 4x4. Precios en relacion al tiempo aprox.

Destino Precio Tiempo estimado

Parque Cotapata 50 bs. 1 hora, 30 minutos.

(Coroico-Chairo)

Cascadas 30 40 minutos
Vagantes 30 1 hora
Puente Armas 35 1 hora, 30 minutos.
Supay Punku 70 2 horas
(Coroico-Suapi)
Tocafia 25 1 hora
Mururata 25 1 hora

Cuadro 8 Servicio de transorte interno

Nota: El precio referencial estd sujeto a negociacion con los taxistas

y es valido para una a cuatro personas

1.2.14. Servicios Basicos.
1.2.14.1. Agua Potable.
La provision de agua potable en la ciudad de Coroico llega a una
buena parte de la poblacidon urbana. El recurso se capta de la cascada
Cochuma situada a 5 Km. de la ciudad. El agua se almacena en tres

tanques, siendo después hipo clorada antes de ser distribuida. En la
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ciudad existen dos redes que cubren parcialmente las necesidades de

abastecimiento de la poblacion.

De acuerdo al Censo de Poblacion y Vivienda — INE 2001, de un total
de 3.306 viviendas que tiene la jurisdiccion Municipal de Coroico,
2.161 viviendas tiene agua distribuida por cafieria de red, 262
obtienen agua de pileta publica, s6lo en Santa Lucia se aprovisionan
de agua mediante un carro repartidor, 28 viviendas cuentan con pozos
0 norias con bomba, 64 viviendas tienen pozos o norias sin bomba,
750 viviendas se aprovisionan de agua de rio, vertiente o acequia, 6
obtienen el agua de lagunas y 34 viviendas emplean otras fuentes de
aprovisionamiento de agua. El sistema de agua potable requiere

importantes mejoras y ampliar su cobertura.

1.2.14.2. Alcantarillado.

La red de alcantarillado llega casi al 80% de la poblacion del area
urbana, sin embargo existen deficiencias de conexion en algunos
sectores. Dadas las caracteristicas topograficas la evacuacion de las
aguas servidas no requiere bombeo y se realiza por gravedad.

Datos del Censo de Poblaciéon y Vivienda - INE 2001, muestran que
de un total de 3.306 hogares en todo el Municipio, 573 tienen
servicios de alcantarillado, 293 cuentan con cédmaras sépticas, 580
cuentan con pozo ciego, 55 no cuentan con servicios sanitarios y

eliminan los desechos en la superficie.

1.2.14.3. Energia Eléctrica.

El tendido de la red publica en el area urbana de Coroico abarca a
toda la poblaciéon e incluso a poblaciones de los alrededores. La
empresa “Servicios Eléctricos Yungas Sociedad Andénima-SEYSA”
conformada por cooperativistas accionistas, abastece a la poblaciéon a

través del sistema de interconexion de La Paz.




Los espacios publicos estan insuficientemente iluminados,
presentando varias deficiencias y diferencias en el tipo de luminarias
que es necesario uniformarlas para mejorar el paisaje urbano. Datos
del Censo de Poblacion y Vivienda INE-2001 indican que de 3.306
viviendas que tiene el Municipio, 1.697 tienen energia eléctrica y
1.609 no la utilizan. Esta informacién muestra que este servicio sodlo
estd logrando un alcance de un 50% en toda la jurisdiccién municipal

de Coroico. (No se encontrdé datos mas actuales).

1.2.14.4. Recoleccion y disposicion de residuos solidos.

El Gobierno Municipal estd a cargo de la recoleccion y disposicidén de
basuras pero este servicio no abarca al area rural. La recoleccion se
efectia en una volqueta municipal que hace recorridos establecidos en
dos turnos, se recolectan de 8 a 10 metros cibicos de basura diarios.
Esta basura es depositada a cielo abierto en una quebrada ubicada
aproximadamente a 3 Km. de la ciudad sobre el camino a Wila Wila y
Marca. Cuando la capacidad del botadero es rebasada, gran parte de
los residuos son llevados aguas abajo por el rio Coroico causando
graves problemas medio ambientales y de salud a la poblacion
circundante. Este aspecto al igual que la provision de agua y el
servicio de alcantarillado serd prioritariamente solucionado por el
Gobierno Municipal de Coroico con la implementacién de 3
proyectos: Residuos So6lidos, Ampliaciéon del Sistema de Agua Potable

y Alcantarillado

1.3. PROCESOS DE ACULTURACION.

1.3.1. Concepciones generales.

A continuacion daré a conocer el concepto de cultura y los elementos que
la conforman, con el fin de comprender la diferencia entre sociedad y

cultura; ademdas como ésta influye en el comportamiento social de los




individuos, de esta manera poder plantear una idea mas exacta sobre la

aculturacion.

El término cultura, que proviene del latin cultus, hace referencia al
80«cultivo del espiritu humano y de las facultades intelectuales del
hombre”. Su definicion ha ido mutando a lo largo de la historia, la
cultura ha sido asociada a la civilizacion y al progreso. En general, la
cultura es una especie de tejido social que abarca las distintas formas y
expresiones de una sociedad determinada. ®“Es una capacidad humana
distinta para adaptarse a las circunstancias y transmitir este conjunto de
instrumentos y conocimientos aprendidos a la generacidén siguiente, es el
conjunto de todas las formas, modelos o los patrones, explicitos o
implicitos, a través de los cuales una sociedad regula el comportamiento
de las personas que la conforman”. Como tal incluye costumbres,
practicas, coédigos, normas y reglas de la manera de ser, vestimenta,
religion, rituales, normas de comportamiento y sistemas de creencias.
Desde otro punto de vista se puede decir que la cultura es toda la
informacion y habilidades que posee el ser humano. La Unesco, en la
declaracion de México de 1982, afirma lo siguiente:

2 “La cultura da al hombre la capacidad de reflexionar sobre si
mismo. Es ella la que hace de nosotros seres especificamente humanos,
racionales, criticos y éticamente comprometidos. A través de ella
discernimos los valores y efectuamos opciones. A través de ella el
hombre se expresa, toma conciencia de si mismo, se reconoce como un
proyecto inacabado, pone en cuestion sus propias realizaciones, busca
incansablemente nuevas significaciones, y «crea obras que lo

’

trascienden”.

80 Diccionario Culturas Universales, 2005
61 Diccionario Culturas Universales, 2005
62 (UNESCO, 1982: Declaracion de México)
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Por lo tanto, las costumbres, las practicas, las maneras de ser, los
rituales, los tipos de vestimenta y las normas de comportamiento son
aspectos incluidos en la cultura. La cultura la heredamos, ya que la
recibimos de quienes nos cuidan desde nuestro nacimiento y durante la
infancia, y suponemos que al llegar a adultos hemos aprendido todo lo
necesario para poder entendernos y convivir con las demas personas. A
medida que crecemos, vamos construyendo formas de pensar, costumbres,
comportamiento, ideas y creencias, entramos a formar parte de una

sociedad y de una vida que llamamos cultura.

Como definicién més general de cultura, diremos que es el ®“Conjunto de
elementos materiales e inmateriales que determinan en su conjunto el
modo de vida de una comunidad, incluye técnicas, pautas sociales,
lenguaje, sistemas sociales, econdmicos, politicos y religiosos”. Como
pautas sociales entendemos a la moral, las creencias, costumbres y toda
la serie de habitos que los seres humanos adquieren en tanto son

miembros de una sociedad.

Los integrantes de una sociedad comparten una cultura que les es comun,
la cual es transmitida, fomentada a partir del momento en el que el sujeto
hace parte de la sociedad, por lo tanto para la interaccion social debe

existir necesariamente una cultura.

Por mucho tiempo, ha perdurado la idea de que hay personas poseedoras
de una gran cultura a diferencia de otras que no poseen alguna. Se dice
que la persona culta es aquella que se comporta conforme a las pautas y
reglas imperantes. La persona inculta, es grosera, desobediente, no acata

las reglas ni las normas.

8 Dr. Fernando Cajias de la Vega, 2008



Al respecto, es imposible hablar en términos socioldégicos de personas
que no poseen cultura, pues toda persona participa de los valores de su
sociedad. La cultura entendida como suma de las manifestaciones
humanas aprendidas y heredadas abarca: El folklor, el lenguaje, la danza,
la religion, el arte, las costumbres, las creencias, la técnica, la moral y el
conocimiento en general que el hombre pueda adquirir como miembro de

una sociedad.

La cultura de un pueblo es su herencia social. Incluye todas las
actividades humanas que las personas han aprendido a realizar: ideas,

instituciones, y artefactos.

La cultura es un producto de la sociedad: se adquiere en la sociedad a
través de la interacciéon social y es una guia para la conducta en
interaccion futura. En esto consiste la intima relacién que existe entre
cultura-sociedad y cultura-personalidad. La cultura es un elemento
importantisimo en el desarrollo de la personalidad. El individuo aprende
la cultura de la sociedad y adquiere una personalidad que le ayuda a

ajustarse a las demandas de esa sociedad.

En resumen, la cultura es.

v" Un todo complejo — la configuracién — que incluye todas las formas
en que el hombre vive.

Es producto de la interaccion social.

Satisface las necesidades del hombre.

Es comun a casi todas las personas de la sociedad.

Es aprendida de las demés personas.

Es un determinante béasico de la personalidad.

N N N R

Depende de la sociedad para su existencia y no de un individuo o
grupo en particular.

v La manera de vivir de un pueblo.




1.3.2. Formas de la cultura.

La observacion de la conducta humana nos revela que la cultura se
presenta en dos formas o dos niveles, a los cuales llamamos cultura

material y cultura inmaterial.

1.3.2.1. Cultura material.

Aquellos aspectos de la cultura que son tangibles, concretos y que se
experimentan a través de los sentidos se Ilaman cultura material. Esos
son los productos fisicos de la conducta humana. Se incluyen entre
los elementos materiales los siguientes: artefactos, objetos, casas,
libros, obras de arte, monumentos, todos hechos y producidos por el

hombre.

1.3.2.2. Cultura inmaterial.

®4“Los elementos culturales intangibles, abstractos y que no pueden
experimentarse por medio de los sentidos componen la cultura
inmaterial”. Algunos ejemplos de elementos inmateriales son los
valores, las costumbres, las tradiciones, el lenguaje, la gastronomia,

la fiesta, la moral, las leyes y el gobierno.

Los folkways y los mores son también cultura inmaterial. Los
folkways son los usos corrientes en la cultura, las practicas que
surgen espontdneamente, irracionalmente e inconscientemente y que
se espera que todos en la sociedad los pongan en practica. Ejemplos
de folkways son las reglas en el comer, las formas de saludar y los

detalles en el vestir.

64 “Son signos que estdn en la mente de las personas y se objetivan en la realidad como por ejemplo
la receta de una saltefia la cual se encuentra en la mente y cada dia se materializa para luego
desaparecen como objeto pero no como receta”™ Dr. Fernando Cajias de la Vega, 2009
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8 “Los mores representan la conducta obligatoria, la que tiene que
desarrollarse si queremos conservar nuestro puesto en la sociedad”.
Los mores exigen que los individuos se comporten de acuerdo con las
normas morales de la sociedad. Nuestros mores imponen la
monogamia, el respeto a la propiedad privada, y la fidelidad en el
matrimonio, por ejemplo. Seria conveniente anadir, que los folkways
y los mores no son fijos. Estos pueden cambiar, y de hecho cambian a

través del tiempo.

La cultura inmaterial es también producto del hombre. Los folkways,
los mores, los valores, las costumbres y las tradiciones son creaciones

sociales; surgen de la interaccidn social.

No debemos ver los elementos materiales de la cultura
independientemente de los inmateriales. Existe una relacién muy
intima entre unos y otros. Los elementos materiales existen primero
en la mente del hombre en forma inmaterial y luego, se desarrollan en
su forma material. Estos, a veces, no llegan a desarrollarse en

productos fisicos.

Ambas formas de cultura, la material y la inmaterial, son
indispensables para lograr el conocimiento completo de un pueblo.
Los elementos materiales tomados aisladamente no nos dan una vision
completa. Tampoco la dan los elementos inmateriales vistos
separadamente. Son los valores, las actitudes, las normas, y las ideas
las que dan lugar a la cultura material. El conocimiento de un pueblo
hay que buscarlo entonces en el andlisis de sus manifestaciones

culturales, tanto materiales, como inmateriales.

65 Definitions of intangible cultural heritage as of States, IGOs and NGOs in 2001
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La relacion fundamental entre individuo y cultura se basa en la
personalidad humana ya que de la personalidad nacen las necesidades
psiquicas y bioldégicas, las cuales representan a la cultura inmaterial y

a la cultura material.

A continuacion presentare graficamente las interrelaciones entre

componentes culturales y componentes de la personalidad.

l/, CULTURA <\l

Cultura Material Cultura Inmaterial

Necesidades biologicas Necesidades Psiquicas

\ /

PERSONALIDAD HUMANA

Cuadro 9 Interrelacion entre componentes de la cultura.

(Elaboracion Propia)

1.3.3. Valores culturales.

El conjunto de los bienes materiales (tangibles) o inmateriales
(intangibles) son el conjunto que conforma el patrimonio cultural, que
por su valor propio deben ser considerados de interés relevante para la
permanencia de la identidad y la cultura de un pueblo. Es la herencia
cultural propia del pasado, con la que un pueblo vive hoy y que
transmitimos a las generaciones futuras y a los que la sociedad les otorga

una especial importancia historica, cientifica, simbolica o estética.




1.3.4. Patrimonio cultural.

66“Son los bienes que por su valor e importancia, una sociedad decide

conservar”.

El Patrimonio Cultural se divide en dos tipos, Tangible e Inmaterial.

1.3.4.1. Patrimonio Cultural Tangible.
El patrimonio tangible es la expresion de las culturas a través de
grandes realizaciones materiales. A su vez, el patrimonio tangible se

puede clasificar en Mueble e Inmueble.

1.3.4.1.1. Patrimonio Tangible Mueble. El patrimonio tangible

mueble comprende los objetos:

Arqueologicos
Historicos
Artisticos
Etnograficos
Tecnoldgicos

Religiosos

AN N N N A

%’Aquellos de origen artesanal o folklorico

1.3.4.1.1. Patrimonio Tangible Inmueble. El patrimonio tangible

inmueble esta constituido por:

v' Lugares
v Sitios

% Fernando Cajias de la Vega, 2008

67 Constituyen colecciones importantes para las ciencias, la historia del arte y la conservacién de la
diversidad cultural del pais. Entre ellos cabe mencionar las obras de arte, libros manuscritos,
documentos, artefactos histéricos, grabaciones, fotografias, peliculas, documentos audiovisuales,
artesanias y otros objetos de caracter arqueolégico, histérico, cientifico y artistico. MINISTERIO DE
EDUCACION MEXICO, CONSEJO DE MONUMENTOS NACIONALES: Cartas Internacionales
Sobre Patrimonio Cultural. En cuadernos del Consejo de Monumentos Nacionales. Segunda Serie,
No 21, 1997.
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Edificaciones

Obras de ingenieria
Centros industriales
Conjuntos arquitectonicos

Zonas tipicas

RN NN SR

®8Monumentos de interés o valor relevante

Estos bienes culturales inmuebles son Obras o producciones
humanas que no pueden ser trasladadas de un lugar a otro, ya sea
porque son estructuras (por ejemplo, un edificio), o porque estan
en inseparable relacion con el terreno (por ejemplo, un sitio

arqueoldgico).

1.3.4.2. Patrimonio inmaterial.

89“E] patrimonio inmaterial estd constituido por aquella parte
invisible que reside en espiritu mismo de las culturas”. EI
patrimonio cultural no se limita a las creaciones materiales. Existen
sociedades que han concentrado su saber y sus técnicas, asi como la
memoria de sus antepasados, en la tradicion oral. La nocidén de
patrimonio intangible o inmaterial pradcticamente coincide con la de
cultura, entendida en sentido amplio como "el conjunto de rasgos
distintivos, espirituales y materiales, intelectuales y afectivos que
caracterizan una sociedad o un grupo social" y que, "mas alla de las
artes y de las letras", engloba los "modos de vida, los derechos
fundamentales del ser humano, los sistemas de valores, las
tradiciones y las creencias"’® A esta definicion hay que afiadir lo que
explica su naturaleza dindmica, la capacidad de transformacion que

la anima, y los intercambios interculturales en que participa.

68 Desde el punto de vista arquitecténico, arqueolégico, histérico, artistico o cientifico, reconocidos
y registrados como tales.

% Fernando Cajias de la VVega, 2008

O MINISTERIO DE EDUCACION de México, CONSEJO DE MONUMENTOS NACIONALES: Cartas
Internacionales Sobre Patrimonio Cultural. En Cuadernos del Consejo de Monumentos Nacionales. Segunda
Serie, No 21, 1997.
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Por la importancia del significado y de lo que representa el
patrimonio intangible dentro de esta investigacién es que
profundizaremos en su definicién, marcando cierta importancia en la

definicion aportada por la UNESCO:

v ..los procesos aprendidos por la gente junto con el conocimiento,

las habilidades y creatividad que dan informaciéon y son
desarrollados por ellos, los productos que ellos crean, los recursos,
espacios y otros aspectos del contexto natural y social que son
necesarios para su sustentabilidad; estos procesos proveen a las
comunidades vivas con un sentido de continuidad con las
generaciones previas y son importantes para su identidad cultural,
como también para salvaguardar la diversidad cultural y la

creatividad de la humanidad"

El patrimonio intangible esta constituido, por elementos como:

Diferentes lenguas

La religiosidad popular

La cocina tradicional

Vestimenta tipica

La musica e instrumentos musicales tradicionales
La medicina tradicional

Los modos de vida

Las danzas tipicas

AN N NN Y N N NN

Costumbres y creencias
o Creencias magicas.
o Los dichos
o Los mitos y leyendas
o Los ritos

o Los modismos regionales y locales

L http://whc.unesco.org/archive/convention-es.pdf. (Texto de la Convencién para la proteccion del
Patrimonio Cultural y Natural del Mundo)
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o Las adivinanzas y canciones de cuna

o Juegos infantiles

1.3.4.2.1. La lengua.

Parte importante del patrimonio cultural inmaterial, ademas de ser
aquel elemento que forma parte del cotidiano de la poblaciéon.’® “No
es referido Unicamente al lenguaje como idioma oficial, sino a la
lengua como palabra viva, a las peculiaridades, a los modismos,
acentos, dialectos, palabras fordneas y palabras nativas que se

incluyen en el habla comun”.

1.3.4.2.2. La religiosidad popular.

Entendiendo a la religiosidad como ""Conjunto de hondas creencias
selladas por Dios, de las actitudes basicas que de esas convicciones
derivan, y las expresiones que las manifiestan”. Se trata de la forma
o de la existencia cultural que la religion adopta en un pueblo

determinado.

No se puede entender la religiosidad indigena sin los elementos
cristianos, ya que, a partir de la primera evangelizacidn, los pueblos
originarios integraron estos elementos logrando una sintesis en toda
su concepcion religiosa, que tiene su expresion concreta en la piedad
popular, reflejada en fiestas patronales, devocién a imagenes,
especialmente de la Virgen Maria y de Cristo en su Encarnacion,
crucifixidén, en la eucaristia, procesiones, peregrinaciones, culto a
los difuntos (rito del levantamiento de la cruz), novenarios, etc.
Todo esto es expresado con la simbologia de los pueblos: ritos,
color, velas, incienso o copal, hierbas, musica, danzas, ofrendas,

cohete, lugares sagrados, portadas, cuadros etc. Muchos valores

2 Fernando Cajias de la Vega, 2008
3 FUENTE Revista Sacerdotal, vicaria y didcesis en México, marzo, 2010



culturales y religiosos de los antepasados expresan admirablemente
valores cristianos del evangelio que florecieron en la evangelizacion
de los pueblos indigenas que estdn a la base de la identidad

latinoamericana.

1.3.4.2.3. La cocina tradicional.

La cocina tradicional sigue siendo factor esencial de la cultura
alimentaria, de la cohesién comunitaria, del sentido de pertenencia,
de la identidad comun y, ahora, cada vez con mayor fuerza, medio de

promocién social para quienes la practican.

1.3.4.2.4. Vestimenta.

"“Trajes que identifican a cada region, resaltando los elementos maés
caracteristicos de su propia cultura”, modos de vida ademéas de estar
basados también en el clima especifico de cada regidon, siendo asi
una recreacion de la forma de vestir de las sociedades que habitaron
el territorio, suponiendo asi una evolucién en ellos de una o de otra
manera, evolucion que fue a darse por la incorporacién de nuevos

materiales textiles pero preservando su identidad.

1.3.4.2.5. La musica e instrumentos musicales tradicionales.

La musica folclorica tradicional es aquella con la cual naciones o
etnias especificas sienten identificacion. Esta musica se transmite
por tradiciéon oral, es decir, que carece de notacidén escrita y se
aprende de oido. La musica folclérica es comun a la mayor parte de
las sociedades del mundo y adopta formas diferentes bajo una gran

variedad de condiciones sociales y culturales.

Las melodias folcléricas, aunque desarrollan variantes locales,

suelen permanecer donde han nacido. No obstante, de vez en

" Diccionario “Culturas Universales” 2005
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cuando, se transmiten de un pais a otro, cambiando de estilo en

este proceso.

1.3.4.2.6. La medicina tradicional.

A través del tiempo, los pueblos indigenas han establecido diversas
formas de relacidén socioecondémica y cultural con el ecosistema en el
que habitan, lo que les ha permitido conservar, producir y regenerar
los recursos de una manera natural. °“La relacion entre el indigena y
la naturaleza es de interdependencia: sentirse parte de ella y no su

duefio.”

La riqueza en ecosistemas y el uso de diversas especies de plantas
para el tratamiento y cura de enfermedades, ha constituido un legado
ancestral importante de los pueblos indigenas, que se ha mantenido
en sus comunidades y se ha conformado en practicas conocidas como
la "medicina tradicional”, donde la cura de enfermedades por medio
de hierbas y plantas, también se vincula con diversos ritos. Estas
practicas constituyen una concepcidon que ubica al individuo en su
relacion con otros hombres, con la naturaleza y con el universo. De
esta manera la medicina tradicional indigena, sus ritos, concepciones
y significados, ha llegado a formar parte del patrimonio y la riqueza

cultural de un pais.

1.3.4.2.7. Los modos de vida.

Si bien el estilo de vida es una concepcion individual, el modo de
vida es una expresiéon que se aplica de una manera genérica, como
equivalente a la forma en que se entiende la vida, expresado en
todos o en cualquiera de los d4mbitos del comportamiento (trabajo,
ocio, sexo, alimentacion, indumentaria, etc.), fundamentalmente en
las costumbres o la vida cotidiana, pero también en la vivienda y el

urbanismo, en la relacidon con los objetos y la posesidon de bienes, en

> Diccionario “Culturas Universales” 2005
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la relaciéon con el entorno o en las relaciones interpersonales ®'Los
modos de vida determinan la forma de produccidén, de consumo, la
politica y su cultura de una region™ .En este sentido, el modo de
vida refleja lo social y abarca lo individual y en los grupos

humanos empezando por la familia.

1.3.4.2.8. Las danzas tipicas.

“A través de la Historia, las manifestaciones danzarias han
constituido un medio para satisfacer las necesidades espirituales del
Hombre”. Ya desde los remotos tiempos de la comunidad primitiva,
estas expresiones corporales estuvieron estrechamente vinculadas
con su vida, no so6lo como forma de satisfaccion espiritual, sino
también para cumplir importantes funciones sociales al ser utilizadas
como medio de comunicaciéon y de dominio de las fuerzas de la

Naturaleza.

1.3.4.2.9. Costumbres y creencias.
Acontecimientos transmitidos oralmente de generacién en
generacion, convirtiéndose en un hédbito adquirido por la préctica
frecuente de este; formando asi un caracter distintivo de una naciodn,
sociedad o persona. Cada pueblo, cada nacion, cada cultura se
mantiene fuerte, se mantiene unida si practica y vive sus tradiciones
y transmite sus creencias. '°"La identidad de un pueblo se define por
sus tradiciones, costumbres y valores colectivos que la sustentan.”
Dentro de las costumbres y tradiciones podemos remarcar:

o Creencias magicas.

o Los dichos

o Los mitos y leyendas

o Los ritos

76 Carlos Prieto J. “Trabajadores y condiciones de trabajo”. Barcelona: Ed. Hade; 2000.
" Diccionario “Culturas Universales” 2005
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o Los modismos regionales y locales
o Las adivinanzas y canciones de cuna

o Juegos infantiles

1.3.5. Caracter simbédlico de la cultura.

El caracter simbodlico de la cultura se ve reflejado en la conducta
humana. La conducta humana ha sido estudiada junto con la conducta
animal, explicando las diferencias entre ambas por la existencia de
procesos culturales distintos de los bioldgicos. ® “Lo que diferencia la
conducta cultural humana de la animal es el modo de cémo estas
conductas se aprenden, ya que la conducta de los animales es el producto
de la imitacion y repeticion”. En conclusién la conducta animal tiene
que ser aprendida y memorizada por separado y solo puede ser repetida

de manera idéntica, sin innovaciones ni generalizaciones.

1.3.6. Funciones de la cultura.

La cultura desempefa importantes funciones para el individuo y para su
grupo dentro de la sociedad. Veamos algunas de estas funciones

mencionadas por José Avilés Garay en 8"La naturaleza de la cultura”

1.3.6.1. La satisfaccion de las necesidades.

Cuando el nifio nace, encuentra una cultura ya establecida. El grupo
ha establecido una serie de instituciones sociales y ha delineado las
respuestas a sus necesidades. Corresponde al recién nacido, empezar a
aprender estas contestaciones que los demds han dado, y asi va
asimilando lentamente la cultura. Al principio satisface sus
necesidades de la misma manera en que el grupo las satisface; luego,
segun va creciendo, puede hacer algunas alteraciones a esa forma de

vida.

9 Articulo “La bien llamada ;Cultura?” Ramén Santos, (s.a.)
8 Edicion 2004 “Naturaleza de la Cultura”™ Dr. José Avilés Garay



1.3.6.2. Su efecto de unidad en la vida social.

La existencia de unos modos de vida que comparten en comun los
miembros de una sociedad, proveen unidad y sentido de pertenencia e
identificacion a los individuos. Es esta unidad la que permite a los
individuos vivir y trabajar juntos con el minimo de confusidon y
conflicto. No seria posible llevar a cabo una vida social normal si no
existieran en la cultura esos elementos comunes que llamamos
folkways, mores, leyes e instituciones. Ese modo de vida en comun es

lo que distingue a una cultura de otras.

1.3.6.3. La presentacion de un patron para el desarrollo de la
personalidad.

No podemos dejar de mencionar como funcién de la cultura su
influencia en el desarrollo de la personalidad humana. La cultura

adapta la persona a su sitio en la sociedad.

1.3.6.4. La persona encuentra su sitio y su funcion en la sociedad,
segun lo determina la cultura.

Los diversos tipos de cultura producen diversos tipos de
personalidad. Las oportunidades de la cultura tienen su efecto en el
desarrollo personal. Las limitaciones de la cultura tienen igualmente
su efecto sobre el individuo, y éste no puede sobrepasar los limites de

aquélla.

Al nacer, el nifio es ductil, flexible y adaptable, y como consecuencia
puede desarrollarse en muchas direcciones, dependiendo de las
influencias de la cultura. Cada sociedad acepta ciertos patrones de
cultura como norma y dirige la socializacidon del individuo de acuerdo

con €Sas normas.



1.3.6.5. La personalidad es el resultado del proceso de interaccion
social en un ambiente cultural determinado.

En la familia se aprueba la conducta del nifio que se ajusta a las
normas establecidas y se desaprueba la que se desvia de la norma. De
esta manera, el nifio va adquiriendo su personalidad, o mejor dicho, el
tipo basico de personalidad. El tipo basico de personalidad es aquella
configuracién que comparten la mayoria de los miembros de una
sociedad como resultado de las primeras experiencias que tienen en

comun.

1.3.7. Caracteristicas de la cultura.

La cultura posee una serie de caracteristicas sobresalientes. Veamos
algunas de ellas, con base a los trabajos del Dr. José Avilés Garay en

81“Naturaleza de la cultura”.

1.3.7.1. La cultura es aprendida.

El nifio no nace con cultura: ésta no es instintiva, ni innata y no se
transmite biolégicamente. El nifio empieza a aprender la cultura desde
el momento de nacer, en contacto con otros seres humanos. Aprende
de sus semejantes, por medio de la interaccion social, todos aquellos

modos de comportamiento comunes a la sociedad.

1.3.7.2. La cultura es transmitida.

La cultura se transmite de generacion en generacion. El hombre
aprende la cultura y la transmite a los mas jovenes. Esta capacidad de
transmitir la cultura no la tienen los animales. La posesién de un
lenguaje facilita la transmisiéon de la cultura. Es el instrumento
principal para la transmision cultural. Los elementos culturales se
transmiten de unos a otros por medio de la imitacidon y la instruccidn.
La familia es el grupo primario que inicia el proceso de la

transmision de cultura. En este proceso, la escuela ejerce una funcion

81 Edicion 2004 “Naturaleza de la Cultura”™ Dr. José Avilés Garay



importantisima. Es la agencia reconocida legalmente para la

transmision formal de una gran parte de los elementos de la cultura.

1.3.7.3. La cultura es social.

La cultura no es solamente aprendida y transmitida; también es
social. Lo es porque la cultura es compartida por el grupo. El grupo,
por medio de la presidon social, tiende a mantenerla relativamente
uniforme. Todos aquellos habitos compartidos por el grupo social se

conocen como su cultura.

Se dice que un elemento de cultura es compartido cuando éste es
comun a dos o mas miembros del grupo social. Un elemento cultural
que sea peculiar a un solo individuo en la sociedad no forma parte de
la cultura de esa sociedad. Los elementos culturales tienen que
compartirse con otros miembros del grupo. No quiere decir esto que
todos los elementos culturales han de ser compartidos por toda la
sociedad. Esto es no es posible.

Linton clasifica los elementos culturales en ®universales,
8especialidades, %alternativas y ®peculiaridades individuales.

1.3.7.4. La cultura es ideal.

82 Ge llaman elementos universales todos aquellos elementos, costumbres, reacciones emotivas y
habitos que comparten todos los miembros adultos de una sociedad. El lenguaje, por ejemplo, es un
elemento universal.

83 Las especialidades s6lo las comparten ciertos grupos o clases de la sociedad. Son especialidades
las areas de conocimiento que sélo comparten los médicos y los ingenieros, por ejemplo, o los
miembros de cualquier otro grupo de ocupaciones, al igual que funcionarios que realizan tareas
especializadas.

84 Las alternativas las comparten solamente ciertos individuos o grupos de individuos que
sustentan ciertas ideas determinadas. Las alternativas involucran diversas reacciones a una misma
situacion; son las variadas técnicas que se emplean para realizar un objetivo.

85 Estas no se consideran parte de la cultura porque no se comparten con los demés miembros de la
sociedad. Al no compartirse, estas peculiaridades individuales desaparecen con la muerte de la
persona.



Los habitos comunes a los grupos que componen la cultura son
patrones ideales de conducta a los cuales los miembros deben
adaptarse. La cultura existe en la mente de los hombres en forma de
ideas y maneras propias de actuar; en otras palabras: existe en forma
de normas sociales o patrones ideales, no necesariamente en patrones
reales o verdaderos. Los patrones reales son desviaciones de los

patrones ideales.

La cultura consta de las ideas aceptadas tradicionalmente por el
grupo; la conducta de los individuos debe estar de acuerdo con ese
patron ya establecido. Nos valemos de todos los medios posibles para
enseflar a los mdas jovenes los patrones ideales de la cultura y

esperamos que ellos se comporten de acuerdo con ese ideal.

1.3.7.5. La cultura produce satisfaccion.
La cultura satisface las necesidades bioldgicas y socioculturales de
los individuos en el grupo. La satisfaccion de ambos tipos de

necesidades es imprescindible para llevar a cabo una vida social.

1.3.7.6. La cultura es dinamica.

La cultura cambia y se adapta a las fuerzas externas. Los cambios en
el ambiente producen cambios en las formas de la gente alimentarse,
vestirse y ganarse la vida. La cultura tiene que ajustarse a estas
necesidades del ambiente geografico para poder subsistir. Esto no
debe entenderse en forma alguna como que el ambiente geografico

determina la cultura, pero reconocemos que influye en la cultura.

1.3.7.7. La cultura debe adaptarse también a las necesidades
biologicas y psicoldogicas del organismo.

La cultura tiene que también adaptarse a si misma, porque sus
diferentes partes estdn en continuo cambio. La familia, por ejemplo,

tiene que ajustarse a los nuevos cambios. Toda cultura esta en
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continuo estado de cambio. En las culturas estaticas el cambio es
lento, pero en las dindmicas, como la nuestra, el ritmo de cambio es

acelerado.

1.3.7.8. La cultura es acumulativa.

La cultura no consta s6lo de elementos nuevos. También consta de
elementos viejos. La mayor parte de los elementos culturales — armas,
herramientas, lenguaje, creencias, supersticiones, costumbres 'y
religion — son el resultado de siglos de acumulacidon. Estos elementos
se han conservado por tradicién y por utilidad. Es de esperar que

cuanto mayor sea la acumulacién cultural mayor sera el cambio.

1.3.7.9. La cultura es integrada.
Las partes de la cultura tienden a formar un todo consistente ¢
integrado. Una cultura es mas que la suma de sus partes. Para

8

propdsitos de analisis, la cultura puede subdividirse en %rasgos,

8complejos, y %patrones. Estos tienden a formar un todo, una

configuracidn.

La integracién de la cultura implica el ajuste entre los diversos
elementos culturales. Con la integracién se reducen a un minimo los
conflictos y las inconsistencias, que son siempre inevitables en la
cultura. La integracidon se logra mejor en las sociedades simples. En las
sociedades complejas, debido al constante cambio y a la gran
acumulacién cultural, la integracidon es menos evidente. Los valores, las

normas, las creencias, las ideologias y los simbolos producen

86 El rasgo es la unidad més pequefia en que puede dividirse la cultura. Una palabra, una
costumbre o un objeto son ejemplos de rasgos culturales.

87 Un ntmero de rasgos relacionados constituye un complejo.

88 Los complejos culturales forman los patrones. La boda es, a su vez, parte del patrén cultural que
llamamos matrimonio y vida familiar.



integracién, unidad y consistencia en la cultura. En términos generales,

todas las culturas tienden a la organizacién y a la integracion.

1.3.8. La universalidad y la variabilidad de la cultura.

Todas las culturas tienen muchos elementos en comuin y también tienen
diversas formas de satisfacer las necesidades como explica Jose Aviles
Garay.
1.3.8.1. La universalidad.
Hay varias razones que explican la universalidad de los elementos en
la cultura. Los hombres, dondequiera que se encuentren, pertenecen a
la misma especie y tienen las mismas necesidades psicoldgicas y

biolodgicas.

(Cudles son algunos de esos elementos comunes a las culturas? Todas

las culturas tienen en si:

Sistema econdémico.
Organizacion politica.
Gobierno

Estructura social
Organizacion familiar
Religion

Educacion

Lenguaje

Trabajo

Recreacion

AN NN Y U N N N N N

Coédigos de moral.

8“La orientaciéon de la persona en la vida social es también un
elemento comun a todas las culturas. En todas las culturas, lo mismo
es las mas avanzadas y complejas que en las mas simples y sencillas,

el hombre orienta su vida como miembro del grupo social al que

8 Edicion 2004 “Naturaleza de la Cultura”™ Dr. José Avilés Garay



pertenece y no como individuo aislado. El hombre orienta su vida por
esas poderosas normas y coédigos de conducta que ¢él mismo ha

ayudado a crear.”

Ya he mencionado anteriormente que existen muchos elementos
comunes en las culturas. El contenido de estos elementos varia entre
unas y otras. Las necesidades humanas son las mismas para el
hombre, pero el ambiente varia, y varian también las formas de

satisfacer esas necesidades.

Actualmente, también se consideran parte de la cultura universal
aquellos productos de la nueva tecnologia vale decir, la internet, la
tecnologia celular, la televisiéon y los medios de trasporte entre otros.
Ademas de los derechos humanos, civiles, politicos, econdémicos,
sociales y culturales, como por ejemplo la libertad de expresion, el
derecho a la vida a la educacion, a la identidad cultural, el disfrute

cultural y a la no discriminacion.

Es en este contexto que sefialaremos a continuacion algunos derechos
y declaraciones en torno a los pueblos aymaras para establecer de esta
manera el contexto en el cual se desarrolla un intercambio cultural.
Segun la ®“DECLARACION UNIVERSAL DE LOS DERECHOS DE
LOS PUEBLOS”, Seccion IV. Derecho a la cultura:

v' Articulo 13. Todo pueblo tiene el derecho de hablar su propia
lengua, de preservar y desarrollar su propia cultura, contribuyendo

asi a enriquecer la cultura de la humanidad.

v' Articulo 14. Todo pueblo tiene derecho a sus riquezas artisticas,

historicas y culturales.

% “DECLARACION UNIVERSAL DE LOS DERECHOS DE LOS PUEBLOS”, Seccion IV. Derecho a
la cultura, 4 de julio de 1996
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v' Articulo 15. Todo pueblo tiene derecho a que no se le imponga una

cultura extranjera.

Segtun la ® “DECLARACION UNIVERSAL SOBRE LA DIVERSIDAD
CULTURAL”
v’ Articulo 5. Los derechos culturales, marco propicio de la
diversidad Cultural.
Los derechos culturales son parte integrante de los derechos
humanos, que son universales, indisociables e interdependientes. El
desarrollo de una diversidad creativa exige la plena realizacion de
los derechos culturales, tal como los define el Articulo 27 de la
Declaracion Universal de Derechos Humanos y los Articulos 13 y
15 del Pacto Internacional de Derechos Econdémicos, Sociales y
Culturales. Toda persona debe, asi, poder expresarse, crear Yy
difundir sus obras en la lengua que desee y en particular en su
lengua materna; toda persona tiene derecho a una educacién y una
formacion de calidad que respete plenamente su identidad cultural;
toda persona debe poder participar en la vida cultural que elija y
ejercer sus propias practicas culturales, dentro de los limites que
impone el respeto de los derechos humanos y de las libertades

fundamentales.

v' Articulo 6. Hacia una diversidad cultural accesible a todos.
Al tiempo que se garantiza la libre circulacion de las ideas
mediante la palabra y la imagen, hay que procurar que todas las
culturas puedan expresarse y darse a conocer. La libertad de
expresion, el pluralismo de los medios de comunicacidon, el
multilingliismo, la igualdad de acceso a las expresiones artisticas,

al saber cientifico y tecnoldgico -comprendida su forma

1“DECLARACION UNIVERSAL SOBRE LA DIVERSIDAD CULTURAL” Paris, en la 31a.
Conferencia General 15 de octubre al 3 de noviembre de 2001




electronica- y la posibilidad, para todas las culturas, de estar
presentes en los medios de expresion y de difusién, son los

garantes de la diversidad cultural.

v Articulo 9. Las politicas culturales, catalizadoras de la
creatividad.
Las politicas culturales, en tanto que garantizan la libre circulacién
de las ideas y las obras, deben crear condiciones propicias para la
produccién y difusién de bienes 'y servicios culturales
diversificados, gracias a industrias culturales que dispongan de
medios para desarrollarse en los planos local y mundial. Cada
Estado debe, respetando sus obligaciones internacionales, definir
su politica cultural y aplicarla, utilizando para ello los medios de
accion que juzgue mas adecuados, ya se trate de apoyos concretos o

de marcos reglamentarios apropiados.

1.3.9. Fenomenos culturales.

Estas son variaciones que se desarrollan en el interior de una misma

cultura, algunos de estos con un alcance mas fuerte que otros.

1.3.9.1. Etnocentrismo.

Este fendmeno se presenta cuando miembros de una sociedad
sobrevaloran su cultura, creyéndola superior a la de los demés. Segln
Garcia Canclini en %*“Culturas Hibridas” existen cuatro diferentes

tipos de etnocentrismo.

1.3.9.1.1. Tipos de etnocentrismo.

Se ha propuesto que existen diversas formas de etnocentrismo,

entre ellas estarian:

92 Néstor Garcia Canclni “Culturas Hibridas” (s.a.)



v Etnocentrismo invertido. Pensar que la propia cultura es
inferior a otras y resulta un obstdculo para la prosperidad o el
desarrollo personal.

v Etnocentrismo racial. Pensar que los miembros de la propia
cultura o etnia tienen una dotacién genética que les hace
superiores o mejores para el desarrollo de la civilizacidn.

v Etnocentrismo lingiiistico. Pensar que la lengua propia es
mas compleja, sutil y adecuada para el pensamiento que las
lenguas de otros pueblos que pueden resultar barbaras, rudas o
faltas de expresion o flexibilidad para ciertos fines.

v Etnocentrismo religioso. Pensar que la propia creencia
religiosa es superior a otras en el sentido de que es la tnica

verdadera, siendo el resto de practicas y creencias idolatricas.

1.3.9.2. Shock cultural.

Al estar un individuo en un medio cultural que no es el suyo. Lugar
donde no se le respeta ni comparten sus creencias, sus valores, sus
costumbres; se dice que no esta familiarizado con este medio, no es
su cultura. Shock cultural es el entrar en una cultura diferente con
nuevos valores y diferentes estilos de comunicacion puede crear
conflictos y confusiones, que pueden desembocar en un choque
cultural. Choque cultural es la ansiedad que a veces se siente al
acercarse a una nueva cultura y tener que acostumbrarse a nuevas
formas de comportamiento.

Segun ®Kim Sthulf, el choque cultural consta de 4 etapas:

e Reduccion del otro a nuestro codigo.

e Introducirse en el cddigo del otro.

e Pérdida de prioridad en los codigos.

e Pauta adecuada de comportamiento, cambiar de un c6digo a otro sin

problemas.

9 Kim Sthulf, “Home sick effects” (1988)



Normalmente, cuando nos comunicamos en nuestra propia lengua y
con alguien de nuestra propia cultura, no somos conscientes del
proceso de comunicacion ya que compartimos los codigos. La

comunicacion s6lo funciona si empleamos cdédigos similares.

%“Robert Kohls describe las situaciones que llevan a un
enfrentamiento traumatico con una nueva cultura:

1. Estar separado de las claves culturales y de los patrones
conocidos con los que se estd familiarizado, especialmente
las formas sutiles e indirectas con las que normalmente se
expresan los sentimientos. Todas las sutilezas o sombras en
el significado que se entendian instintivamente y que hacian
la vida comprensible y que ahora se ven arrancadas de la
vida de repente.

2. Vivir y/o trabajar durante un largo periodo de tiempo en una
situacion ambigua.

3. Comprobar que los valores que hasta aquel momento eran
absolutos se ponen en tela de juicio.

4. Estar constantemente en situaciones en las que se supone que
se ha de actuar con el méaximo de habilidad y rapidez, sin

que se te haya explicado adecuadamente el como.

Mucho de lo que pensamos que esta bien o es correcto son
conocimientos adquiridos de nuestra propia cultura.
Lo que en una cultura es "normal" en otra puede ser incorrecto o

incluso inaceptable.

Viendo esto es facil deducir que al aplicar, a veces, nuestros codigos
y nuestras normas a otra cultura se van a producir un fallo en la

comunicacion.

94 Robert Kohls (1979) en su “Survival kit for overseas living” (técnicas para sobrevivir viviendo en
el extranjero).
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Recibiendo una ensefianza cultural al mismo tiempo que la lingiiistica
se puede amortiguar e incluso evitar este choque, producto del

desconocimiento de la cultura anfitriona.

1.3.9.3. Aculturacion.

%«Comprende todos aquellos fendmenos cuando grupos de individuos
procedentes de distintas culturas entran en contacto continuo con los
consiguientes cambios en los que podriamos considerar el patréon

original cultural de uno o ambos grupos.”

En definitiva, estamos hablando de un proceso de cambio cultural que
es el resultado de un procesd social en el cual un pueblo o grupo de
gente adquiere una nueva cultura o aspectos de la misma tras el
contacto directo y continuo de al menos dos grupos culturales
diferentes, generalmente a expensas de la propia cultura y de forma

involuntaria.

Hay wuna relacion entre 2 aspectos para que se produzca una
aculturacion. Tiene aspectos culturales y sociales para colectivos o
grupos, que influyen en ellos, afectan al grupo y también tendra
aspectos psicoldgicos que afectan al individuo o al grupo.

El proceso de aculturacién tiene que tener dos o mas grupos para que
se 1intercambien aspectos culturales, sociales, psicoldégicos y se

produzca la aculturacion.

v" Un grupo serd dominante, aculturador o grupo mayoritario.
v' Otro grupo sera el dominado, aculturado o grupo minoritario

Asi, los cambios van a afectar més al grupo aculturado.

% Redfield, Linton y Herkovits: 1963



1.3.9.4. Grupo cultural.

Son aquellos grupos que comparten entre si algunas normas culturales
diferentes a las aceptadas por el resto de la comunidad. Esta cultura
se halla determinada en la mayoria de los casos, por la ubicacion
geografica del grupo social que lo desarrolla. En las sociedades estos
grupos juegan un papel muy importante, por cuanto en ellos nacen las

peculiaridades culturales de los pueblos.

1.3.9.5. Contra — cultura.

Dentro de los grupos sociales que comparten determinadas normas
culturales y que conforman entre si el fendmeno denominado grupo
cultural, encontramos grupos que con las mismas caracteristicas
atacan o rechazan fuertemente las normas culturales establecidas, que
cobijan a toda la colectividad. A esta posicion radical en contra de la
cultura establecida por parte de una subcultura o grupo cultural maés
pequeio que el dominante, se le denomina contra — cultura.
Generalmente pretenden imponer sus valores particulares, a los ya
establecidos. Se entiende como un movimiento de rebelidon contra la

cultura hegemonica. Ejemplos:

e Las tribus urbanas (skins, heavys, punkies...), formadas por
adolescentes preocupados por descubrir una identidad que ni
la sociedad ni la familia les proporcionan.

e Los grupos de ataque social. Grupos sociales que actian de
forma violenta y delictiva. Intentan desestabilizar la sociedad
transgrediendo las leyes.

e Los grupos sociales alternativos. Estos grupos intentan
encontrar un sentido a la existencia a través de distintos
medios, como salidas del nucleo familiar, reuniones,

actividades, charlas, y rechazan el materialismo social.




1.3.10.Cambio sociocultural.

Es un fenémeno colectivo que conlleva una modificaciéon en la estructura
o funcionamiento de la organizacién de un grupo determinado y que tiene
una cierta permanencia lo que implica que las transformaciones
observadas no deben ser superficiales, sino que deben afectar al

desarrollo o a la historia del grupo.

1.3.10.1. Factores que influyen en el cambio.

v' Factor demografico.- el tamafio de la poblacion

v' Factor técnico.- Si aumenta la poblacion, nos encontramos con
cambios relacionados con la produccioén para poder abastecer a toda
la poblacion, provisién de nuevas tecnologias y medios para poder
producir maés.

v Factor entorno fisico.- El medio determina el modo de vida, sus
correspondientes adaptaciones al clima, relieves, sueclos,
proliferaciones del entorno y por lo tanto de sus vidas.

v' Factores culturales.- Los cambios politicos, la religion, el

lenguaje, el idioma, ademas de los medios de comunicacion.

1.3.10.2. Agentes del cambio.

Los agentes de cambio se refieren a quienes hacen o plantean esos
cambios, personas y/o grupos que introducen el cambio, lo sostienen,
lo fomentan o se oponen.

Ej.- Politicos, ONG’s (proponen cambios)

Movimientos antiglobalizacion (se oponen al cambio)

1.3.11.Cambios que se registran en el proceso de aculturacion.

Los cambios son mas llamativos en los grupos aculturados. Estos cambios
. , , 96 P

no tienen por qué aparecer pero son los més dados. *Canclini nos

muestra los siguientes.
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1.3.11.1. Cambios fisicos. Nueva residencia, nuevas viviendas, mayor
o menor densidad demografica, contaminacion ambiental, otros rasgos

del medio fisico (Clima).

1.3.11.2. Cambios Bioldgicos. Nuevos habitos alimenticios, nuevas
enfermedades, nueva composicion de la poblacion de edad y sexo,

aparicioén del mestizaje.

1.3.11.3. Cambio tecno econémico. Nuevas actividades econdomicas,

trabajosasalariados.

1.3.11.4. Cambios Sociopoliticos y culturales. Nuevas instituciones

politicas, religiosas, lingiiisticas, sociales o estéticas.

1.3.11.5. Pérdida de independencia politica. Nuevas formas de
relacion y organizacidn social.

\

1.3.11.6. Desintegraciéon social. Convivencia multiétnica vy

multicultural.

1.3.12. Fases y métodos.
La aculturacion es un proceso que consta de una serie de fases, segln
%Garcia Canclini pueden ser las siguientes.
1.3.12.1. Fase de pre contacto. Nos encontramos con dos grupos
independientes con rasgos culturales propios e individuos con rasgos

psicoldgicos diferentes y distintos niveles de salud mental.

1.3.12.2. Fase de contacto. Los grupos interactian y comienzan los

cambios culturales de conducta.

9 Néstor Garcia Canclini “Culturas Hibridas” (s.a.)



1.3.12.3. Fase de conflicto. En el grupo dominado puede aparecer una
fase de conflicto y de tensidén ante los cambios que se producen en su

modo de vida.

1.3.12.4. Fase de crisis. Si aparece conflicto se pasa a una fase de

crisis en la cual el conflicto se hace evidente y demanda soluciones.

1.3.12.5. Fase de adaptacion. Las relaciones entre grupos se
estabilizan de una determinada manera o forma que puede o no tener

una solucidén adecuada a los conflictos.

1.3.13. Modos de aculturacion.

98Garcia Canclini nos plantea cuatro diferentes modos de aculturacioén en
base a dos premisas. El grupo quiere mantener su identidad cultural o si

el grupo quiere mantener la relacién con otros grupos.

1.3.13.1. Integracion. Varios grupos culturales conviven y cooperan

en una sociedad plural (Aculturacion aditiva).

1.3.13.2. Asimilacion. El grupo renuncia a su propia identidad y

asume la identidad proporcionada por la sociedad aculturada.

1.3.13.3. Separacion. Surge cuando se desea mantener la propia

identidad y se rechaza los contactos con la serie dominante.

1.3.13.4. Marginacion. Deriva de la pérdida de identidad colectiva y
de la fe o incapacidad para la integracion en una cultura ajena.

(Aculturacidn sustractiva).

% Néstor Garcia Canclini “Culturas Hibridas” (s.a.)




El grupo quiere mantener su propia

identidad cultural

El grupo quiere mantener

relaciones con otros

grupos. SI NO
SI INTEGRACION ASIMILACION
NO SEPARACION MARGINACION

Cuadro 10 “Modos de aculturacion”

(Elaboracion propia)

1.3.14.Estrés aculturativo.

Hace referencia a la aculturacién que afecta a cada miembro de forma
individual. Estos cambios que se dan de forma individual se Ile
denominan ACULTURACION PSICOLOGICA que son los cambios
psicoldogicos que se producen en un individuo como resultado de un
proceso colectivo que afecta a todo el grupo. Como nos referimos de
forma individual nos encontramos con unas diferencias individuales en la
forma de enfrentarse a la aculturacidn, esto se denominara; estrategias de
aculturacidn.

Aparecera un estrés aculturativo cuando aparezcan conflictos entre las

estrategias de actuacidn individual y los medios de actuacidén colectiva.

1.3.15. Estrés en las fases de aculturacion.

El estrés al comienzo serd muy bajo, sera a partir del contacto cuando
comience a surgir el estrés, en las fases de conflicto y crisis es
cuando surgen altos niveles de estrés, que pueden provocar problemas
antropoldgicos y psicologicos, malos hdbitos y conductas. En la fase
de adaptacidén aparece un estrés variable que dependiendo de si se han

adaptado adecuadamente el estrés sera alto o bajo.




1.3.15.1. Estrés en modos de aculturacion.
En el caso de la integracion el estrés sera bajo.
En el caso de la asimilacidn el estrés sera bajo.

En el caso de la marginacion el estrés sera alto.

Y V V V

En el caso de la separacion el estrés sera alto.

1.3.16. Caracteristicas de los grupos que participan del proceso de

aculturacion.

v Conocimiento previo de la nueva lengua y cultura.
Encuentros interculturales previos.

Motivos y actitudes ante el contacto: voluntario/involuntario.
Actitudes frente a la aculturacidn: positiva/negativa.
Confusion sobre identidad.

Experiencias de contacto con la sociedad dominante.

Actitudes hacia las formas de aculturacidn.

NS N N N N S

Congruencia entre las experiencias y la realidad.

1.3.17. La difusion cultural.

Los elementos culturales se propagan de una cultura a otra por medio del
proceso de difusion cultural. %“La difusién es la transferencia de
elementos de cultura de una sociedad a otra. Ayuda a explicar la gran
cantidad de cambios que ocurren dentro de la sociedad”.

Por compleja que sea una cultura, no logra desarrollar todos sus
elementos culturales. Depende de otras culturas para la adquisicion de la

mayor parte de los elementos culturales.

Asi como pudimos ver, la cultura es dindmica, pero a la vez, existen
ciertos patrones que se repiten de generacidn en generacion, es este el
mayor conflicto, el encontrar el equilibrio entre tradicién o cambio, mas

aun cuando este cambio se produce por factores externos.

9 Diccionario “Culturas Universales” 2005



Es de esta manera que mas adelante mostraremos cOmo se maneja y
mantiene este equilibrio entre la preservacion de la cultura o la adaptaciéon
a los cambios en un pueblo donde el turismo es una de las principales

fuentes de ingresos econdémicos.
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CAPITULO 11
2. MARCO METODOLOGICO

2.1. Delimitacion del Tema.

2.1.1. Tema.

e Genérico

13

Aculturacion”

e Especifico “Procesos de...”
Entendiéndolos como un fendémeno socioldégico que consiste en el
intercambio de pautas de conducta, formas de vida y habitos, debido
al contacto y a la comunicacién entre personas de diversas culturas y
sociedades, produciéndose un choque de culturas, las cuales dan lugar

a una tercera resultante de ambas y con caracteristicas propias.

2.1.2. Unidad de investigacion.

La unidad de investigacion seleccionada para esta investigacion, son
los “Jovenes” residentes del municipio de Coroico, exactamente de 13
a 19 anos, puesto que debido a las caracteristicas tipicas de esta edad,
son personas facilmente sugestionables y vulnerables a cualquier

cambio.

2.1.3. Ubicacion espacial.

La unidad espacial elegida para el presente trabajo de investigacion
es el municipio de Coroico, ubicado en el estado Plurinacional de
Bolivia, en el departamento de La Paz. Se escogié dicho municipio
debido a la gran afluencia de turistas que posee y que al pasar los dias
crece mas, ademds de haber sido nombrado como el primer municipio

turistico de Bolivia.

2.1.4. Tiempo, Periodo.

La presente investigacién, abarca, como antecedente, desde el afo
2000, hasta el 2009. Este rango de afios fue escogido, debido a que,
Coroico fue declarado en enero del 2004 Como “ZONA PRIORITARIA
DE DESARROLLO TURISTICO”, constituyéndose en el “1°
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MUNICIPIO TURISTICO DE BOLIVIA”. Es por esta razdn, que se
desea tomar un par de afios antes y después de esta declaratoria, para
poder realizar en balance més exacto, debido al incremento del flujo

turistico.

El trabajo de campo y la recopilacion de datos se han realizado el afio

2010, 2011 y 2012 asi como la redaccion del presente documento.

2.2. Justificacion.

El municipio de Coroico, rico en naturaleza y cultura, posee una
tradicion turistica, no solamente en La Paz, sino nacional y por qué no a
nivel internacional, puesto que poco a poco se va constituyendo como
una parada obligatoria del visitante extranjero. Es debido a este gran
flujo turistico, que el afo 2004 Coroico, fue declarado como “ler
MUNICIPIO TURISTICO DE BOLIVIA™”. A razén de esto es que el flujo
ya alto como para un municipio, se vio incrementado dia a dia, creando
asi nuevas agencias, hoteles y servicios complementarios, dando trabajo a
un gran porcentaje de la poblacion de Coroico y creando asi una planta
turistica bien equipada para una gran recepcion de turistas, alcanzando en
ciertas fechas o fines de semana doblar la poblacidon residente con la
visita de turistas, en su gran mayoria nacionales. Este hecho que si bien
favorece en gran manera a la poblaciéon de Coroico trae consigo muchas
consecuencias culturales, es este factor el cual se desea profundizar e

investigar en el desarrollo del presente trabajo de investigacion.

Con esta investigacion se podrd marcar la importancia antropologica,
social y cultural desde el punto de vista de los efectos del turismo en la
sociedad, y por sobre todo, para resaltar la riqueza cultural que posee la
unidad espacial de la investigacién, que es el principal elemento de
estudio y trabajo en esta actividad; es en este sentido el interés de
rescatar el proceso de transformacidén por el que pasa todo municipio

principalmente turistico, con el fin de tomar en cuenta aquello que esta
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pasando a raiz de los grandes flujos turisticos, que es la pérdida de

valores culturales asi como también de las tradiciones.

Este proceso que interviene en la cultura por medio de un cambio social
se desarrolla tras el intercambio de culturas entre visitante y residente.
Este proceso, es llamado “proceso de aculturacién”, el cual tras el gran
flujo de turistas en la comunidad receptora, va exponiendo al sector més
vulnerable, la juventud, a cambios sociales, por los cuales éstos van
perdiendo sus valores sociales, costumbres y tradiciones desde la
perspectiva de la poblacion mas adulta de la comunidad, quienes por su
edad evidenciaron todo este proceso de cambio por el cual su juventud y
poblacion esta atravesando, es debido a esta experiencia que la opinidn y
perspectiva del adulto- adulto mayor en esta investigacion es totalmente
imprescindible e importante en el proceso de trabajo de campo ademas

del momento del andalisis y elaboracion de las conclusiones.

Desde el punto de vista académico, presento la siguiente investigacion
con el fin de aportar con conocimientos tedricos a una actividad que
carece de ellos. Para posteriormente poder apoyarnos en serias
investigaciones y proyectos, los cuales coadyuven con el desarrollo del
pais. También es importante el tener teoria sobre la materia para de esta
forma saber a qué dirigirnos, a qué apuntar en planes y proyectos de
desarrollo, tomando en cuenta no unicamente el desarrollo econéomico de
una region, sino también, la preservacion de la identidad de una cultura.

Siendo el turismo una actividad que promueve el desarrollo, de manera
sostenible, debemos procurar la sostenibilidad social y cultural la cual
significa todo lo que somos y representamos, y por sobre todo en
términos del turismo sostenible, preservar esta riqueza cultural para

nuestras futuras generaciones.



2.3. Formulacion del Problema.

v’ Aculturacion como producto de la actividad turistica
La actividad turistica ofrece sin ningan tipo de distincion o
discriminacién, la oportunidad de observar, disfrutar, participar y formar
parte de una nueva realidad desconocida por el turista, la cual se
desarrolla en el nuevo destino visitado. Esta realidad, involucra toda una
nueva cultura por descubrir a los ojos del turista. Asimismo, el residente
local al igual que el turista descubre una nueva realidad desconocida para

sus 0jos.

El desarrollo de la actividad que conllevan estos nuevos viajeros, viene
acompanado por impactos de caracter econémico, fisico, ambiental, pero
también otros, no menos importantes, sobre el entorno social y cultural.
Son estos los impactos que por medio del turismo, Illegaran a
reestructurar la sociedad y homogeneizar la cultura como fendémeno
urbano. Este impacto sobre los residentes de la “nueva” comunidad
anfitriona genera cambios en la calidad de vida y el ajuste a la actividad
turistica en las comunidades de destino. Este impacto cultural, lleva el
nombre de aculturacion, la cual abarca los cambios a largo plazo en las
normas sociales, la cultura material y los estdndares de la comunidad, los
cuales irdn emergiendo gradualmente en una relacién social comunitaria.
La aculturacién se refiere al resultado de un proceso sociocultural, en el
cual un pueblo o grupo de gente adquiere una nueva cultura (o aspectos
de la misma), generalmente a expensas de la cultura propia y de forma
involuntaria, este proceso va a influir de manera determinante en la
personalidad del individuo que adquiere las caracteristicas propias de
esta nueva cultura, como son habitos, costumbres, valores, tradiciones,
etc. Es nada mas que la pérdida o transformacion de rasgos culturales.
Durante la aculturacion hay un intercambio de caracteristicas culturales
entre grupos debido al contacto directo continuo entre residente vy

visitante. Los patrones culturales de uno de los grupos o ambos pueden


http://es.wikipedia.org/wiki/Cultura

cambiar en cierta medida, pero los grupos se mantienen como entidades

separadas.

Por otro lado tenemos a la actividad turistica como opcion muy
importante del desarrollo economico. El cual impacta de gran manera en
la poblacion involucrada en la actividad, pretendiendo de esta manera
mejorar la calidad de vida de los pobladores por medio de
emprendimientos privados, comunitarios, asi como también por medio de

la pequefia industria como la artesania, textiles, etc.

Es en este punto en el que el turismo, produce ciertos efectos en la
poblacién receptora, tanto econdémicos como sociales, esto por medio de
grandes masas de turistas los cuales con la bandera de descubrir,

participar y formar parte de, van generando grandes cambios.

2.4. Preguntas de investigacion.

Para la realizacion de la presente investigacion es primordial tener
ciertas interrogantes, las cuales me llevardn de manera madas precisa a
esclarecer e investigar de mejor manera dicho proceso de aculturaciéon en

el municipio de Coroico.

1. ;La actividad turistica es un factor de influencia determinante en

procesos de aculturacidén en la poblacidén receptora?

N

(En qué ambitos o esferas se percibe la aculturacién?

3. (Cudl es el sector de la poblacién méas vulnerable a la aculturacion?
4. (Cudles son las consecuencias del proceso de aculturacion en los
jovenes?

5. (Es posible evitar el intercambio cultural y la adopcion de nuevas

costumbres y valores, al margen de la actividad turistica?



2.5. Formulacion de Objetivos.

Principal.
v Establecer si la actividad turistica es wun factor de influencia

determinante en procesos de aculturacidon en la poblacién receptora.

Secundarios.

1. Establecer los principales ambitos o esferas en los que se percibe la
aculturacion.

2. Identificar cual es el sector de la poblacion mas vulnerable a los
cambios de la aculturacion.

3. Analizar la consecuencia de la aculturaciéon en los jovenes de la
poblacidn receptora.

4. Analizar si en el momento actual es posible evitar el intercambio
cultural y la adopcidén de nuevas costumbres y valores, al margen de

la actividad turistica.

2.6. Hipotesis.
“La actividad turistica incide de manera determinante en los

procesos de aculturacion de la juventud en Coroico.”

2.7. Identificacion de Variables.

e Aculturacidon

e Actividad turistica




2.8. Operacionalizacion de variables.

Variables Definicion Indicadores Indicadores
Principales
Areas Produccion
productivas agricola y
-Agricultura artesanal
-Construccion -Periodo
Conjunto de -Fabricacion -Forma
actividades que -Medios
requieren la
concurrencia de
diversas areas
productivas y de
los sectores
o Pﬁblicos y Sectores -HAM
Act1v1dad prlvadps para —Pﬁ.blicos -Empresa
Turistica proporcionar los -Privados Privada
bienes y los
servicios
utilizados por
los turistas. Se
reflere.'fl la BB y SS
produc‘m.on de -Ho_spedaje_, ~ Flujo
servielos. | alimenaeién | Turistico
- Procedencia
- Permanencia
) - Gasto
Turistas promedio
-Nacionales
-Extranjeros
Material
- Casas
- Monumentos
- Edificaciones

-Obras ingenieria
-Lugares,sitios




Aculturacion

Proceso de
cambio cultural
que es el
resultado de un
procesé social
en el cual un
pueblo o grupo
de gente
adquiere una
nueva cultura o
aspectos de la
misma tras el
contacto directo
y continuo de al
menos dos
grupos
culturales
diferentes,
generalmente a
expensas de la
propia cultura y
de forma
involuntaria.

Cultura
-Material
-Inmaterial

Inmaterial

- Modos de vida
- Costumbres
- Tradiciones
- Religiosidad
- Vestimenta

- Lengua

- Misica
-Medicina
tradicional

- Danzas tipicas

Contacto
continuo

- Libres

- Circunstanciales
- Forzados
- Planificados

Pueblo o grupo
de gente

- Grupos
Sociales

- Jovenes
residentes

- Poblacidn
anfitriona

- Empleados
publicos

- Empleados
privados

- Turistas

2.9. Estrategia metodologica.

Debido al tipo de tema de investigacién es conveniente la utilizacidén del

método deductivo, el cual se utilizara puesto que se partird de un general

que es la juventud de Coroico, para llegar a una conclusién con respecto

de que si

el turismo es

un factor determinante en el proceso de

aculturacion en dicha poblacidon, para después revisarlo y lograr sacar

una conclusiéon con respecto a la hipotesis.




Se trata de una tesis cualitativa, es decir nuestra mayor fuente de
informacién serd extraida tras el trabajo de campo con utilizacion de
métodos y técnicas como la observacidn, la cual serd la principal técnica
de investigacién que se utilizaran para la recoleccion de dicha
informacion, también utilizaremos la recoleccion de datos, busqueda de
informacion y la entrevista (estructurada y no estructurada) para validar
la informacion obtenida. También estard apoyada en estadisticas, y
encuestas solo para obtener més informacidén de primera fuente, puesto
que al ser una investigacidon cualitativa no es requisito indispensable la

aplicacion de dichas encuestas.

Las entrevistas, serdn uno de los principales elementos de andlisis, por
tal razén esta debe ser presencial con diferentes tipos de poblacidn,
desde personajes politicos, jovenes, pobladores adultos, adultos mayores

que conozcan de la realidad del pueblo y ademés los turistas.
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CAPITULO II1
3. PRESENTACION DE RESULTADOS.
3.1. PROCESO DE ACULTURACION EN LA JUVENTUD DE
COROICO
Coroico, conocido y visitado por su atractivo natural y cultural,
expresados en una variedad de manifestaciones ha experimentado en los
ultimos afios un gran incremento en el flujo turistico ademéas de una
evolucion y desarrollo como comunidad. Todo esto ha traido consigo un
escenario de un continuo y progresivo cambio, cambio que ha producido
como ya mencione antes, la aculturacién. Este proceso se manifiesta en
una serie de transformaciones cuyas caracteristicas dependen, en parte,
del tipo de agentes que intervienen, de cudles son sus motivaciones y de
la intensidad de su accion sobre la poblacidon. Este fendmeno ha venido a
evidenciarse en cambios que son de caracter econdmico, social, cultural,
politico y en gran medida producido por el intercambio del turismo. De

éstos, a modo de ejemplo, podemos enumerar algunos:

v’ La apertura de sucursales de grandes empresas de comunicacidn
telefonicas, empresas bancarias, ademas de hoteleras.

v' La instalacion de una subestacidn retransmisora de television por
cable, ademés de la transmision de programas nacionales, ademads
de emisoras radiales locales y regionales.

v' La construcciéon de la terminal de buses y creacion de empresas que
brindan el servicio de transporte y conexidon con diferentes pueblos
cercanos ademas una rdpida e eficiente conexion con la ciudad de
La Paz.

v La construccion de la nueva carretera asfaltada "Cotapata- Santa
Barbara™ la cual permite la llegada al pueblo en 2 horas desde la
ciudad de La Paz.

v’ La consiguiente afluencia de turistas nacionales y extranjeros.

v" La realizacién de eventos culturales internacionales.




La sociedad Coroiquefia actual, es el producto, el significado y alcance
de las acciones a las que nos hemos referido anteriormente, las mismas

que han producido un profundo proceso de cambio.

El objetivo del trabajo de campo realizado para el presente trabajo de
investigacion, es determinar exactamente, qué es esta '"cultura
coroiquefia”, cudles han sido sus respuestas frente a los contactos
diferenciales que ha sufrido, qué cambios substanciales se han producido
y analizar cudl es la poblacion mdas afectada con este proceso de cambio,
el factor determinante para este proceso de aculturacidon y los ambitos en

los cuales podemos percibir este proceso.

Estoy consciente de los obstdculos y de las limitaciones de este estudio.
Por una parte, debido a la reducida e incompleta informacién
etnohistorica — turistica; y por otra parte por la imposibilidad de realizar
un estudio holistico que cubra la totalidad de los acontecimientos
involucrados en el proceso de aculturacién que nos preocupa, los mismos
que poseen un numero indefinido de aspectos interrelacionados e
interdependientes al interior del sistema, y con multiples conexiones
hacia el exterior. Ademds, es indudable que ¢éste es un problema
generalizado en cualquier estudio social o cultural que se quiera
emprender. Sin embargo, encuentro viable abordar algunos aspectos
esenciales, seleccionados de entre esta variada gama de acontecimientos
y que ademas constituyen componentes estructurales del fendémeno del

presente estudio.

Como una cuestion de primer orden a resolver, estd la de acotar lo que
entendemos por aculturacion, especificando su significado particular en
relacién con la comunidad de Coroico. Una definicion de cardcter general

ya detallada anteriormente, define a la aculturacién como:



v 00°Fl conjunto de los fenomenos resultantes del hecho que grupos

de individuos pertenecientes a culturas distintas entren en contacto
continuo y directo, como asi mismo los cambios que se producen en

los modelos culturales originarios de uno o de ambos grupos”

Si tomamos en consideracion que el proceso de aculturacién en la
poblacién de Coroico significd diferentes niveles de respuesta de parte
de la etnia nativa, frente a los igualmente diferentes tipos de contacto a
que fueron sometidos, creemos necesario puntualizar algunas
caracteristicas que deben ser tomadas en cuenta: entre ellas, los tipos de
contacto, en el sentido de determinar si fueron libres, circunstanciales,
forzados, planificados, etc., y los grupos de poblacidén que tuvieron una
mayor y persistente interaccién con los portadores de las culturas
fordneas. Como, asimismo, los aspectos demogréaficos de la poblacion al
momento de los primeros contactos, incluida la evolucién que sufrié ésta
a consecuencia de ellos, lo que incide en algunos aspectos del fendmeno.
Entendemos que el estudio y determinacidén del cambio cultural operado
en Coroico, requiere no solamente de la caracterizacion del estado actual
del sistema dentro del proceso de aculturacion, sino también Ila
determinacién del estado inicial de éste. Esta aproximacion historica que
proponemos para el presente estudio, tiene como unico objeto el definir
algunas caracteristicas de contactos culturales, las que pudieron haber
incidido en la direcciéon y forma que adoptd, posteriormente, el proceso

de aculturacion.

Utilizando informacion recolectada en centros de informacion turistica de
Coroico es que realizare una reconstruccidén historico- turistica de la
poblacidon la cual me permitira documentar todo un periodo de cambios

que sera, en suma, el punto de partida para el estudio de los efectos del

100 Herskovits, Linton y Redfieid en 1963, en su memorandum sobre estudios de aculturacién, cfr. Beals,
1970, pag. 380.



impacto que produce un cuerpo externo de tradicidén, en la cultura bajo
analisis, cuyos resultados estdn a mano a través de la observacion del
modo de vida contemporidneo, ademds de las entrevistas y encuestas

realizadas.

Comenzaré¢ mencionando que el territorio de Coroico forma parte de una
de las provincias mdas antiguas del departamento de La Paz. Los Yungas
tiene antecedentes desde inicios de la fundacidn, inclusive en la historia
Pre-Republicana con la llegada de los espafioles. La primera seccion
municipal, cuenta con el origen de la cultura Afro Boliviana que
comprende a la raza negra dispersa entre comunidades tipicas: Tocafia,
Yariz-Chjchipa y Mururata. Esta cultura es rica en tradicion y se
caracteriza fundamentalmente en mantener viva las raices de sus

antepasados de origen africano.

Coroico-Kori Huaycu (Perdiz de Oro), como ya mencioné anteriormente
en el desarrollo de esta investigacidén, fue ocupada por los Aymaras, que
dominaban la puna y las tribus de los Mosetenes, Chunchus, Lecos,
Chimanes, que ocupaban las margenes del ri6 Beni y sus afluentes hasta
tocar los valles profundos a las faldas de la cordillera andina. Estos
ultimos, los Chimanes fueron dominados paulatinamente por los Aymaras,
quienes al descubrir los pasos de la Cordillera Real de los Andes, donde
levantaron apachetas de piedra en honor al creador ™Wiracocha se
internaron en la selva humeda montafiosa del Yunka y desde entonces
fueron levantando los villorrios de °Chullu-humani hoy Chulumani, 1
Khory pata hoy Coripata, ®Huiro-pampa hoy Irupana y el renombrado

1K ory Huayku nombre primitivo de Coroico, alusivo a los asombrosos

yacimientos auriferos yacentes bajo las fluidas aguas de sus rios. Durante

191 Dios de los Dioses
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el incario los Yungas no tenian significado econdémico; la gran
produccién de coca, actual eje econdmico yungueio, no existia; pues el
consumo de la coca estaba limitado a la nobleza Inca. La produccién de
esta hoja en yungas era en pequefia escala, al igual que la produccion de
frutas y raices tipicas (bananas, pifia, mango, yuca, walusa, racacha, etc.)
que intercambiaban comercialmente con el Altiplano de donde
demandaban carne seca de llama, chufio, tunta, quinua, tejido y otros que
se transportaban a lomo de llama por los caminos del Sillutinkara y

Chukura.

Con la llegada de los espafnoles varias expediciones se internaron desde
1560 siguiendo los “caminos del Inca” del que aun quedan huellas,
atravesando los Yungas en busca del “reino del Gran Paititi” o “El
Dorado”, una ciudad imaginaria de oro macizo fruto de leyendas y relatos
de los aborigenes, consumando la conquista de los espafoles vy
sometiendo a servidumbre a los yunguefios Quechua-aymaras, fueron
incentivando el cultivo de la hoja de coca a mayor escala para sostener la
extraccion masiva de plata y poder enviar a la mita obligatoria, en las
minas de Potosi, llegando a un punto en el cual la producciéon de la
sagrada hoja, se convirtid6 en base importante de la economia de la

region.

La permanencia y la convivencia obligada entre conquistadores vy
conquistados (primera manifestacion de un proceso de aculturacidon) dio
lugar a la fundacion de Coroico. En el afio 1600, ante la falta de brazos
para cultivar extensivamente la sagrada hoja y atender las recientes
importaciones de café o cana de azlcar en las haciendas espafolas de
yungas, introdujeron a los negros africanos en calidad de esclavos. Que
no pudieron resistir el duro clima del Potosi y fueron traidos, a fin de no
perder la inversidn realizada, a las “tierras calientes” de los Yungas. Los
cuales fueron traidos a trabajar en las plantaciones de hoja de coca de los

hacendados espafioles. Es en este ambito en el que Coroico va creciendo,
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en medio de una mescla de culturas y tradiciones aymara y afro-
boliviana, es asi como va creando poco a poco una tradicion de pueblo
bastante peculiar y altamente turistico debido a este atractivo cultural,

entre otros.

La religiosidad Coroiqueiia refleja una mezcla de tradiciones y practicas
ancestrales, tales como el culto a diferentes espiritus y la veneracién a la
18pachamama con creencias cristianas como a la Virgen de la Candelaria
y los Santos Cato6licos. Gran parte de la vida social rural estd ligada con
la celebracion de fiestas cristianas. La mayoria de las comunidades tiene
santos patronos especificos, cuyos dias son celebrados con misas, danzas,
bebida y comida. Estas fiestas exigen arduos esfuerzos en su
organizacion por parte de los comunarios y el patrocinio y sustento de la
misma por un “preste/pasante” estrechamente ligado a la estructura de

liderazgo local: prestigio, respeto, poder econdémico, etc.

3.2. Trabajo de campo.

Para constatar empiricamente el proceso de aculturacion, realice el
trabajo de campo utilizando varias herramientas de investigacion:
Planillas de observacion, en las cuales estaran plasmados todos los
detalles y caracteristicas de la poblacion estudiada captados a simple
vista. Entrevistas estructuradas, en las cuales se tendra preguntas bien
establecidas y concretas. Entrevistas no estructuradas las cual me
permitird realizar un andélisis cualitativo de la presente investigacion, las
cuales seran realizadas a personas mas reacias a las entrevistas y se las
realizara dentro de una sutil conversacion. Encuestas, en vista de ser una
investigacion cualitativa, usaremos las encuestas solo para establecer
pardmetros expresados en porcentajes para una mejor comparacion.

(Dicha informacién de encuestas se encuentra en anexos).
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3.2.1. Resultados

Los siguientes resultados son extraidos bajo el anélisis de las
planillas de observacion, las cuales fueron divididas en los diferentes
ambitos de la cultura para asi poder expresarlos de mejor manera,
dichos resultados de las planillas fueron abalados tras las entrevistas
estructuradas y no estructuradas a los pobladores de Coroico, ya sean
los jovenes, adultos pero en especial a los adultos mayores, puesto
que estos por sus afios y experiencia en el pueblo, son los que nos

pueden brindar una mejor perspectiva del proceso de cambio:

3.2.1.1. Lenguaje.

Segun los datos oficiales, dentro del total de la poblacion del area
rural y urbana, segin el censo de poblaciéon y vivienda efectuado
el 2001, muestra que el 48% de la poblacion habla aymara, vale
resaltar el hecho de que este fenomeno se da principalmente en
area rural, mostrando también que el 52% de la poblacion habla
espafiol tomando también en cuenta que esta poblacidén se

encuentra en el area urbana de Coroico.

Lo destacable de esta variable, es el hecho de que si bien gran
parte de la poblacién urbana habla ambos, aymara y espafiol, el
residente urbano de Coroico se siente mdas identificado asi como
también mas cémodo hablando en espafiol, dado esto, el adulto
coroiquefio ensefiard a sus hijos el espafiol, dejando cada vez maés
olvidado el aymara. La gran variante del idioma espaiol, en
especial en el diario hablar de la juventud, es el hecho que ésta
adquiere y adopta modismos pacefios al hablar, modismos como el
habitual “yaaaaa™ de ciertos grupos de poblacién paceiia, en
especial de jovenes. Otras pero mas pequefias variantes son el uso
de ciertas palabras en inglés, dado que por el uso frecuente de

estas se han convertido en parte habitual del vocabulario de los




jovenes, palabras como: ok, bye, hi, take care, how much..., entre

otras.

3.2.1.2. La religiosidad popular.

La principal religion de la poblacion, es la catdlica con el 76 % de
la poblacidén, la parroquia catélica mas importante es la Catedral
de San Pablo y San Pedro en la ciudad de Coroico. Asi mismo se
encuentran grupos religiosos como evangelistas, adventistas con
el restante 24 % de la poblacién que conforman sus templos en

algunas comunidades.

Dato importante dentro de esta variable, es el hecho de que una
gran mayoria de la poblacion, si bien es catdlica o creyente de
alguna otra religiéon, también cree, predica y manifiesta su
creencia por una religiosidad aymara. Esta mescla de creencias
cristianas con religiosidad aymara, se la manifiesta claramente en
la fiesta de la Candelaria, (patrona de la comunidad) la cual se
entremezcla en una fiesta de caracteristicas netamente cristianas
con intervencion de elementos aymaras, es asi como se muestra un

fuerte sincretismo entre ambos.

Coroico al ser un pueblo aymara, tiene fuertes creencias en el
antiguo Dios aymara Thunupa que es el icono central de la
escultura pétrea de la puerta del sol, en Tiwanaku, la cual
personifica varios agentes de la naturaleza como el sol, viento,
lluvia, granizo; que pueden influir, para bien o para mal, en la
produccion agricola. Otro aspecto de esta manifestacion de fe
agricola era y es todavia la Diosa Pachamama (la madre Tierra),
la productora de los alimentos y pastizales. Esta Diosa/madre
exige sacrificios siendo su predilecto el feto de llamas. Por otro

lado la adoracion a los ancestrales (culto a los muertos) se



manifestd6 de manera material en la construccion de tumbas-
templo cuya complejidad era conforme la importancia del difunto.
El Dios local se encuentra representado por el cerro(Awki,
Achachila), protector local del pueblo de Coroico "Uchumachi”.
Los Dioses del mal eran los subterrdneos conocidos por
Anchanchu 6 Saxra. Dioses menores residen en las nacientes de

agua (Phuju).

Durante los primigenios e intolerantes afios de las actuales
republicas andinas este sincretismo entre lo cristiano y las
creencias aymaras, fue practicado de manera clandestina. Desde la
segunda mitad del siglo XX este sincretismo es practicado
abiertamente, contando incluso con la venia de la Iglesia Catdlica.
Las Iglesias Protestantes (evangélicas) contintan intolerantes,
prohibiendo incluso la practica de la medicina ritual tradicional.
Por otro lado, el ritual aymara de la challa que es el
agradecimiento a lo tierra (Pachamama) coexiste pacificamente

con las fiestas patronales catdlicas de la poblacion.

3.2.1.3. La cocina tradicional.

Dentro del tema gastronémico de la regidon, se puede mencionar
que si bien Coroico posee la misma variedad de platos de las
regiones de las tierras de los Yungas como es el uso del platano
(postre) como base de muchos de sus platos ademés del uso del
charke. Vale la pena mencionar que Coroico como region tiene
ciertos platos representativos como ser el Locro Yunguefio, el
Guarapo, el Bizcochuelo, el janachepeque (un dulce tradicional)

por nombrar los mas conocidos.

Sin embargo, como cualquier pueblo en desarrollo y turistico,
donde una de las premisas es poder encontrar la mayor variedad

posible en cuanto a gustos y sabores , no solo se encuentran
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establecimientos que ofrecen comida tipica, es mas bien que los
establecimientos de comida rapida (fast food) son aquellos que
mas proliferan, en especial en el eje central del pueblo, vale
decir; plaza y alrededores, donde podremos encontrar la venta de
pollo frito, hamburguesas, pizzas, pastas, entre otros con precios
cada vez maéas accesibles a cualquier bolsillo. Siendo los platos

tradicionales cada vez mas dificiles de encontrar.

3.2.1.4.Vestimenta tipica.

En relacion a la vestimenta tipica de la regidon, aun se pueden
evidenciar algunas personas que mantienen viva su tradicién y
cultura en su vestimenta, ya sea esta de tradicién netamente
aymara o afro-boliviana, en este Ultimo caso no es raro ver en el
pueblo cholas afrobolivinas las cuales se encuentran vestidas con
polleras un poco mas livianas que la tradicional pollera pacefa, el
sombrero tipico de la chola aymara acompafiada ademds de sus
tipicas dos trenzas que por las caracteristicas del cabello de la
negra, estas vendran a ser bastante delgadas, sin olvidar que estas
debido al clima humedo se encontraran con sandalias y blusas

muy livianas o inclusive solo con poleras.

Vale recalcar que ciertos grupos de la poblacion afro boliviana
viste tipicamente todos los dias del afio de forma tradicional,
mientras otro grupo, en especial de los méas jovenes, s6lo viste asi
en ocasiones especiales o para presentaciones artisticas en caso de
aquellos que cantan, bailan o tocan en grupos de “saya afro-
boliviana”™. Sin olvidar mencionar al resto de la poblacién
coroiquefia que viste bdsicamente con ropa traida desde la ciudad
de La Paz (ropa a la moda), mezclando en algunos casos con
elementos propios de la cultura como aretes, collares, pulseras,
mochilas, carteras o demdas pequefios elementos aymaras o afro

bolivianos.


http://www.mav.cl/patrimonio/contenidos/links-intangibles02.htm

3.2.1.5. La musica y danzas tipicas.

Parte muy importante de la cultura Coroiquefia es su musica y sus
danzas, la més representativa de la regién no sdélo a nivel local-
regional sino también a nivel nacional es la saya afro-boliviana,
la cual es interpretada por los mismos residentes del pueblo en
pequefos grupos artisticos, unos mejores que los otros. Estos se
encargan de darse a conocer con los visitantes del pueblo en
pequenas fiestas locales, discotecas, pefias y por supuesto en las
grandes fiestas, fechas civicas o festejos especificos de Coroico.
WL a saya afro-boliviana es una danza que puede muy bien ser
considerada como el producto de la hibridez de elementos
africanos, aymaras y espafioles. El acompafiamiento de los
tambores, guanchas y las coplas entre solista y coro surgen de las
raices africanas mientras que la vestimenta adoptada por las
mujeres se asemeja al traje de las mujeres aymaras. El canto es
ejecutado en castellano. Antiguamente las dos filas de bailarines
eran guiadas por los mayores del pueblo. El Capitan de baile
hacia orden y lugar para los bailarines con el chicote, los dos
Caporales con los pequefios cascabeles ajustados a las pantorrillas

marcaban el ritmo siguiendo al tambor mayor.”

18«“Hasta la época de la Reforma Agraria se ejecutaba la Saya sélo
en fiestas patronales con previa autorizacion del patrdon, luego se
la bailaba en todos los acontecimientos sociales. La fuerte
jerarquizacidn del baile predominante hasta los afios 1960 ya no
existe mas. Tampoco existen mas los antes usuales personajes del
baile como el Mayor de Plaza, el Alcalde y el Rey. Esta Saya
“antigua” dejo de ser ejecutada en parte por las ridiculizaciones
que creian hacer a los negros en danzas como el Tundiqui o los

Negritos, que hicieron que los propios afro-bolivianos se

107 Folletos de informacion turistica recabados en la direccion de turismo en Coroico, 2009
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avergiencen de su tradicion musical y dejaran en suspenso todas
las representaciones de la Saya. Sin embargo, un abandono total
de esa tradicién parece muy poco probable ya que los creadores de
la danza de los Caporales se inspiraron justamente en una

presentacion de un grupo afro proveniente de Tocafa.”

A partir de los afios 1980 la Saya se ha ido transformando de una
danza del pueblo, propio de una minoria negra asentada en Los
Yungas, a un movimiento social que ha elevado enormemente la
confianza en si mismo de los afro-bolivianos. La reivindicacion
segun lo cuentan los mismos miembros de la saya afro-boliviana,
empezd en el afio 1982 con la presentaciéon que hicieron alumnos
del Tercero Intermedio del Colegio Guerrilleros Lanza en Coroico
para la fiesta del 20 de octubre. Consultando a parientes y a la
gente mayor de edad, residente en Tocafia, los alumnos trataron de
averiguar como era la musica, vestimenta y danza y el resultado
de sus investigaciones tuvo tanto éxito que la presentacion se
repitido al ano subsiguiente con mdas participantes negros, dando
inicio a lo que hoy es el Movimiento Cultural Saya Afro
Boliviano. El canto de la Saya fue pues el eterno companiero de
los negros y que por espacio de unos 40 anos dejo de escucharse,
siendo el 20 de octubre de 1990 en la fiesta patronal de Coroico,
en que de nuevo empezamos a deleitarnos con sus sones gracias a
un grupo de jovenes negros que tuvieron la vision de reeditar la
Saya ancestral, el grupo AFRO BOLIVIANO consigui6é cobrar su
propio espacio dentro de la cultura folkldérica. El conocimiento
exacto de la Saya y sus derivaciones nos muestran la riqueza de la
danza y el canto. Las diferentes expresiones son muy bellas y por
lo tanto debemos saber diferenciar y darle a cada una el lugar que

le corresponde. ®“Las caracteristicas de la Saya son bien
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definidas. Los hombres entonan, con sus potentes voces, coplas
que las mujeres repiten con bellos matices de sus voces de
sopranos. Los movimientos del baile son muy cadenciosos vy
sensuales. Las mujeres con el porte muy erguido llevan el compas
con las caderas avanzando la coreografia con pasos cortos que
marcan el compéas del ritmo de los bombos y regue-regues que los
hombres ejecutan contorsionadndose con mucha plasticidad. Las
mujeres formando dos hileras van por delante y los varones van

atras portando los instrumentos musicales”.

10«Ia vestimenta es blanca. Las mujeres llevan polleras con
varias tiras de colores, en la parte del ruedo y bordados en la
parte superior, blusas de mangas cortas, escote cuadrado, toda la
blusa va bordada y adornada de cintas, encajes y zigzag, el
sombrero en la mano y una manta de color, doblada y colgando en
el brazo derecho. Preside el grupo uno o dos caporales (achachis)
al estilo del capataz que siendo moreno vestia al estilo de un
patron del tiempo colonial. El caporal lleva un latigo que lo usa
para conservar la disciplina de los bailarines. Ademas, llevan
cascabeles en los tobillos. Los bombos son confeccionados por
personas expertas pues se utilizan troncos que deben ser
procesados de tal forma delicada que den sonoridad adecuada. Los
regue regues estan hechos de cafias huecas talladas de forma
canalada en espiral que se rasga con un palito delgado™.

Vale la pena mencionar que "La Saya" boliviana fue declarada
patrimonio cultural e intangible del departamento de La Paz como

lo demuestra a continuacion un extracto de "APG Noticias” :
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W ““La saya boliviana, representativa en el departamento de
La Paz fue declarada como "patrimonio cultural e intangible”
del departamento, por el Honorable Consejo Departamental.
La declaratoria pretende rescatar y conservar la musica y
danza de "La Saya" afro-boliviana que identifica no solamente
a las personas, sino a toda la region de Los Yungas paceros.
El Secretario General de la Prefectura, Alejandro Zapata,
manifesto que la comunidad afro-boliviana aporto al folklore
con muchas expresiones culturales como ser la morenada, los
caporales y principalmente legandonos el ritmo exquisito de la
saya y por lo cual no es posible que no se reconozca a esta
hermosa prdactica cultural que se tiene en el departamento.
Junto a la declaratoria también se reconocio a toda la
comunidad afro-boliviana que se encuentra asentada en las
diferentes comunidades de los municipios de Coroico,
Coripata, Chulumani e Irupana, en las provincias Nor y Sud

’

Yungas del departamento de La Paz.’

3.2.1.6. La medicina tradicional.

Un aspecto importante relacionado a la espiritualidad aymara es la
medicina tradicional y naturista cuya practica es realizada por los
yatiris (sabios) del pueblo, el principal elemento de esta medicina
tradicional fue y seguird siendo la sagrada hoja de la coca, por ser
esta hoja uno de los principales elementos del a cultura
coroiquefia, es también el principal elemento de cura en lociones,
mates o ungiientos preparados caseramente para la cura de

H2«masticar

diferentes dolencias, sus propiedades son multiples:
hojas de coca calma el dolor de estomago, ayuda a resistir el
hambre, la sed y la somnolencia. Una infusiéon de cinco hojas de

coca elimina el "soroche" o mal de altitud- y el dolor de cabeza.

111 APG Noticias, Abril 14 del 2007. 0:45EDT
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En compresas, alivia el dolor de muelas” Desde siempre la coca es
la compafiera de campesinos y mineros en sus trabajos dificiles,
los cuales realizan la mayoria de las veces sin agua, sin comida y
a elevadas alturas.

La aplicacion de las hojas de la coca en la medicina natural dice:

B“En la medicina indigena Aymard la hoja de la coca es
importante aplicada como infusion, para casi todas las
enfermedades. La medicina indigena es totalmente empirica y
humanista tanto por estar basada en experiencias continuas,
como por la frecuencia con que se aplica, ademds ha sido y
sigue siendo transmitida de generacion en generacion.

Otra forma de curacion empleada por el Yatiri, especie de
médico brujo, siempre tiene como punto de partida el aspecto
psiquico invocando desde diversos angulos a todos los
achachilas (dioses) en orden de importancia, después de lo cual
y si es necesario proceden a la curacion. Para lograr un
diagnostico cabal recurren a procedimientos esotéricos y los
mads conocidos son: el chamacani o espiritismo, adivinacion
mediante las hojas de coca con las cuales descubren la
enfermedad que aqueja a la persona, las causas y la horma mas

eficaz para su curacion.”

3.2.1.7. Los modos de vida.

Los modos de vida, costumbres, el vivir dia a dia en la poblaciéon
pueden ser muy distintos en relacién a la edad que posees y a la
actividad a la que se dedican, pero en general la vida en Coroico
transcurre tranquila, confortable y con demasiado relacionamiento
social entre los pobladores. Sin olvidar mencionar que la total

agitacion al pueblo llegan los fines de semana o dias de fiesta

113 Matilde Francos de Diez, en la asociacion nacional de mesas redondas panamericanas de la reptblica

Mexicana
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donde el pueblo se llena de grupos de turistas donde el residente

es el anfitrion y trabaja para demostrar esto.

Después de observar los resultados de las planillas de observacion
y abalarlos con las entrevistas hechas a los pobladores en especial
a los de mayor edad, puesto que son estos los que observaron todo
el proceso de cambio es que podemos determinar que la identidad
cultural de Coroico tiene muchas fortalezas en los rasgos
culturales como el gran apego a la "saya afro-boliviana™ y la
religion que aun sigue viva en gran porcentaje de los pobladores
de la region. Por otro lado, también existen debilidades en los
ambitos culturales como la vestimenta, gastronomia e¢ idioma, los
cuales en el transcurso de los afios se han ido transformando
perdiendo de esta manera parte de su identidad. Con estos
resultados realizamos a continuacién un andlisis final mas
detallado del proceso de aculturacién ocurrido en Coroico y si
éste es a causa de la actividad turistica que hoy en dia es una de

las principales fuentes de ingreso de la poblacion.
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CAPITULO 1V

4. ANALISIS FINAL.

Luego de la aplicacién de los instrumentos de investigacién y tomando
como base los resultados obtenidos tanto en las planillas de observacion,
entrevistas estructuradas y no estructuradas y en las encuestas a turistas
y residentes, es que se realiza el siguiente andalisis en relacidén a las
variables y a los indicadores definidos en la metodologia, para de esta

manera poder sacar las conclusiones de la presente investigacion.

Posteriormente se presentan las conclusiones generales de la
investigacion de campo haciendo énfasis en las variables de estudio
seleccionadas. Finalmente se procede a la demostracion de la hipdtesis

planteada al inicio de la investigacidn.

El analisis de la investigacion de campo se basa en datos obtenidos por
medio de instrumentos primarios de recoleccién de informacion los
cuales consisten en el llenado de fichas de observacion, aplicacion de
entrevistas y encuestas a autoridades de cultura y turismo asi como a

pobladores de Coroico.

4.1. Fenomenos culturales evidenciados en Coroico.

Recordaremos que los fendmenos culturales son variaciones que se
desarrollan en el interior de una misma cultura, algunos con mas largo
alcance que otros. Dentro de estos fendmenos culturales evidenciaremos

cual o cuales de estos se estan gestando en la poblacion de Coroico.

4.1.1. Etnocentrismo en Coroico.

Podemos hacer manifiesto de que los pobladores de Coroico valoran su
cultura sin creerla superior a otras sino igual. El punto de discusion se
basa en lograr que no se cree en la poblaciéon un etnocentrismo invertido,
que es cuando se cree que la propia cultura es inferior a otras, resultando

asi un obstaculo para la prosperidad o el desarrollo personal y porque no
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hablar de un desarrollo de la comunidad, fenémeno que se ve evidenciado
puesto que el turista pacefio que llega los fines de semana o en fiestas
especificas ve y analiza las tradiciones de Coroico de acuerdo con los
parametros de la cultura propia, la pacefia, realizando de esta manera
acciones propias de esta cultura y tratando de imponer estas tradiciones
por sobre las de Coroico, acciones que se ven copiadas por los

pobladores de Coroico.

4.1.2. Aculturacion en Coroico.

En relacion a los cambios que ha sufrido la comunidad de Coroico, tanto
en su poblacion como en el pueblo como tal, podemos afirmar segun todo
lo investigado y evidenciado que Coroico se encuentra en un proceso de
aculturacion, en el cual podemos evidenciar diferentes niveles de
destruccion, supervivencia, dominacién, resistencia, modificaciéon vy
adaptacién de la cultura Coroiqueiia tras el contacto intercultural con
diversas y fordneas culturas extranjeras a la cultura local, convirtiendo
de esta manera a Coroico en una sociedad multicultural donde viven y
comparten diferentes culturas, unas mas adaptadas a otras. En este
proceso la poblacion estd perdiendo elementos importantes de su cultura
original como el lenguaje, la gastronomia, la vestimenta, pero tampoco se
logra identificar con otra cultura. Sigue prevaleciendo la cultura
Coroiquena pero con rasgos foraneos algunos pacefios y otros de culturas

extranjeras.

4.1.3. Grupo cultural en Coroico.

Este fendmeno cultural es facil de evidenciar en la poblacion de Coroico,
a razon del fuerte mestizaje existente en la region, existen grupos de
aymaras que viven y practican sus propias tradiciones, asi como los hay
de la cultura afro boliviana, pero tambien existe en menor cantidad pero
muy bien impustos un grupo de extrangeros residentes en Coroico, que al
igual que todos practica muchas de sus tradiciones propias para ellos,y

ajenas para los lugarenos. De esta manera se puede observar grupos
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culturales viviendo en armona y compartiendo el mismo suelo ademas del
grupo mayoritario en poblacion e con peculiaridades propias que son

producto de este mestizaje.

4.1.4. Contra — cultura en Coroico.

Dentro de este grupo, podemos encontrar a las tribus urbanas, los grupos

de ataque social y grupos sociales alternativos.

En caso particular de Coroico, en especial de los jovenes de esta
poblacién, podemos evidenciar la leve presencia de este fendmeno
cultural en un grupo de adolescentes que por las caracteristicas de sus
vestimentas y comportamiento, los podemos catalogar como rockeros,
estas tribus wurbanas, se forman por adolecentes preocupados por
descubrir una identidad que ni la sociedad ni la familia les proporcionan.
Por el resto de la poblacién de Coroico, podemos mencionar que no se
observo demas caracteristicas relevantes como para considerarlos en este
grupo. En cuanto a los grupos de ataque social, estos se presentan en la
poblacién en momentos exactos cuanto pelean o marchan y transgreden
leyes para de esta manera reclamar, exigir y luchar por sus derechos o
peticiones no escuchadas por el gobierno en curso. En relacidon a grupos
sociales alternativos, pudimos evidenciar la presencia de ciertos grupos,
en algunos casos religiosos y en otros folcldéricos, grupos en los cuales
estos jovenes encuentran mucho sentido a través de distintos medios,

como salir del nucleo familiar, reuniones, actividades o charlas.

4.2.Cambio sociocultural en Coroico.

Tomando en cuenta que un cambio sociocultural es un fendémeno colectivo

que conlleva una modificacion en la estructura o funcionamiento de la

organizacion de un grupo social determinado y que tiene una cierta

permanencia lo que implica que las transformaciones observadas no deben

ser superficiales, sino que deben afectar al desarrollo o a la historia del

grupo, es que analizaremos a continuacidon los factores y agentes de cambio
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para poder de esta manera establecer si el municipio de Coroico sufrié de

este cambio cultural o no.

4.2.1. Factores que influyen en el cambio.

v Factor demografico.

El tamafio de la poblacion de Coroico se ha incrementado en los
ultimos afios en un 1.60%, lo cual presupone que para el presente afo,
2012 habra alcanzado un total de 14342 personas, puesto que segun el
censo 2001 Coroico tenia 12237 habitantes en toda el area y 2197 en
el area urbana de la region, dato que para el 2012 se incrementaria a

un 2560 total de la poblacion.

v Factor modernidad.

Probablemente es este el factor mas féacil de evidenciar en la
poblacién, podemos ver que los cambios tecnoldgicos en la regidon no
pararon de crecer dia tras dia, puesto que toda aquella nueva
tecnologia que llega a la ciudad, también llega a Coroico, lo que
significa que esta poblacion tiene un féacil acceso a teléfonos,
televisores, electrodomésticos de ultima tecnologia. Y porque no
automoviles de ultimo ano. En la actualidad contamos con que la
region estd llena de cafés internet, tv cable, la musica (en produccion
pirata) llega con pocas semanas de diferencia a la llegada a la ciudad
de La Paz. En cuanto a los cambios relacionados con la produccidn
para poder abastecer a toda la poblacidon que va en crecimiento, se
utilizan los medios tradicionales de transporte que se utilizé en los
ultimos afios, con la diferencia de que los caminos y accesos a la

regiéon mejoraron considerablemente.

v' Factor entorno fisico.
Es evidente que el medio fisico de la region determina el modo de
vida de su gente asi como de sus correspondientes adaptaciones al

clima, relieves, suelos, prosificaciones y al entorno en general. En el

106




caso de Coroico, no es diferente, el hecho de vivir en un clima
calido-templado, ademds de estar asentados en la cima y faldas al
mismo tiempo de los cerros de la region, predispone al municipio
como centro de transacciones de toda la region, ademéas de centro

turistico por la cercania a la ciudad de La Paz.

v' Factores culturales.

Ciertos factores culturales, como los cambios politicos, la religion, el
lenguaje, el idioma, ademdas de los medios de comunicacidon, son un
factor determinante, ademds de influyente en el municipio y su
poblacion sin que el género o la edad influya en ello y como ya fue
detallado anteriormente, son estos elementos los que han sufrido
cambios, adelantos y adaptaciones en el transcurso del tiempo
afectando de esta manera el desarrollo del municipio de Coroico y
adaptando a su gente en torno a estos cambios ademas de

acostumbrarlos a ellos.

v" Factor turistico.

El factor turistico y la gran afluencia de turistas ya sean estos
nacionales o extranjeros portadores de culturas y valores diferentes,
traen consigo ciertos cambios a nivel cultural y social, los cuales se

ven reflejados en la poblacion receptora.

4.2.2. Agentes del cambio.
En cuanto a Coroico, podemos mencionar que los agentes de cambio
mas predominantes son los agentes politicos locales o regionales,
ademdas de los tecnoldgicos sin dejar de mencionar uno de los mas
influyente en la region; El turista. Estos agentes, que plantean
cambios, lo introducen, lo sostienen, lo fomentan o en otros casos se

oponen a ellos.
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4.3.Aculturacion y mayorias étnicas.

Comprendiendo que para que se produzca una aculturacién en un
determinado espacio fisico deben co-existir dos grupos sociales con
diferentes culturas para que se intercambien aspectos culturales, sociales
y psicolégicos es que se entiende que en Coroico existe un segundo grupo
cultural compartiendo el mismo espacio fisico, introduciendo a su vez
rasgos y caracteristicas propias de esta o estas otras culturas que por el
alto y creciente flujo turistico de la region se puede determinar que es
mas de una. Tomando en cuenta que alguna de ellas tendrd mayor
influencia en el proceso de aculturacion, ya sea por que posea el mayor
porcentaje de flujo turistico o porque las caracteristicas 'y
comportamientos de su poblacién sea mas fuerte, es que las
caracteristicas culturales y sociales propias de Coroico se ven cambiadas
y esto se manifestaran en la sociedad Coroiquefa tanto individual como

grupalmente hablando.

v' Un grupo es dominante, aculturador o grupo mayoritario.

v' Otro grupo es el dominado, aculturado o grupo minoritario
Asi, los cambios afectan més al grupo aculturado.
En el caso particular de Coroico, tomaremos como grupo dominante o
aculturador a los turistas, ya sean estos extranjeros o nacionales y como
grupo dominado o aculturado a los jovenes de Coroico para realizar el

analisis.

4.4.Proceso de aculturacion en Coroico.

Haciendo referencia a que un proceso es un conjunto de fases sucesivas
de un fenémeno perceptible en el transcurso del tiempo es que analizare
este conjunto de fases dentro de la juventud de Coroico en el transcurso
de los ultimos afios. Todos estos fendmenos por los cuales la poblacion
de Coroico atraviesa se producen en el momento en que la influencia de
grupos de individuos procedentes de distintas culturas entran en contacto

continuo con los residentes locales, produciendo de esta manera cambios
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que podriamos considerar el patréon original cultural de uno o ambos
grupos, sumando a ella la gran influencia de los medios de comunicacidn.
En definitiva, estamos hablando de un proceso de cambio cultural en la
poblacidon juvenil de Coroico que es el resultado del contacto directo y

continuo de al menos dos grupos culturales diferentes.

4.4.1. Cambios que se registran en el proceso de aculturacion de

Coroico.

La cultura es dinamica; Todas las culturas estdn en un estado de cambio
continuo. Es asi pues que la cultura Coroiquefia cambid para satisfacer
las necesidades de los individuos en el grupo que asi lo deseen o
necesiten, en este caso particular las nuevas necesidades de los jovenes.,
quienes por su edad estimularon y aceleraron este proceso de cambio por
su irresistible necesidad a los medios de comunicacién modernos (tv
cable, internet,etc) ademas del continuo contacto directo o indirecto del
pueblo con otras culturas ademas de su insatisfaccion con el presente que

los lleva a idear cambios.

El proceso de aculturacion afecta a cada miembro de forma individual y
de distinta manera. Es por esto que cada joven poblador de Coroico, tiene
y tendrd una diferente respuesta a este proceso de aculturaciéon sin
embargo existen cambios mas faciles de evidenciar en el comun de la
poblacidén como por ejemplo: la adquisicion de nuevos rasgos culturales a
expensas de los propios, un cambio en las actitudes, y habitos de los
jovenes, como por ejemplo, los que antes pasaban el fin de semana en
familia o festejos comunales ahora pasan las noches de fin de semana en
discotecas o pefilas compartiendo con la cultura del visitante. El cambio
involucra modificacion de los elementos de la cultura y de los modos de
comportamiento, también implica la sustitucion de wunos elementos
culturales por otros. Este proceso puede originarse en el seno mismo de
la sociedad, como resultado de intercambios culturales voluntarios o

involuntarios.
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El proceso de cambio cultural no sigue una serie de principios fijos. Sin
embargo, los siguientes principios nos pueden ayudar a entender mejor el

cambio.

4.4.1.1. Cambios fisicos.

En cuanto a los cambios fisicos de Coroico, podemos mencionar que
el pueblo se encuentra en crecimiento y desarrollo, este proceso esta
marcado por ciertas caracteristicas propias del desarrollo de un
municipio turistico. El pueblo en general, asi como sus residencias
han ido adoptando un matiz turistico, se puede evidenciar esto en las
nuevas infraestructuras destinadas a este fin; la nueva y gran
estacion de buses, el nuevo mercado modelo, los nuevos hoteles y
remodelacion de los antiguos asi como la adaptaciéon de casas de
lugarefios para que sirvan de hospedaje en ciertas fechas de altos

flujos turisticos.

4.4.1.2. Cambios Biolédgicos.

Los cambios Bioldgicos, pueden manifestarse en nuevos habitos
alimenticios, nuevas enfermedades, nueva composicion de la
poblacién de edad y sexo, aparicion del mestizaje, ademas de

contaminacién ambiental que se vive en Coroico.

P podemos evidenciar varios de estos cambios; los nuevos habitos
alimenticios es uno de los factores que més se ha transformado con
el pasar de los afios, pues con la globalizacion llegaron las nuevas y
mas rapidas formas de alimentarse como la bien conocida "fast food”
o comida rapida la cual ha invadido el mercado coroiquefio con
pollos fritos, pizzas, hamburguesas sin dejar de mencionar el
incremento en el consumo de bebidas alcohodlicas. Otros nuevos
habitos son el uso de internet y TV cable lo cual genera nuevas
formas de ejemplo para la poblaciéon en general en especial para los

jovenes. En cuanto a la afluencia de turistas extranjeros de larga
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residencia, se puede claramente evidenciar el mestizaje en nifios de
padre extranjero y madre coroiquefia (por lo general), mestizaje que
ha ido creciendo en los ultimos afos segun cuentan los residentes

locales.

La contaminacién ambiental y las cantidades de basura han

incrementado en un 50% aproximadamente!!® estas proporciones

crecen en fechas de mayor flujo turistico.

4.4.1.3. Cambios Sociopoliticos y culturales.

Coroico no fue ajeno a todos los cambios sociopoliticos y culturales
que vivio todo el departamento de La Paz y Bolivia en general. Con
la subida del actual gobierno el afio 2005, Coroico como nos cuenta

el Oficial mayor de Cultura de Coroico!®

fue grandemente
beneficiado en cuanto a los ingresos econémicos provenientes de la
produccién de la hoja de la coca, puesto que ahora tienen la libertad
de cultivarla con leyes a favor de esta. Es en torno a este nuevo
escenario y el total apoyo de la comunidad al gobierno el curso que
se esta creado estrategias para la preservacion de la cultura y
resurgimiento de creencias ancestrales. Es en este panorama que los
directivos de la region, tanto el Alcalde municipal como el director
de turismo, son conscientes del proceso de aculturacién que se esta

produciendo en la regién y se plantean propuestas para la

preservacion de la propia cultura.

4.4.1.4. Cambios economicos.

Uno de los mas grandes cambios de la comunidad, en especial del
sector urbano de Coroico, es la creciente actividad productiva que

representa el turismo. Es esta actividad que genera a la region

114 Datos extraidos en una entrevista con el Director de Turismo de Coroico, el Lic. René Toro.

115 Datos extraidos en una entrevista con el Oficial Mayor de Cultura de Coroico, el Lic. Marcelo

Pinto.
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grandes entradas economicas lo que representa cada vez mas, nuevas
formas de generar ingresos a los pobladores, ademas de la creacion

de méas fuentes de trabajo en especial para los jovenes.

4.4.1.5. Perdida de independencia politica.

Con el pasar de los afos el gobierno municipal tiene mas
importancia en las decisiones locales, dejando cada vez maés

relegado a los Mallkus.

4.4.1.6. Estructuracion social.

La convivencia multiétnica y multicultural, se ha convertido para
Coroico en una forma normal de vida, puesto que varias culturas

comparten en una forma armoénica el mismo espacio fisico.

4.5.Caracteristicas psicologicas de los jovenes en aculturacion.

v Los jovenes poseen un conocimiento previo de la nueva lengua y
cultura, en especial tomando en cuenta que el turismo regional
pacefio que es el que llega en mas grandes cantidades al destino.

v' Encuentros interculturales previos de los jovenes residentes por el
hecho de que siempre estan llegando nuevos grupos de turistas o por
el hecho de que ellos hayan salido de visita a la ciudad de La Paz y
hayan tenido contacto directo con esta cultura.

v Motivos y actitudes ante el contacto, ya sea este voluntario o
involuntario. Es comin ver a jovenes Coroiquenos relaciondndose
con grupos de turistas también jovenes, en especial si este grupo es
turistas regionales pacefios. Eso en el caso de un contacto voluntario.
Por el otro lado es facil también determinar cémo los jovenes son
influenciados por la globalizacion a través de los medios de
comunicacidén, este es un contacto involuntario.

v/ La autoestima es un punto muy importante dentro de las

caracteristicas psicoldgicas de los jovenes aculturados, puesto que en
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muchos casos es por el hecho de una baja autoestima que un joven
intenta buscar otro grupo en el que sea mas aceptado.

v' La confusién sobre identidad, es un tema bastante comun en los
jovenes, es por este hecho que al no sentirse identificado con su
propia cultura es que intenta buscar identificarse con otras culturas o
rasgos de ellas.

v' Ciertas experiencias previas con la sociedad dominante puede de
alguna manera influir para querer continuar compartiendo o
adquiriendo en muchos casos rasgos especificos de esta nueva

cultura.

4.6 Demostracion de la hipotesis.
v “La actividad turistica incide de manera determinante en los

procesos de aculturacion de la juventud en Coroico.”

La actividad turistica si incide en el proceso de aculturacion de la

juventud de Coroico, pero no es el factor determinante para este proceso.

4.7. Conclusiones generales.
En relacién a los objetivos y preguntas planteadas al inicio de la presente

investigacion, podemos mencionar las siguientes conclusiones.

El principal objetivo de esta investigacion era el establecer si la
actividad turistica es un factor de influencia determinante en procesos de

aculturacion en la poblacidn receptora.

e Después de un largo proceso de andlisis e investigacidon, podemos
concluir que si bien el Turismo es un factor dentro del proceso de
aculturacién en Coroico, no es el factor determinante para este
proceso, puesto que los medios de comunicacidn, la tecnologia y la
gran influencia de la globalizacion, han causado en el pueblo y su

poblacién que este proceso de aculturacidén se acelere, ademas de
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las ganas de gran parte de la juventud coroiquefia de conocer los

beneficios del mundo occidental.

Las siguientes son conclusiones especificas en relacion a los objetivos

planteados:

v Los principales ambitos o esferas en los que se percibe la
aculturacién son:

e El lenguaje

e La religiosidad

e [a gastronomia

e La vestimenta

e Mausica y Danza

e La medicina

e Modos de vida

v Podemos dividir a la poblacion de Coroico en cuatro diferentes
grupos. La nifiez, la juventud, el adulto y el adulto mayor. El
sector mas vulnerable de la poblacion a los cambios de la
aculturacidén son los jovenes que debido a la vulnerabilidad de
su cardcter y personalidad en formacidén, se encuentran a
expensas de cualquier cambio para poder adoptarlos como
propios. Sin olvidar que también la nifiez es un grupo que se
verd afectado en un futuro por este proceso, puesto que esta
creciendo bajo esta realidad. Mas por el contrario podemos
evidenciar el grupo més fuerte que es del adulto y adulto mayor

los cuales tratan de reafirmar sus valores y tradiciones.
v La aculturacién dentro de los jovenes de Coroico, ha traido

consigo una serie de cambios de la personalidad de estos, lo

cual ha venido a manifestarse en un cambio de comportamiento,
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cambio de ciertas actitudes, desinterés marcado por lo propio y

original ademds del olvido de costumbres y tradiciones.

v' Al momento, no es posible evitar el intercambio cultural y la
adopcion de nuevas costumbres y valores, al margen de Ila
actividad turistica, pero si se pueden plantear ciertas estrategias
para que este cambio traiga consigo también el apego a lo

nuestro y lo tradicional de la region.

4.8.Recomendaciones.

Las nuevas tecnologias y el efecto de la globalizacion en la humanidad
se estan convirtiendo en un factor de referencia fundamental para una
época de transicidn y crisis como la nuestra. Su importancia es tan
grande, que actualmente se presentan como los instrumentos
caracteristicos de una nueva era de la evoluciéon humana.
Todas las perspectivas parecen prever que en un futuro las redes de
comunicacién serdn impulsoras de importantes cambios en el sistema
socioeconomico de las naciones y estos cambios no son ajenos ni para el
mas pequeiio de los pueblos, pero aun existen ciertas estrategias para
poder preservar la identidad cultural propia de cada pueblo y son de estas
propuestas de las que debemos tomar mano y apoyarnos para que los
pueblos y en este caso COROICO, no pierda su identidad cultural, mas
bien la mantenga y muestre. Por mi parte, sugiero las siguientes

recomendaciones.

v' Presentar al turismo como una estrategia que permita preservar,
difundir y valorar al patrimonio cultural, tangible e intangible de
una comunidad. Creando mecanismos que ayuden a mostrar cada
ambito de la cultura y tratando de erradicar poco a poco los traidos

por los visitantes.
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Desarrollar técnicas y metodologias que permitan la preservacion y
puesta en valor del patrimonio cultural dentro de un marco de
desarrollo turistico local.

Alcanzar acuerdos y abrir espacios de didlogo desde la Direccion
de turismo de Coroico con las instituciones, autoridades regionales
y poblacion en general, de manera que se tenga un punto de
encuentro y partida sobre el manejo del patrimonio natural vy
cultural, ademas de darle la importancia a la conservacion del
patrimonio tanto natural como cultural.

Crear espacios de jovenes los cuales tras mesas de didlogo y
puestas en escena se involucren mas en temas culturales del
municipio y de esta manera reaviven su identidad cultural.
Contribuir a crear conciencia en toda la poblaciéon acerca de la
importancia de la conservacion preventiva para lograr la
preservacion de la identidad cultural del pueblo a largo plazo.
Establecer estrategias de preservacion, las cuales incluyan el
disefio de un plan de mantenimiento, estrategias de uso publico y
participaciéon comunitaria, asi como también los mecanismos de
monitoreo de autoridades de conservacion del sitio y la efectividad
de las tareas de conservaciéon y mantenimiento. Estando
convencidos que la pérdida de las tradiciones (inmaterialidad)
produce la pérdida de lo material.

Crear espacios de educacion donde puedan impartirse clases del
idioma aymara e inglés a la poblacion, para que de esta manera se
reavive el elemento del lenguaje tradicional en la poblacidon pero al

mismo tiempo se pueda interactuar con el visitante.

Es muy dificil que una cultura se mantenga aislada y generalmente las

culturas se caracterizan por su movilidad. Hoy en dia muchos grupos

culturales pueden compartir una misma lengua (o compartir muchas

lenguas) en un mismo medio ambiente ecoldgico, sin por ello perder su

identidad diferenciada. Ninguna identidad cultural es estatica, esto
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significa que la identidad cultural que conserva un pueblo, se mantiene
en una permanente adaptacién, reinvencidén, cambios y transformaciones
que se suceden de modo a veces imperceptible, a veces conscientes, otras

inconscientes.

El énfasis no estd en rescatar o salvar la cultura, sino en Impulsarla, de
tener la posibilidad de apropiarse del conocimiento y de la tecnologia.
Estos rasgos, aspectos o formas culturales son distintas e incluso pueden
ser inéditas. Para un cambio, reivindicacidén, desarrollo e Integracidn.
No debemos permitirnos cerrarnos en lo propio sino abrirse desde lo
propio a lo ajeno, para incorporarlo creativamente. Debemos ser Ejes de
interculturalidad Activa, es decir, Reconocer conscientemente
Diversidades e Influencias. Aprender, aplicar, apropiar y expropiar como

recurso intelectual.
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Anexo 1

Tipo de encuestas aplicadas a turistas

Universidad Mayor de San Andrés
Facultad de Humanidades y Ciencias de la Educacion

Carrera de Turismo

| O I Y R X =3 € ) T

Lugar de Procedencia.-....cooiiiiniiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiinnioientcosnsnennnes
Tiempo de permanencia en CoOroicCo.-....ceviiueriiineiiiiniioinnieeneenens

Gasto promedio/dia.-....coeiiuiiniiiiiiniiiiiiiiiii ittt i it s caes

1. ;Percibe las principales caracteristicas culturales, propias
municipio de Coroico?

ST NO (pasar a la 4)

2. ;Cuadles cree son estas caracteristicas?

3. (En quienes percibe mas arraigadas, estas caracteristicas?

Nifios Jovenes Adultos

del

4. (Esta dispuesto a adoptar ciertas caracteristicas de la cultura de

Coroico durante su estadia, o prefiere actividades mas acordes con su

propia cultura?;Porque?

Adoptar No adoptar

L O QU Y o e
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Anexo 2

Tipo de encuesta aplicada al residente de Coroico.

Universidad Mayor de San Andrés
Facultad de Humanidades y Ciencias de la Educacion

Carrera de Turismo
| DY1 F: 11 U 1 -5. € | JE PN

Actividad a la que se dedica.-...ocoviiniiiiiiiiiiiiiiiiiniiiiiiiiiiiiiinniens

1. ;Cuales cree que son las principales caracteristicas culturales del

municipio?

2. (Cree usted, que estos rasgos culturales son bien expuestos a los

turistas?;0 no se las muestra como es debido?

3. (Dentro de Coroico, quien cree estd mas orgulloso de su cultura y lo

muestra?

Nifos Jovenes Adultos

L O QU Y
4. ;Cree usted que en los ultimos afnos se esta produciendo una pérdida
de valores culturales?

SI NO

(Cudl cree es la

17/ 0 PP

5. (Cree que los jovenes Coroiquefios prefieren adoptar la cultura del
visitante a preservar la propia?

SI NO

(Cudl cree es la razon?
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Anexo 3

Tipo de entrevista aplicada a autoridades o personas especiales de

Coroico.

Universidad Mayor de San Andrés
Facultad de Humanidades y Ciencias de la Educacidén

Carrera de Turismo

Nombre del entrevistado....c.covveviinitiiiiiiiiniiiiniioiieieneeeenerennnsconns
Edad...............Cargo que desempena.......ccoeevtviirriinnrrieneccennncnnns
Tiempo de residencia en CoOroiCo....ccvviiiiiiiiiiiiiniiiiniiiiieieneeennns

1. ;Cuales son las principales caracteristicas culturales del municipio?

2. ;Existen politicas especificas para el explote y correcta demostracioén de

la cultura propia del municipio?

3. {Cree usted que la Aculturacién es un problema dentro del municipio?

4. ;Cudl es la poblacion mas afectada por el proceso de aculturacion?

5. (Cual cree usted que es el principal factor de Aculturacion en Coroico?

6. (Cree usted que si no se marcan pautas ahora, Coroico pierda sus rasgos

culturales propios?
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Anexo 4.

Encuestas.

Presentamos a continuacidon los resultados de la investigacion de
trabajo de campo en cuanto a las encuestas aplicadas.

Dichos instrumentos se los aplico a un total de 72 residentes
Coroiqueios y 78 turistas (nacionales y extranjeros) nicho que fue

extraido tras la aplicaciéon de la siguiente formula de extraccion de

muestras bajo el modo probabilistico.

k*"z*p*q*N

(B"#*(N-1))+k"**p™q

118 Formula probabilistica

Donde para Residentes.

N: Es el tamano de la poblacién o universo, que en nuestro caso es
2197 (Total Poblacion urbana, censo 2001)

k: Es wuna constante que depende del nivel de confianza que
asignemos. 1,44

e: Es el error muestral deseado. 5% expresado en 0,05

p: Es la proporcién de individuos que poseen en la poblacion la
caracteristica de estudio. Este dato es generalmente desconocido y
se suele suponer que p= 0.3 que es la opcidon mas segura.

q: Es la proporciéon de individuos que no poseen esa caracteristica, es
decir, es 0,3.

n: Es el tamafno de la muestra (nimero de encuestas que vamos a
hacer).

116 Ecuacion extraida de la pagina web de la universidad Auténoma de México para la extraccion de muestras

bajo el modo probabilistico. www.unam.mx
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Tras la introduccidon de datos y aplicacion de la formula el resultado
es:

k*"z*p*q*N

(B"#*(N-1))+k"**p™q

1.442%0.3*0.3 * 2197

(0.052* (2197-1))+1.442%0.3 *0.3

2.0736 *0.3 *0.3 *2197

(0.025 *( 2196 )) + 2.0736 *0.3 *0.3

410.012928

5.49 + 0.186624

410.012928

5.676624

n=72.23

Posteriormente, se presentan los resultados generales de la
investigacion de campo haciendo énfasis en las variables de estudio

seleccionadas.
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RESULTADOS RESIDENTES DE COROICO.

v" Variable.- Género

Género

B Mujeres M Varones

De un total de 72 encuestados, 36 fueron Mujeres y 36 fueron
varones. Dicha variable, se la quiso implementar a un porcentaje

igual de géneros. vale decir, 50% varones, 50% mujeres

v" Variable.- Edad

De un total de 72 encuestados,

Edad

1 ntrevi n
50 de los entrevistados so B 16 Afios de edad

jovenes entre 16 y 20 afios de m 17 Afios de edad
W 18 Ads de edad
edad, y 22 de los encuestados W 19 Afios de edad

H 20 Afios de edad

son mayores a este rango. Esto m Mayores a 21 afios de edad

debido a la importancia del 31% 18%

punto de vista que la juventud 19
: . . 0 19%
de dicha ciudad tiene en la °
10% 21%

presente 1investigacion, pero

también al hecho de analizar la perspectiva de un grupo (mayores
de edad) con mas experiencia que los primeros y que puedan asi,
analizar el proceso de aculturacion en los joévenes desde otra
perspectiva, siendo de 82 afios la persona de mayor edad

encuestada.
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v Variable.- Principales caracteristicas culturales del

municipio segun los residentes.

Cuales cree que son las principales caracteristicas culturales
del municipio?

B Modos de Vida B Danzas B Musica
B Cultura Afro B Medicina Tradicional ® Lenguaje
Vestimenta Gastronomia Religiosidad popular
12% A

11%

6%

Dentro de las principales caracteristicas culturales en el municipio
de Coroico, las wvariables que los residentes coroiquefios
consideraron més importantes dentro de las caracteristicas de su
municipio, fueron La cultura afro- boliviana tomando en cuenta
todo lo que ella abarca con su musica, danza, vestimenta,
costumbres y otros. El modo de vida del coroiquefio también fue
otra caracteristica importante para los residentes del municipio,
tomando en cuenta dentro de ella las costumbres asi como la vida
cotidiana de cada individuo, sin dejar de lado la vivienda,
urbanismo, como también las relaciones interpersonales, reflejando
de esta manera lo social e individual. Las danzas, medicina
tradicional, gastronomia, la musica asi como también la
religiosidad popular tienen también una importancia marcada

dentro la percepcion del residente coroiquefio.
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v Variable.- Exposicion de rasgos culturales del municipio a

los visitantes

Cree que estos rasgos culturales son La intencion de la siguiente
bien expuestos a los turistas o no se .
los muestra como es debido? pregunta, "Cree que estos rasgos
=NO =S| culturales son bien expuestos a
40%

los turistas o no se los muestra

como es debido?” fue

principalmente para saber si los

residentes coroiquefnos, creen que los rasgos culturales
mencionados en la pregunta anterior se los muestra como es debido
a los turistas, ya sean éstos nacionales o extranjeros. El1 60% de los
encuestados cree que SI se muestran como es debido por razones
que se expondran mas adelante, asi como el 40% de los encuestados
consideran que los rasgos culturales del municipio, NO se los
muestra como es debido, razones que también serdn expuestas a

continuacion.

e Razones. Como NO es debido.

7%
Razones: como NO es debido

m Verglienza M Falta de apreciacion propia cultura
Falta de apoyo gubernamental M Falta de promocion
H otros

10%
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Las principales razones por las cuales el 40% de los entrevistados
creen que los rasgos culturales del municipio, no se las muestra
como es debido, es principalmente por vergiienza, seguido de falta
de apreciacion de la propia cultura, falta de promocion de la

misma, ya sea del gobierno municipal o departamental entre otros.

e Razones. como si es debido.

5% .
Razones: como Sl es debido

B Turismo M Orgullo de la propia cultura = Modo de vida ™ Otros

16%

Las razones por las que la poblacién cree que los rasgos
culturales SI se muestran como es debido, es basicamente
gracias al turismo, ya que una gran parte de la poblacidn
subsiste gracias a esta actividad, asi como por el sentido de
pertenencia a la comunidad, el orgullo de ser parte de esta,
seguido por el modo de vida del coroiqueiio, el cual se

muestra tal cual es.
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v Variable.- Poblacion que se muestra mas orgullosa de su

cultura.
Quien cree usted que esta mas orgulloso de

La importancia de esta su cultura?

pregunta radica cn m Nifios M Jovenes Adultos 15%

determinar qué grupo se

encuentra mas orgulloso ‘

58%
de su cultura y que \ 1

gracias a esto se sentira

ademés de identificado
con esta, orgulloso de vivirla y mostrarla al visitante. Los
resultados muestran que, los adultos vale decir poblacion mayor o
comprendida a partir de los 21 afios de edad se siente mas orgulloso
de su propia cultura, vale decir, cultura coroiquefia con un 58%,
seguido a este grupo, se encuentran los jovenes con un 27% para
terminar con los nifios con un 15%, dato que también es bastante
importante por el hecho de que estos estan creciendo sintiéndose

parte de un grupo, de una sociedad con cultura propia.

v Variable.- Perdida o preservacion de valores culturales
Cree usted que en los ultimos Variable bastante importante debido
anos se esta produciendo una . .,
perdida de valores culturales?? a que es la propia percepcion del

residente coroiqueiio, los cuales
219 MSI ENO

creen y sienten con un 79% que los
valores culturales propios del

municipio se vienen perdiendo en

los Gltimos afios por razones que se

presentaran mas adelante, ademdas de una percepcidon de 21% de la
poblacién, la cual cree que no se estan perdiendo los valores

culturales del municipio.
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e Razones. Pérdida de valores culturales

Razones: perdida de valores culturales

M Influencia del turismo extranjero

M Influencia del turismo pacefio

1 Falta de apoyo en la preservacion cultural
B Perdida de valores

M Glovalizacion

Las principales razones para esta pérdida de valores culturales en
los tltimos afos, segun los encuestados son como principal factor
el turismo e influencia del turismo regional procedente de La Paz,
seguido por un efecto mundial el cual en Coroico no es la
excepcion, que es la globalizacidon, asi como también la pérdida de
valores en ciertos grupos de la poblaciéon, también tienen sus
efectos en la pérdida de valores culturales, seguidos por la falta de
apoyo en la preservacion del municipio y la influencia del turismo

extranjero.
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v Variable.- Preservacion o absorcion de valores culturales

por los jovenes de Coroico.

Cree que los jovenes coroiqueiios
prefieren adoptar la cultura del visitante a
preservar la propia?

mS| mNO

43%

Es muy importante el hecho
de analizar las razones por
las cuales los jovenes se
sienten o no identificados
con su propia cultura y de
esta manera la preserven o

por otro lado absorban o

adquieran la cultura del visitante. En relacion a los encuestados

tenemos como resultado que el 57% de la poblaciéon juvenil,

prefiere adquirir la cultura y costumbres del visitante que preservar

la propia, como por otro lado el 43% de la juventud prefiere

preservar su propia cultura que adquirir la del visitante, razones

que seran explicadas mas adelante.

v' Razones por las que los jovenes prefieren la cultura del

visitante.

M Influenca turismo regional

B Creencia de que lo extranjero
es mejor
Glovalizacion

B Moda

M Otros

Razones: por la que los jovenes prefieren adoptar la
cultura del visitante
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Las razones por las que los jovenes prefieren adoptar la cultura del
visitante es principalmente por el efecto que produce la
globalizacidon y el hecho de querer ser igual a, o formar parte de un
mundo globalizado, con los mismos gustos y preferencias. Seguido
por la moda y la fuerte influencia del turismo regional, vale decir
del turismo urbano pacefo, y la creencia de que lo fordneo es mejor

que lo local.

e Razones por las que los jovenes prefieren preservar su

propia cultura.

Razones: por las que los jovenes prefieren
mantener su cultura

B Sentimiento de orgullo B Mantener una identidad propia
Apoyo al turismo H Otros

7%

24% ‘

Las principales razones por las que algunos jovenes prefieren
preservan la cultura propia del municipio, radica en que estos
valoran més el hecho de mantener una identidad propia, la
identidad de su cultura en lugar de adquirir otra, seguido por el
sentimiento de orgullo de estos jovenes con su propia cultura,
asi como también del apoyo a la actividad del turismo en
relacién en que un gran nuimero de la poblacidon vive gracias a

esta actividad.
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RESULTADOS TURISTAS.
Segun la percepcion de los turistas, en relacion a lo que ellos ven,
sienten, comparten y viven como experiencia en la comunidad y después

de la obtencion de datos tenemos lo siguiente:

Donde para Turistas.

N: Es el tamafio de la poblacién o universo (nimero total de posibles
encuestados). 2772 (Promedio de visitas a Coroico por mes).

k: Es wuna constante que depende del nivel de confianza que
asignemos.1,49

e: Es el error muestral deseado. 5%

p: Es la proporcién de individuos que poseen en la poblacion la
caracteristica de estudio. Este dato es generalmente desconocido y
se suele suponer que p= 0.3 que es la opcidén mas segura.

q: es la proporcion de individuos que no poseen esa caracteristica, es
decir, es 0,3.

n: es el tamano de la muestra (nimero de encuestas que vamos a
hacer).

k*"z*p*q*N

(872 (N-1))+k"**p*q

1.492*0.3*0.3 * 2772

(0.052* (2772-1))+1.492*0.3 *0.3

2.2201 *0.3 *0.3 *2772

(0.0025 *( 2771 )) + 2.2201 *0.3 *0.3

553.870548

6.9275+2.2201* 0.3 *0.3
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553.870548

7.127309
n=77.78
n=78

v Variable. Genero

De un total de 78 encuestados, 40
Genero

fueron Mujeres y 38 fueron

varones. Al igual que las encuestas
M Mejeres

de los pobladores de Coroico,
H Varones

dicha variable se trato de

implementar a la misma cantidad

en porcentaje tanto en hombres como mujeres. Vale decir, 49%
varones, 51% mujeres, esto debido no solo al hecho de igualdad d
géneros, sino también para poder comparar las diferentes

perspectivas de ambos grupos.

v Variable.- Edad

Puesto que lo que nos Edad B Menores a 18
afios

13%

interesa es saber es el

punto de vista del -
visitante, se trato de 38%
buscar una gran v

variedad de edades,

M Entre 19-25

Entre 25-30

B Mayores a 30

para de esta forma tener el concepto de diferentes generaciones y la
perspectiva de estas a los diferentes cambios culturales de la
poblaciéon estudiada, ademds de la percepcidon que estos tienen de
los rasgos culturales de Coroico. Del total de los entrevistados, 10
son menores a 18 afios, 18 de ellos son entre 19 y 25 afios de edad,
30 son de 25 a 30 afios y el restante 20 son mayores a 30 afios de

edad, llegando a 75 afios de edad.
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v Variable.- Lugar de Procedencia

Lugar de procedencia

B Extranjeros 29
B Extranjeros Argentina

\ M Extranjeros Colombia

B Extranjeros EE.UU.

36%
M Extranjeros Francia
63%
= Nacionales 49
13%
5% Nacionales La Paz
9% )
/ Nacionales El Alto
0% Nacionales Oruro

Nacionales Cochabamba

En relacion al lugar de procedencia de los visitantes, tenemos dos
grupos, el de nacionales y el de extranjeros. En el grupo de los
nacionales el porcentaje mas predominante son los visitantes de la
ciudad de La Paz con un 36% del total y un total de 28 visitantes
de un total de 78. Tambien podemos encontrar visitantes de la
ciudad de El Alto, Oruro y Cochabamba. En relacion a los turistas
extranjeros, el grupo de mayor porcentaje son los argentinos con un
15 porciento del total lo cual equivale a 12 de un total de 78,
tambien encontramos turistas de nacionalidad Colombiana,asi como

tambienlos procedentes de Estados Unidos y Francia.
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v Variable.- Tiempo de permanencia

Tiempo de permanencia

B Nac. de 1 a 3 dias
B Nac. de 3 a 5 dias
M Ext. de 1 a5 dias

M Ext. de 5 a 15 dias

M Ext. de 15 dias a un mes

I Ext. mas de un mes

El tiempo de permanencia es un factor muy importante cuando se
tiene en cuenta los factores de observacion y participacion de los
visitantes en las actividades o elementos culturales, pues mientras
mas larga la permanecia mas alta serd la percepcion de estos
elementos culturales y mas exacta serd la perspectiva de cada uno
de los turistas. En relacion a los turistas nacionales, podemos
observar que estos visitan la ciudad por dias no mayores a 5, por lo
contrario podemos observar que la visita de los turistas extranjeros
tienen una permanencia en el pueblo inclusive mayor a un mes en

algunos casos.
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v Variable.- Percibe las caracteristicas culturales propias

del municipio de Coroico?

Dicha percepciéon de los

Percepcion de
caracateristicas
culturales

turistas es un elemento muy
importante a tomar en cuenta,
puesto que es esta percepcidon
el resultado de lo que
Coroico es como pueblo,
como cultura, es la imagen

m S|
mNo | que muestra reflejada en la

percepcién  del  visitante.

Segiun los resultados de las

encuestas, podemos apreciar

que el 63% de la poblacidon total de turistas, percibe los elementos
culturales de Coroico estos reflejados en 49 de los 78 encuestados.
Asi como el 37% de los turistas, no percibe los elementos

culturales del municipio.

v Variable.- Cuales cree son estas caracteristicas.

Caracteristicas culturales

M Cultura Afro-Boliviana
6%
H Vestimenta
M Musica

B Gastronomia

= Modos de Vida
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Segun el porcentaje de turistas que SI perciben los rasgos
culturales, estos se dividen en varias categorias unas mas
representativas que otras. La cultura Afro Boliviana es la
caracteristica cultural mas representativa de la cultura Coroiqueia
segln los encuestados con un 49% del total, seguida por los modos
y caracteristicas propias de vida del residente, ademés de la

vestimenta, la musica y la gastronomia del pueblo.

v Variable.- En quienes noto mas arraigada esta

caracteristica?

En quienes se encuentra mas arraigada estas
caracteristicas?

m Nifios
M Jovenes

Adultos

Segun la opinion de los entrevistados, estos consideran que los
Jovenes de coroico son la poblacion donde los rasgos y
caracteristicas culturales del municipio se muestran mas ya sea que
estos lo muestren en expresiones evidentes o no, seguido por los

adultos y nifios.
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v Variable.- Esta dispuesto a adoptar ciertas caracteristicas
de la cultura de Coroico, durante su estadia o prefiere

actividades mas acordes con su propia cultura? ;Porque?

- Como podemos observar
Adoptar caracteristicas culturales durante la

en el grafico, el 78% del

estadia en Coroico.

total de los turistas
estan dispuestos adoptar
B Adoptar ciertas caracteristicas

mNoadoptar | ¢y ltyrales del municipio

el tiempo que dure su

visita en el pueblo asi
como el 22% de los turistas prefiere permanecer realizando
actividades en relacion a su propia cultura que adoptar las

caracteristicas de este.
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Anexo 5

Imagenes de Coroico

Vista del atardecer de Coroico desde el ingreso al pueblo.

Ingreso a la plaza principal

Llegada de productores en dia de feria al

pueblo para la venta de sus productos.
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Imagen publicitaria para el festival folklorico internacional de Coroico

mostrando tanto al poblador aymara como al poblador afro boliviano,

ademds de caricaturizar la vegetacion y fauna de la region.

Anexo 6

Proceso de Aculturacion en Coroico.

OMARIOFRIEDL

Cholas afro bolivianas con
indumentaria aymara (tipica
chola coroiquefia), de fondo se
puede observar jovenes tocando
sayas afro bolivianas vestidos

todos con moda occidental.
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Tipica chola Coroiqueiia .

Joven afro boliviano tocando saya con vestimenta totalmente alterada a la

tradicional.

Ex comedor municipal totalmente
empapelado con publicidad de una marca

lider en el mundo occidental
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Grupo de la saya afro boliviana tocando en una discoteca de la ciudad de

La Paz, algunos con sus indumentarias tipicas, otros no.

Nifios de Coroico en plaza principal vestidos con ropa de marcas

extranjeras.
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Anexo 6

Mapas de Coroico
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Anexo 7

Saya Afro Boliviana

La Saya Afro Boliviana tocando y bailando en una entrada folcklorica en

la ciudad de La Paz.

FMARIO FRIEDLANDER
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Anexo 8

Turistas compartiendo

Bailarines de la Saya
bailando  para los
'  turistas nacionales e
internacionales en la

comunidad de Tocaifia.

Turistas internacionales compartiendo con los
pobladores de la saya Afro Boliviana en la

comunidad de Tocana.

Turista compartiendo un
momento con un nifio
coroiquefio.
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Anexo 9

Cultura Coroiqueifia

Hombre Coroiqueiio demostrando sus
creencias religiosas al cargar la
imagen la virgen Maria en una
procesion  de la  iglesia  del

municipio.

cultura demostrandolo

Hombre Coroiquefio y su gusto por su propia
través de su

interpretacidon en la musica de la region.
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Ancianos de la comunidad de Coroico disfrutando de una fiesta

demostrando sus propias creencias y costumbres.
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